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DEUN AMIS VIVAIENT EN PAIX...

Bidou ¢tait un jeune citoyen Montrialais, agé

[LE SOLDAT BLESSE

Le grand Frédéric, voyant un de ses soldats avec une large balafre an
visage, lui dit d’un air de compassion : * Mais, mon ami, dans quel cabaret
as-tu donc regu une telle blessure  — Sire, répondit le soldat sans trem-
bler, dans un cabaret ol vous avez payé lécot, & Keln” Le roi trouva
ce mot excellent, tout piquant qu’il était pour lai, puisqu'il lui rappelait
une défaite, et il tit une petite libéralité an soldat.

CE QUI VIENT DE LA FLUTE...
Madame.—C'est un bean goujat, que ton ami Georges!
Monsieur.—Oh, un goujat, Georges ?

Madame.—Je trouve que ses bonbins, cette annde, se font rudement
tirer Poreille, nous voici bientét au milieu de janvier et... '

Monsteur.—Que veux-tu, ma chére {

Madame,—Comment, ce que je veux! Et qu'est-ce que j'enverrai aux
Boulingrins, alors § ’

REVE BRISE

Premier pensionnaire.—Quelle chance vous avez, vous, de vous marier
bientdt ; vons allez pouvoir quitter cette caverne !

Second pensionnaire (¢ristement).—Hélas! jai ét€ bien
désappointé par ma fiancée.

Premisr pensionnaire.—Le mariage est rompu ?

Second pensionnaire.—Non, mais elle insiste pour que
nous nous mettions en pension aussitét mariés.

TEMPS PERDU
KElle.—Oh, monsieur ! Vous osez m’embrasser ?
Lus.—Parce que je vous aime!
Etle.—-Deopuis combien de temps m’simez-vous }
Lui.—Depuis des mois et des mois, ma chérie !
Elle.—Oh, Georges! Que de beau temps perdu !

ENNUIL ©YERRIBLE

Madame.—Voyons, Brigitte, vous venez encore de me
casser upe coups, n'est-ce pas }

Drigitte.—Mon Dieu oui, madame, mais heureusement
elle n'est qu’en trois morceaux !

Madame.—Comment ? Heurousement !

de dix-huit mois onviron et ui faisait la joie de
scg parents. Sami, un joli chaton du plus bel
ébine, ui n'avait qu'un seul défaut : une extréme

Sami mit — littéralement — les pieds dans
le plat en voyant que Bidou ne lui faieait
pas linvitation qu’il guettait. Cette brus-

Brigitte.—Oh, oui, si madame savait, quand une chose
est cassée en mille pidces, ce que c'est ennoyeux de les

gourmandige. Bidou et Sami vivaient en paix ; un
hol do lait, que dégustait Bidou A la barbe de
Sami, devint lo signal des hostilités.

PROVERBES ARABES

Celui qu'une vipére a mordn a peur d’une corde.
x

Si tu cs abscnt ne compte pas sur ta part de butin.
x

Micux vaut un chacal qui flaire, qu'un lion endormi.
x

I’komme dont lo langage est doux pourrait téter une lionne.
X

Quitte la ville qui t'a raillé, méme si ses maisons sont en or.
X

[liro sans motif, ¢’est indiquer qu’on manque de savoir vivre.
x

Si tu es riche, partags ton bien ; si tu es pauvre, offre ton ceeur.

X

Arrange-toi pour prendre le voleur avant qu'il ne t'ait
pris lui-méme.
xX
L’homme vraiment noble est celui qui sait se rendre utile
4 tous les hommes.
%
Quand leg fourmis envahissent l'escalier, c’est que la
farine est dans le grenier, . .
> EL Bau'm,
SORT PEU ENVIABLE
L'institutrice.—dJ ean, dig-moi lequel, de Louis XIV ou de
Napoicon ler, aurait-tu le mieux aimé étre?
Jean (8 ans).—Ni l'un ni V'autre.
Laistitutrice. —Comment, tu n'aurais pas aimé étrv I'un
de ces deax grands hommes }
Jean.—Non !
L'ingtitutrice.—Pourquoi ?
Jean.—Parce qu'ils sont morts tous les deux.

ramasser !

que déclaration de guerre surprit Bidon ui
se mit A... hurler comme si lo feu I'étrei-
gnait.

SEXE CRUETL
Charlie Dude.—Si vous me refusez, mademoiselle Ceeur-
dur, je vais me coaper la gorge.
Mile Cccurdur.—Si vous ne voas pressez pas, votre col en celluloid va
faire la besogne pour vous.

NOS BONS DOMESTIQULS
Le visiteur.—Eh bien, votre maitre eat-il chez lui et peut-il me recevoir !}
Le domestique.—Monsieur me charge de dire & Ionsieur combien il
regrette d'étre sorti et de ne pouvoir recevoir monsienr,

IL NE SAVAIT PAS
Géraldine.—Votre demande est si soudaine, si inattendue...
Gérald.— Je le sais ; mais jigaorais avant anjourd’hui que votre pére
fat un riche propriétaire.

ILLUSIONS PERDUES

Malenpis.—1I1 fut un temps, dans ma vie, ou ma seule ambition était de
porter un diamant au plastron de ma chemise.
Pisgnmal.—E¢ maintenant tu est satisfait de posséder une chemisc.

DEUX AMIS VIVAIENT EN PAIX ... (Suiteect fin)

Ry

v

UNE FEMME FORTE
Monsieur.—Si & minuit jo ne suis pas revenu du cluab,
ne m’attend pas plus longtemps.
Madame (sur un ton décidé).—Non, j'irai te chercher,

1
Sami ¢tait bien un pen embarrasaé de sa fu-
gue car, ayant mal caloulé son élan, il était
tombé dans 'objet du litige et, malgré sa
gourmandise, avait grand’peine A profiter de
ce: premier et incontestable succés,

C'est, du reste, ce qui le décida & s’enfuir, suf-
fisamment imbibé de lait, depuis 1a moustache
jusqu’a la ceinture, pour se lécher pendant huit
jours. Le bol a été cassé, le lait renversé, Bidon
enscveli sous les ruines de asa chaise! Triste
image de la guerro !
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Bouleai.—Je me domande ¢(uelle idée a eue Fétard on faisant de semblables allées 4 aa maison. Iist-ce dans un but artistique?
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N OBSERVATEUR

—
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Rouleau.—Pas du tout ; maiu Fétard est un observateur et c’est pour sa commoditc pereonnelle.

Bouleau —Sa commodité?

Rouleau.—Oui ; c’est comme cela qu’il marche chaque fois qu’il revient du cercle, dans Ia nuit.

Emaux et Camées
PETITS CIHEFS-D'GUVRE LITTﬁRAlRBS DE TOUS LES PAYS BT PE TOUTES LBS l":POQUES
DDXXII

LE CAEUR DE HIALMAR

Une nuit claire, un vent glacé. La neige est rovge.
Mille braves sont Ii qui dorment sans tombeaux,
{’épie aun poing, les yeux hagards. Pas un ne bouge.
Au-dessus tourne et crie un vol de noirs corbeaux.

La lune froide verse an loin 8a pile famme.
Hiahnar se souléve entre les morts sanglants,
Appuyé¢ des deux mains au trongon de ss lame.
La pourpre du combat ruisselle de ses flancs.

— HolA ! Quelqu’on & t-il encore un peu d’haleine,
Parmi tant de joyeux et robustes garcons,

Qui, ce matin, riaient et chantaient A voix pleine,
Comme des merles dans I'épaisseur des buisaons ?

Tous sont muets. Mon casque est rompu, mon armuro
Est trouce, et 1a hache a {ait sauter ses clous.

Mes yeux saignent. J’entends un immense murmure
Pareil aux hurlements de la mer ou des loups.

Viens par ici, Corbeau, mon brave mangeur d’hommes !
Ouvre-moi la poitrine avec ton bec de fer.

LA LIBERTE

Tous les actes de ma vis prouvent invirciblement que j'ai foi & ma

Tu nous retrouveras demain tels (ue nous sommes.
Porte mon coeur tout chaud A la Alle ' Ylmer.

Dans Upsal, ol les Jarls boiveat ls bonne bidre,

Et chantent, en heurtant les cruches d'or, en chaur,
A tire-d’aile vole, & rodeur de bruyére !

Cherche ma fiancée et porte-lui mon ceeur,

Au sommet de Ia tour (ue hanteunt les corncilles,

Tu la verras, debout, blanche, aux longs cheveux noirs.
Deux anneaux d’argent fin lui pendent aux orsilles,

Et ses yeux sont plus clairs que I'astre des beaux soirs,

Va, sombre messager, dis-lui bien que je I'sime,

Et que voici mon ccur. Elle reconnaitra

Qu’il est rooge et solide, et non tremblant et bitme ;
Et 1a filla @’Ylmer, Corbeau, te sourira !

Moi, je meurs. Mon esprit coule par vingt blessures.
J’ai fait mon temps. Buvez, ; loups, mon sang vermeil.
Jeune, brave, riant, libre et sana flétrissures,

Je vais m’asseoir parmi les Dieux, dans le soleil |

LECONTE DE Li:LE,

o

ni justice, ni ohligation,
ni crime, ni vertu, ni par-
don, ni- récompenseo. |l
n'y a pas, sans clle, do
reconnaissance ¢t do pi-
tid. Les temples, sans la
liberté, ne sonl quun so-
lennel mensonge ott nous
promeltons & Dicn de lui
donner uno  ohdissanco
qui ne ddépend pas o
nous. Jo ne puis pas -
mer, je ne puis pas ado-
rer, jo ue puis pas prier,
81 jo no suis libre,

Bi je me trompe en mo
croyaut libre, je mo trom-
po avec 'universalité du
genre lumain. Jo cher-
che des sceptiques : jo
n'en trouve que parmi les
philosophes, ¢t les philo-
o gophes mémes qui doa.
tent de la liberté semblent
{ effrayés de leur douto.
s forment dans les deo-
los uno winorité presquo

Wit

[ '
\
g U

T U insensible. Dopuis Vori-
T o T gino de la philesophio, log
rl"mw ””ﬂmml I““WM‘E“W W) - nows les plus illustres tg-

i
-__r_[llm' moignent en favour do la
liberté. Tous les hommeos
naissent avec cetto croy-
ance, et tous, & l'oxcep-
tion de quelques gophis-
tes, la conscrvent jusqu'h
Ia mort. Lo roi et le patro
se scntont vesponsables,
'un do son royaume, 'au-
tro de son troupenu ; ot lo
plus izuorant se croit jus-
tilié ¢'i] peut seulement
diro &\ ses juges: “{est
ma main qui a tout fait, en dépit do ma volontd.”
Jores Sivox.

UN PETIT SERVICE

JMarianne.—Madame, auriez-vous obligeanco
do me rendre un petit sorvice

Madame.— Avec plaisir, Marianno. Qu’est-col

Marianne.—Mon cavalier vient d’arriver, ot
Jjo suig trésoccupéo dans lo moment.  Voulez-vous
lui tenir compagnie en attendant que jo termine
mon travail.

DEVOUEMENT OUTKE

Voici une anecdote qui prouve avee quelle
aveugle dévotion los vieux scrvitours remplissent
leurs devoira. Un jonr que lo bunquicr X. avait
quelques awis & diner, Joan g'nttitn & deux on
trois reprises des reproches do son maitre pour
des maladresges dont il n’était pas coutumior.
Enfio, au desgort, M. N. intrigué pir les allures
étranges de son serviteur lui demanda co qu'il
avait.

—Monsieur, répondit Jean timidoment, est-co
que vous no pourriez vous pisser de imoi, main-
tenant? Ma waison est on feu, depuis une heuro
et demie.

AMERE DECEPTION

Berths.—J’ai ¢té bien désappointée apris U'nvoir cgousé !

FBya.-~Pauvre enfant ! Tu croyais Paimer 1

liberté. Aun moment de prendre une résolution, j’hésite, je délibéra ; done
jo me sens libre. Quand j’ai agi et que action me parait bonue, je m'ad-
mire dans mon cavre ; elle est donc mienne. Si, an contraire, elle a des
résultats ficheux, je me tronve awoindri par cet échec, j'éprouve de
I'hamiliation ou des remords. Je juge avec les mémes sentiments les
actions de mes semblables. Enfants, je les éléve avec soin pour leur
inspirer plut6t le golt du bien que celui du mal ; hommes, je les conseille,
jo lea exhorte, jo les menace, jo les récompenss. Je ne fais pas une action,
jo ne prononce pas nne parole qui ne suppose Ja croyance & ma liberté et &
cello d'auntrni. Qu’est-ce que la loi, que les hommes discutent et promul-
guent avec appareil, et sur laquelle repose I'édifice social ct politique }
Qu’est-ce que le tribunal, od ils prennent Dien 4 témoin de leurs juge-
ments 1 Qu’est-ce que Péchafand, ot ils prennent ’honneur et la vie de
leurs fréres en expiation d’'un crime ! Otez la croyance & la liberté, et la
société s'écroule. Sans la liberté, il n’y a ni droits, ni devoirs, ni serments,

Berthe.—Non, oh ! non ! Mais je croyais que mi cousine Julielte I'ai-
mait, et je me suis apergue, apréa mon marisga, que jo nrétais trompeo,
(B¢ des larmes sincires coulent de ses grands youx dow.r.)

PRINCIPALEMENT
M. Crédule (chez la chivomancienn).—uo remarquez-vous principa-
lement dans les lignes de mes niring !
La chiromancienne.—Que vous no vous les laver pas souvent.

TOUS JUMEAUX
Trompelamort.—Prenez pitis de ma mistre, madame. J'ai sopt enfants
A ln maison touns au-dessous do cinq ans.
Mme Charitable (émue) —Sept. envants an-dessous de cing ans' Vous
avez des jumeaax, sans doute
Trompelamort (avec un soupir).—'l'ous jumeaux, madame,
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ELLE

N'EN AVAIT PAS L'HABITUDE

M Jewnemerd (cntrant précipitamment duns la cuising ).—Ah, te voild donc,
Cilestine.  Moi qui te cherche davs tous les coing pour te retrouver icl en cuisi-
ni‘re. Que t'arrive-t-il done?

Mme Jeine maric, —C'est que ln cuisinicro nous a (uittés, ce matin, sans me don-
ner un mot d’uvis.

I
M Jownemarié --Ah? Xi Cest possible ! Eb ma chére petite fomme va préparer
son diner elle-méme ?
Ame Jeuncinarid, —Oui, chéri, ot tu vas m’aider, n’eat-ce pas, si rien ne t'en
empcche ?

STABA'T IAMOUR

Le Stabat gémissait sous la vofite somore,

Quond je tc vis pueser pour la premitre fois.

‘I'c souviens-tu de 'orguc avee su grande voix,

[l me semble, aujourd'hui, que jo I'entends encore.

e Stabat gémissait sous la voite souore,
1'liglise était en deuil, ot pourtant c'était féte,
Quand je te vis prier pour la premitre fois,

Tes benux yeux inspirés a'élevaient vers la croix.
Alors que sonpirait la harpe du Prophéte.

L'liglise ctait en deuil et pourtant c¢’¢tait fite.

Tous, ils disnient leurs chants d’amour ¢t de tendresse
Quand je to vis pleurer pour la premiére fois,

Je n'ai rien oublit, pauvre Ange, tu le vois,

("est un cher souvenir que mon imo caresse.

‘I'ous, ily dissient lours chants ’amour ot de tendresse.
Louts CouwLz.

LE QUATRIEME GOUVERNEMENT

— Lisez-moi done ¢n, ptre Mahaut !

— Lisez vous miéme ; jo n’ai pas mes lunettes.

— Alors, voild. C'est une pétition au ministre dn Comwerce. Jo 'ai
fait écrire par un comptable de notre fabrique, un wmalin qui sera peut-
dtre un jour secrétaire de député... (Mest fapé... jo ne vous dis que ¢a!

“ Monsicur le Ministre...”

— Pas si haut {., Vous réveilleriez o mioche,

— Ah'! bion! bien!... Jo reprends Ia chose en douceur :
* Monsieur lec Ministro,

‘“ Lo soussigné¢ César-Auguste Lazzagne, dit I'Artiste, sculpteur de
“ tétea de pipes, & Saint-Claude (Jura), a I’honneur de vous exposer ce
“ qui suit :

“ Bon citoyen I'rangais, ne bavaat que des vins da pays et des liqueurs
‘ nationales, il serait heurcux de voir le gouvernement prérenter aux
¢ Chambres un projet qui a Iapprobation de toute la presse patriote,

“ L'litac aurait le monopole do Ialcool. Il ne fabriquerait pas, mais il
“ acheterait aux producteurs ; ot, aprés avoir rectifié, épuré, il livrerait

“ au commerce, sous le plus sévére controle, un alcool parfaitement inof-
¢ fensif. Lo consommatcur ne risquant plus d’étre empoisonné, la con-
“ gommation ne tarderait pas A doubler. Le soussigné, par exemple, a
“ Pinvariable habitude de boire tous lt< jours une demi-douzsine de petits
“ verres, sans compter les apéritifs. Il ne va gudre aun-deld ; le coin de sa
“ ganté lui inspiro une certaine retenue. Mais dés qu'il ne se sentirait plus
“ exposé A avaler d’'abominables schnapps bismarckiens, il irait avec plai-
“ gir jusqu'd la douzaine. “Tous les citoyens intelligents et dévouds feraient
* comme lui, et, en ne buvant que de l'alcool frangaise, ils enrichiraient
“la France. IL’Etat bénéficierait de 800 willions par an, peut-&tre
“ un milliard, cc qui permettrait de faice enfin le honheur du peaple, en
“ supprimant un grand nombre d'imp6ts vexatoires. _

¢ Trés populaire parmi les consommateurs jurassiens, le pétitionnaire
“ pourrait, cn quelques jours, recueillir des milliers d'adhésions. Mais il
“a hite de vous exprimer son veeu le plus cher: c'est que bientét son
“ alcoolisme s0it aussi pur que son patriotisme.

« Espérant que, par une favorable réponse, vous encouragerez ses es-
“ pérances, il vous prie d’agréer, Monsieur le Ministre, 'assurance de son
# profond respoct.”

— Hein, papa Mahaut, n’est-ce pas “ crivement arrangé 1...”

Papa Mahaut ne se pressait pas de répondre ; il souriait, un peu nai-
quois.

— Que dites-vous de ¢a, mon vieux ? reprit César-Auguste-Lazzagne,

— Oh ! moi... vous savez, I'Artiste, je ne bois pas six petits verres
par an... et jo m’en trouve bien. . ‘

— Possible ; mais si vous étiez le gouvernement, que répondriez-vous
4 ma pétition %... Car enfin il vous arrive hien, des fois, de penser: ¢ 3i
j'étais le gouvernement 1”

— Ma foi, non ! C'est une idée qui ne m’est jamais venue.

— Btonnant !. .

— Voyez-vous, I'Artiste, j’ai toujours été gouvernd; je le suis cncore
ot j'aime mieux ¢a que de gouverner les autres. Mon premier gouver-
nement a été ma mére et jo vous prie de croire qu'il fallait marcher droit !
En cs teraps-13, nous étions & Nozeroy—pas riches !—et tous les ouvra.
ges nous poraissaient bons : aux laiteries, au prés, aux riviéves, en forét.
On m'envoyait & Champagnole porter dans les auberges les baquets do
créme, les fraises, les mures, les champignons, les truites, les écrevisses.
Quand je revenais rendre mes comptes, ma mére retournait mes poches,
pour voir si je n’avais pas mis en réserve mon petit bénéfice. Oh! pas de
dangor !... Une fois, pourtant j’avais essayé... Lo gouvernement mec
regarda dans les yeux et je me aentis rougir,... rougir... Mes creilles

ELLE N'EN AVAIT PAS LHABITUDE —(Nuite)

III
My Jeuncmarid,—Mais certainement, ma bonne Célestine. Qu’est-ce que je vais
faire 2 Allnmer le feu, hein, pour que tu ne salisse pas tes memottes? Un vrai
pique-nique ; ce qu’on va s’amuser !
Mme Jeunmarié. —Oui, mon chéri, et moi je vais faire un superbe pudding dont
j’ai la recette ici. . .

v
-oflisant.) < Mettre dung vn saladir une piote de mélasse”... bon... (cllr
verse ie mélassr ) ; ‘‘uno cuillerie & thé «te poudre A pite.”... Ah, bon, voils que je
n'en ai pos. ..
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ELLIE NEN AVAI'l' PAS L'HABITUDE — (Suit:)

...Ceorges, je n'ai plus de poudre 4 pite ; veux-tu dtre asscz gontil pour conrir
A I'épicerie et m'en acheter une boite ?

A\'2]
Mr Jeunemarié.—Mais, comment donc, Célestine... Allumer le feu, aller cher-
cher P’épicerie, mais c’est un vrai sport !

en grillajent ... Ma mére ne disait rien, mais j’avouai tout de méme...

“— Pardon !... y a encore deux sous... Ils auront glissé dans mes sabots...”

— *“Donne! — Voild — Ta ne laisseras plus rien glisser ? — Jamais!”
~- Et vous avez tenu parole ?

— Naturellement !... Mon deuxi¢me gouvernement a été ma femme ;
maitresse au logis comme I'avait été ma mére ; bonne pour tout le monde,
mais menant au doigt et & I'wil ses gargors et ses filles.

— E¢t son mari ?

— Naturellement ! Faut bien que le mari donne lexemple de I'oiéis-
sance. DMais elle avait une maniére de me commander qui me faisait plai-
sir — ¢ Dominique, est-ce que tu ne m'avais pas parlé de mettre notre
ainé cn apprentissage ! — Dominique, jo sens que tu vas appliquer une
puire de gifles & Cadet ! ¥ Nous réglions ensemble les aflaires du ménage,
le soir, quand je revenais des ¢ gruveries " on j'étais employé. Le samedi,
y’apportais ma paye de la semaine...

— Votre paye tout entitre ?

— Naturellement ! et mon gouvernement me disait :
Domipique ; voild tes dix sons pour ton dimauche. "

— Et vous vous cont ntiez dcs dix sous !

— Naturellement !... Nous étions trés heureux, allez! Mais la brave
femmse travaillait trop. [.orsque six de nos enfunts, sur les sept, furent
placés ou établis, elle tomba tout & coup, trop lasse pour se relever. Son
dernier mot fut : * Dominique re tc désole pas... tu as Simonac!” Ak!
pourtant... pourtant, j'eas un grand chagrin et je pensai plus d'une fois :
“Que deviendrai-je, & prézent? — KEst-ce ln peine de vivre?” DMais
Simonne, la plus jeune de nos fillcs, tait restée auprés de moi. Iille prit
le gouvernement et, vous vovez, I'Artiste, la vie me parait encore bonne !
Clest Simonne qui m'a dit : *¢ Pére, nous devrions aller & Saint Clinde,
)’y gagnerais beaucoup plus qu'ad Nozeroy.” Oh! elle a de Pidée... et du
courage aussi ! Tout va bien... oui trés bien ! Elle esi. premitre dans une
grande maison de lingerio ; je I'ai mariée & un bon travailleur, qui gugne
de belle journées & la taillerio de diamants de Plissart, et enfin.., enfin
voilh mon quatriéme gouvernement !

— Le mioche ¢

— Natureliement !... [l s'uppelle Dominique comme moi, et je crois
qu'il aura mon caractére tranquille... Si meére, les premiees temps, Pem-
portait & l'atelier dans un grand panice & liogs, C'était le berceau du
jour. Quand la petit criait, Simonne se dépéchait de lui donner lo sein,
puis elle le recouchait et repous3ait le pavisr sous la tablo... Mais nous
avons pensé qu'il lai faudrait peut étre un air meilleur ct plus de distrac-
tiona. Alors je lui ai fait un chariot, et je lo proméne dans les endroits
qu'il aime...

— Comment ! il a des préférences ?

— Naturelloment. Je vois ¢a dans ses yenx et quand il lui plait de

— “(Pest hien,

. -
St wone tonsser prones o - .

3

.-
~

rovenir & sa “fontaine blanche ”, je presse le pas... Ah ! tenez, justoment,
le voild qui commande...

L’enfant s’était éveillé ; il gagitait et crinit.

— Compris... compris ! dit le grand-pére. Adieu, I Artiste, mon gou-
vernement a 80if, je le méne boiro...

César- Auguste linzzagne sourit avec dédain.

— Oh'! fit-il, du lait !...

— Naturellement ! Nixte U o,

CEST DOMMACE
Mme Hautegomme (ayant décidé d’orgaitser un bel, donne ses instrue-
ttons & la servante).— J'ospere, Brigitte, que vous vous rendres wénérade-
ment utile.
Brigitte.—Sir, madame, jo ferai mon possible, (//awussunt lex dpoudes ')
Mais je ne sais pas danser.

LES BONNES SERVANTES
Mme Pimbicke (donnant ses instructions & se nowcells servante). -~ Mary
nous déjeunons i huit heures,

Hary.—C'est bien, madame. Si jo no suis pas descondue, ne m'atton-
dez pas,

LE MALHEUR AURAIT PU ETRE PLUS GRAND

dlme Bouleaw (4 sa servante qui vient de briser son plus beaw servies
& thé).—Mary, vous &tes d'une maladresso stupide. Quo ne fuites-vous
plos attention. Voild que vous mettez cu pidees lo servico & thé nuquel
Je tenais le plus !

Mary (avec un sourire bonace).—)leurcuscment, madame, qu'il n'était
pas lavé,

IL AVAIT COMMENCE

Le pére.—Voyons, jevac homme, pouvez-vous me promettre que vous
saurez rendre ma fille houreuse

Le prétendant.—Si je le peux ! mais no I'nig-je pag déj fait? Je lui ni
demandé d’étre mo femme.

INJUSTFE. ACCUSATION
Madame.—Sophie, il y a »n pouce do poussitre sur ce pinno  Voild
bien trois mois qu’il n’a été esauyd! '
Sophte (séchement ).— Alors, co n'est pas ma fanto; madame doit se
souvenir que jo ne suis & son service que depuis un mois !

BLLE N'EN AVAIT PAS LDUHABLITUDE — (Nuite of win)

VIl
( Mais commee Uinfortun’ se heitait e tive son vowreecheg, un doible cri d hor-
rewr refentif. j— . P R Coe e

Vil

Mr Jewnemarié (dont la mine e/ rien motus que -owricute ). —Que veux-tu, Célos-

tine ; c’est uae petite distraction do tu pact at je no Uen veux pas.  Ne pletres plus,
ma chérie. .. on gait bicn (ue tu n'a pus I'hibitudo do faire lo cuisine. Jo vain allor
chez le barbier pour gu'il me coupe les chevenx et tu porteray mon costume cher Iy
dégraisseur. Seulemont, la prochaine fois que noud serons sans cuisinitre, eb bion. ..
noug irons diner au rostaurant, ¢a vaudra micux.
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LA QUINZAINE SCIENTIFIQUE

Le journal Lk Sament & Gran®®Mere. — Le superbe Suint-Maurice, — $0 millions
v pieds d’tpinetle blanche. — Digesteurs monstres et lessiveurs fantastiques.
—- Traneformation du bois en pupter par la grice du sulfate de chaux. — La
Tour chimique et Pacide sulfureux. — Toile sans fin, cylindres et calandres, —
H0,HI0 chevaux dans un tuyau de 21 pouces. — Un village improvied, — Ban-
(uel fraterncl et triple hurrah d'adieu. — Les iogénieurs de la Province sont
aussi des enchanteurs. — Joyeux retour & Montréal.

£ 11 janvier, sur Pinvitation de la Laurentide Palp
and Paper Co., PAssociation Canadienne des Ingé-
nieurs Civils s¢ rendait A Grand’'Mére, dans un train
spéiial du Canedian Pacific, mis gracicosement 3 sa
disposition par la compagoie. Cent cinquante mem-
bres environ de I'Association composaient la déléga-
tion 4 laquelle s'était joint votre serviteur, heureux
de pouvoir donnar sux lecteurs du SAMEDI un aperga
de I'industrie dc la pulpe, nouvelle au Canadu, mais
appeléo & un si bril'ant avenir,

Partis de la (iare Viger & 8 heures, nous arrivions
A Grand’Meére & midi.

Ta gare, qui est le terminus du rac:ordement de Trois Rivitres &
Grand'méce, est situéo duns I'usine méme devant laquelle le sacrétaire de
lo compagnic, Mr R A. Alger, fils du général secrétaire de la guerre aux
Etats Unis, nous attendait, entoaré de scs ingénieurs et des principsux
chefs do service. Quelques bréves salutations sont échangées et la visite
commence immédiastement.

Chacun des nombreux invités — tous techuniciens, du reste — se dirige
vers un point de I'usine, examinant les superbss machines et I'installation
si bien comprise des services. I.2s ingénieurs de l'usine donnent, & ceux
qui le désirent, tous les renseignements sur le mode de fabrication de la
pulpe, du cartor, du papier.

Grand’Mere est un établissement de tout pramier ordre ot rien n'y a
¢té éparygné pour le mottre sur le pied des plus complets en ce genre et
cela en n'importe quel pays.

Construit sur la déclivité de la baie que forme, & cet endroit, le superbe
Saint-Maurice et vis-d-vis des chiites célébres dont elle n’utilise gu’ane
faiblc partie, l'usine est admirablement dispoede, pour éviter toute fausse
manutention ot les prodaits de la forét — exclusivement de I'épinstte
blanche — y arrivent constamment. Ea co moment, il y a quatre-vingt
millions de pieds attendant leur tour d’3tre réduits en pulpe.

Ls bois est écorced, scié en trongons de dix-huit pouces, refenda en deux
ou trois morceaux ; il cst alors introduit dans les roues & émeri od des
meales puissantes le réduisent en copeaux puis, de 1a, envoyé dans les
digesteurs, lessiveurs, ctc., ol, par son contact aves le sulfate de chanx et
'eau bouillante, il formera bient6t une pite homogdne et blanche qui,
enfin, deviendra elle-méme la pulpe en feuilles devant servir & la fabri-
cation, sur place, du pagier ou du carton, ou étre expédiée, & I'état demi-
humide, sur les manufactures de papicr ne fabriquant pas Ia péte.

Ce qu'il faut voir, ce sont Jes huit fourneaux ol le souffee natif est con-

iy
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LES USINES.

vorti enacide sulfarcux, puis dirigé dans la toar chimique, haute de quatre-
vingts pieds, dans des tubes verticaux ol est placs le calcaire ot ol est
envoyé l'eau. Lo liquide, sous une formidable pression, va revenir
ensuite sur les copeaux de bois, parcourir & travers I'usine un long résean

de tubes, passer par les agitateurs-turbines, les vis mélangeuses, les cuves
jusqu’h la papeterie méme d’ou il ne sortira que définitivemert transformé
en papier ou eu carton de toutes épaisseurs, dimensions et qualités.

Au cours de ces différentes manipulations, la pite obtenue sest blan-
chie au contact de Yacide sulfureax pur, elle a été débarrassée des nceuds
du bois, fortement résineux et impropres A la fabrication, elle est deve-
nue, enfin, un liquide incolore dins lequel on aurait grand'peins 4 soup-
conner le futar papier, liquide qui, pris entre deux toiles saos fin, puis
comprimé entre d’énormes cylindres creunx chauffés & la vapsur, va bien-
t6t constituer le papier. Il n'y a plus, en effot, qu's faire passer la fouille
de papier entre de nombreux cylindres, semblables aux précédeats, afin
d’en égaliser ’épaisseur, & le coller, 4 le glacer entre des calandres d’acier
puis, enfin, 4 le diriger vers les coupeuses qui le réduiront en feuilles de
dimensions approprides 4 son usage. S'il est destiné & 'imprimorie, ¢’est
sous forme de rouleaux qu’il sera livré an commerce.

On comprend ce que de telles manipulations doivent exiger de travail
dans les machines, Dlais la force bydraulique provenant des chiites de
(irapd’Meére est énorme et peut alt:indre 90,000 chevaux., E'le permet,
le cas échéant, d’actionner des machines sept & huit fois plus puissantcs
que celles actusllement en usage qui, pourtant, exig nt 12,000 chevaux,
car le pouvoir complet qui peut étre capté par les turbines est de 70,000
chevaux en ean basse, 90,000 chevaux en ean haute. D'on une marge
suffisante pour an développewent énorme de fabrication.

Si on ajoute que les ouvriers employés aux scie ies et usines de la com-
pagnie sont an nombre de 800, que le total des ouvriers employés aux
coupes de bois, exclusivement opérées par la compagaie, est de 1,400, on

L'HOTEL DE LA COMPAGNIE.

voit quelle prospirité ameéne dans le pays pareille agglomération 14 o, il
y & quelques années seulement, le chasseur qu'y aurait amené son heu-
reuse étoile se trouvait, seul, devant cette grandiose et maguifique nature,
si remarquablement pittoresque tout le long du Saint-Maurice, mais
exceptionnellement imposante & l'endroit ou s'élévent, actuellement, les
usines de la compagnie dc pulpe.

Lo jour de P'excursion, un soleil magnifique faisait étinceler la neige ;
la silhouette imposante de l'usine, dominée par la tour chimique sor
laquelle flottaient les conleurs canadienues dans un nuage de rutilantes
vapeurs, constituait un majestueux spectacle que les visiteurs n’oublierent
certes pas.

Le village de Girand’Mére est situé un peu plus an nerd, mais les cons-
tractions élevées par la compagnie, pour le logement de ses employés, for-
ment elles mémes un autre village et la rue sur laquelle sont édifiés les
gracieux cottages des ingénieurs et chefs de aervice s'allonge vers Vest,
ayant sa perspective limités par I'hotel de la compagnis, spacicuse et con-
fortable bLitiese oi logent et prennent leurs repas les employés céli-
bataires.

Les salaires payés, chaque mois, aux usines de Grand’Mere, atteignent
lg chifre imposant de 30,000 dollars, et si on y 2joute les sommes payées
pour uchats de vivres, fourrages, etc., enfin tout ce que nécessite pareille
agglomération, on sent P'amélioration que pourrait apporter, au sort des
populations rarales de la Province, quelques usines comm> celle de la
Laurentide Palp and Paper Co.

Mais la visite de P'usine est terminée, il est deux heures et le trds léger
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repas, pris avant le départ par la plupart des excursionoistes, est compld-
ment oublié ; aussi c'est avec un empressement bien légitime que nous
prenons place devant une immense table, luxueusement et planturense-
ment garnie, dressée dans I'immense hall ordinairement affecté & 'embal-

LE ROCHER DE GRAND'MERE.

lage du papier. Co hall est nu bitiment de 300 pieds de long sur environ
50 pieds de largeur, trés soigneusement constrait, comme tous les antres
du reste, en magonnerio de pierre et de briques et dout 'élégante charpente
d’acier accuse les heureuses proportions. On fait honneur au repas auquel
assiste M. Alger et les ingénieurs et, lo café pris, chacun allume un cigare
et sort visiter le village, les abords de 'usine, les rapides, le curieux
rocher qui a donné le nom an pays et qui représonte, trés exactement, lo
profil édenté d’une trés vieille fomme.

Queiques photographies sont prises par les porteurs de kodaks, souve-
nirs précieux de cette belle et profitable excursion, si consolante an point
de vue de I'avenir du Canada et dont I'amabilit¢ de la compagnie du
Pacifique Canadien et de ses officiers, ainsi que de ceux de la Laurentide
Pulp et de I'Association des Ingénicurs de la Province, a fait une de ces
journées qu'on aime & se rappeler et qui doit étre marquée d’une pierre
blanche au livre de la vie,

A quatre heures, les adieux A nos hétes effectuds, un dernier regard aun
splendide paysage, un formidable et triple hurrah est poussé par cent
cinquante poitrines ; le train s8’ébranle en route pour Montréal.

Le retour a ét$, comme Daller, fort agréablement effectué, grice & la cor-
diaiité de messieurs les membres de I’ Association des Ingénieurs Canadiers
que nous remercions bien sincérement, en la personue de messieurs .
Blackwell, vice-président et C. H. McLeod, secrétaire, de la trés agréable

journée qu'’ils nous ont fait passer,
J 1 P Louis Perrox.

LES CHUTES DE GRAND'MERE.

-3

PARISIEN ET YANKEE

C'était & Chicago par une chaude watinée d'été. I'raichement débar-
qué '’Earope, et snant, en conséquence, par tous les pores, les préjagds
de Pancien monde, M. de Mandat (irancey était agsis dans un tenmway
(lectrique, naturellement), joste ca fa:c d'un grand dinble do Yankeo 4
poil roux, qui, toutes les trois ou quatre minates, entro deux houftées de
cigare, s'amuzait & cracher par-dessus son chapeau, & travors lo varistas
ouvert derritre sa nuque.

Rien de partivulitrement malpropre dans ce petit jou do goictéd. D'une
banquette & autre, le jet de solive décrivait sn parabole en Pair avee vno
sireté mathématique, filant dehora sans éclaboueser personno

Agncé pourtant & la longue — on le serait & moins — par une plaisan-
terie qu'tl trouvait désoblig: aate, le touristo s'avisa tout & coup de rendro
4 son vis-h-vis la monnaie de sa pitce. K¢, ramassant toute son éncrgic
jaculatoire, il darde & son tour un copieux crachit, destiné, dans sa pensdo,
& pasger, comme une lettre & la poste, par Pouverture béante dola fenétro
d’on facs. Mais — faute d'entraincment sans doute — il mauque lo but,
¢t ie lignide projectile, écourtant sa trajoctoire, vient &'¢taler au bean
milieu du gilet de ' Amdricain.

Voilh — naturellcment — notre Frangais trés embdté. Toute la poli-
tesse hdréditaire de 1a vieille race se réveille au fond do son ame: il se
confond en excuses, et tirant son mouchoir, se précipite pour réparer de
son mieux l'incongruité commise. Mais, sans plus géwoavoir, le Yankeo
le repousse doucement.

—dJe vois ce que c'est, lui dit-il avec un gros rire. Vous dtes étranger,
I guess / Vous ne savez pas, cala va de soi, cracher geatiment de loin
par-dessus la téte de vos compagnons de route, Tcaez ! regardez comment
on s’y prend !

Et joignant immédiatewent le geste & la parole, le brave marchand do
cochons — car il est entendu q1e tous les chicagoyens sont, ont été ou
seront plus ot moing marchands de cochons — se mot & doaner A notre
compatriote ahuri une legon pratijue de bulistique buccale...

St non & vero, é ben trovato ! Fukr

D’ABORD
Mlle Pasfine.—Moi aussi, M. Slevewaki, j'aimerais & dovenir une
grande violoniste. Qu'elle est la premiére chose & faire !
M. Slevewski.— Apprendre & jouer.

CHACUN SON IDEE

M. Réveur—Que feriez-vous, si vous ¢étiez roi pour un jour!?
M. Pratique.—J'empranterais assez d'argent pour vivre sans inquiétudo
jusqu’d ma dernidre heure,

UN PEU DE VARIETE
Maman.—Jales, si tu es bon gargoen, tu iras au ciel.
Jules.—Tu w’as déjd dit cela, Yannée dernitre. J’aimerais mienx que
ta me promette un cheval de bois, cette année.

LE TORETE ET LE VOLEUR

Un potte, plus riche d'esprit et d’'imagination que d'argent, entendit un
voleur qui pénétrait an milieu de la nuit dans sa chambre & coucher ; il g0
tait pendant que le survenant force le secrétaire, chercho dans Vobscurits,
onvre tous les tiroirs et ne trouve que des papernsses. [.c podte part tout
3 coup d’un éclat de rire, en se figurant sans douto la déconvenuo du
fripon. * Qu'avez-vous donc A rive ainsi ? dit le quidam presque en coltre,
— Imbécile, jo ris de ce que tu cherches, 4 minuit, dans mon scerétare,
une chose quo je ne puis troaver en ploin midi.”

ENTRE AMOUREUX

Albert (110 hrs P.M.).—Vraiment, mademoisclle, il me faut partir
maintenant ; il commence & étre tard.

Mlle Laura (baillant).— V ous connaissez le vioux provorbe, n’est-co past

Albert.—Quel proverbe

Mlle Laura.—* Mienx vaut tard que jamais”.

EXPLICATION LUCIDE

M. Cousudor.—Jeune homme, décirez vous épouser ma fillo pour ello-
méme ou pour son argent

Le prétendant.—Je vais vous dire la vérité, M. Cousudor. Jo dégice
épouser votre fille elle-mime, je désire avoir son argent poar elic-méme,
et je désire les denx pour nous-mémes. Comprenez-vous?

ELLE EN SOUFFRAIT QUAND MEME
Mme Crietout (avec un soupir )—Je soullre de 'a dyspepsio depuis
plusieurs années,
Mane (‘roistout.—Ne prenez-vous ancun roméde? Vous ne me paraisses
pourtant pas malade.
Mme Crietout,—Oh, c'est mon mari qui U'a.

COMPLIMENT EQUIVOQUE
M. Piquant (8adressant & sa tendre moitié) —Ma chire, tu s certai-
nement une des meilleures voix du mondo.
Mme Piquant (se rengorgeant). — Vraiment? Tu pontes?
M. Piquant.—Certainement. Autrement il y a longtempy qu’olle serait
usée,
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SIMPLE QUESTION

i

Le midium.—L'esprit de votre foemme décédée est maintenant ici; désirez-vous lui poser

sjuelque question? R

Le nowvean venf.—Oui; dites lui que jo voudrais bien savoir ot elle & mis mes flanelles pour

Phiver, -

CADEAUX DU JOUR DE L'AN

Nous avons fini par connaitre, grice & une série de tuyaux de premier
ordre que nous possédons au palais de U'Llysde, les cadeaux adressés par
le Président de la République Francaise, M. Félix Faure, 4 Poccasion de
la nouvelle année, anx difiérents chefs d’état, ses confréres.

Chaque personnc sans idées précongues admirera, comme’ nous, la
nupréme délicatesse avec laquelle ont ét¢ choisis ces présents — faits pour
entretouir I'amitié — qui ne peuvent évidemment que resserrer les liens
-— 6 combien sympathiques — unissant la I'rance an reste du monde civi-
ligé. En voici la nomenclature :

Iit d'abord, & sa fidéle awie, la Russie, une superbe branche d’olivier en
or massif avee la devise, en dinmants g'il voos piait : Pax élerna.

11 parait, entie nous, que ¢a a fait au tzar un plaisir immense.

Pour sa gracieuse voisine, I'Italic, la France a fait confectionner, &
grands frais, un instrument, — diplomatique, — lequel lui permettra de
ne plus faire de *“musique”. Le besoin g'en faisait généraloment sentir, sur-
tout aux approches de I'Exposition, les orgues de Barbarie, desquelles, et,
si délicatement, moulent les compatriotes du roi Humbert, menagant de
rendre fous les malheurcux qo’elles s'acharnent & poursuivre de lemr
méiodie.

Pour la pravre Espague, si éprouvée, le président Faure a pensé qu'il
fallait plutot de l'atile que de I'agréable, aussi lui a-t-il adressé une
superbe caisse de pharmacie,

Pour 'empereur allemand, une trousse de voyage compléte et une jolie
canne de tambour-major,

Pour lo jeune empereur do Chine, une paire de rasoirs anglais.

Pour Sa Majesté le roi de Belgique, une jolie, jolie statuette de la
célebre Ciéo de Mérode avec, comme piedestal & la farouche beauté fran-
¢aise, un ndgro ayant, kif kif son congéndre de la Porte St-Denis, une
pendule dans le ventre et, sur l'estomac, un cadran émaillé donnant
Pheure du Congo. (a, comume allégorie, ¢a n’est pas battu, hein Baptiste !

Pour P'Autriche ltongric, le cadeau du Président, spécialement adressé
an parlement hongrois, consiste en une panoplie comprenant : deux épées
de combat ; deux gants de boxe de vingt-cing livres; deux masques en
acier ot deux assommoirs A musique brévetés S (i. D. (i, le dernier
“cri” du jour.

I’our sa chire voisine, In douce et si sympathique Angieterre, la France
o fait, 4 grands frais, rechercher partout le casque de Mangin, le famenx
charlatan vendeur do crayons. Ayant réussi A le retrouver et aprés 'avoir
fait redorer ot garnir d'un nouveau et immense plamet,— genre Cyraao de
Bergerac, — l¢ glorieux souvenir a été placé dans un écrin de velours et
adressé illico & N1 gracionse Majosté la Reine en la priant de le trans-
mettre & son féal sujet Chamberlain, dit la Cinitare, en récompense de
803 bons otlices.

Une boite de soldats de plomb a 6té adressée, par express, au jeune
prince de Créte.

Un petit batean & vapeur A roulettes & Sa Majesté I'Em-
pereur du Japon. .

Une poupée nageuse, qui dit papa et maman, & la char-
mante reine Wilhelmine de Hollande,

i Une paire d’éperons dorés au président de la Confédé-
" ration Helvétique. (Ils devront &tre remis par lui, en grande
cérémonie, & 1'amiral Suisse en exercice )

Pour le président McKinley, le protocole a fait confec-
tionner une réduction, en celluloid, de I'Arc de Triomphe de
I'Etoile, goavart servir de chapeau hant de forme les jours
de revue.

Au Commandeur des Croyants, Sultan de la Turquie, un
trés beau jeu de massacre, grandeur nature avec, pour lancer
les projectiles, une batteric des nouveaux canons frangais
pour le tir * en raffules” actionnés par 'dlectricité, C'est un
Joujou merveilleux, parait-il, et on en a bavé & Constanti-
nople quand il a été déballé. .

Enfin, aux Portugais, tonjours gais; & la Sadde et A Ia Nor-
vége ces Millie Christine ennewies ; au Shah do Perse ; aux
Républiques d’Andorre et de San Marin ; 4 celles sud-améri-
caines et autres seigneurs de moindre importance, M. Félix
Faure a fait adresser, avec sa carte sur bristo), une bour-
riche contenant six faisans et douze perdrix, tués par lui-
méme dans les fourrés de Rambouillet.

Si les petits cadeaux entretiennent ’amitié, nul doute que
cetto série de présents, si bien appropriés, ne contribue &
affermir les peuples, ou du moins ceux qui les dirigent, dans
la grande ligne pour la paix que notre ami le tear de tontes
les Rusaies a proclamée avec le succés qu'on connait; c'est du

moins le veeu formulé par moi, PARISIEN

PAR L'EFFET ATTENDU
L'agent.—Votre mari a t-il pris la bouteille de “ 13aume
de Vie”, que je lui avait laissée §
L'épouse.—Oui, ot I'efiet a été immédiat.
L'agent.—Bien. Maintenant vous pouvez dire conscien-
ciensement qu'il n’en prendra plus d’autre, n'est ce pas?
L'épouse,—Je vous crois! Il est mort.

CE QUELLE CRAIGNAIT
Alice.—Qui est-ce qui te rend si nerveuse, Louige }
Louise.—Je suis sur les épines, M. Avantageux doit demander ma
main 4 mon pére ce goir.
Alice.—As-tu peur que ton pére refuse }
Louise.—Non, mais je craing que M. Avantageux ne vienne pas.

T! est difficile de ne pas se tromper avec tout le monde.
CHALLEMEL-LACOUR,

UN HOMME SOIGNEUX

Joe Tupeur.—Vois-tu, mon cher Emile, je tiens trés correctement mes comptes,
moi ; ainsj, sur mon carnet, il est bien porté que je te dois dix dollars.

Emile Letapé (nairement ).—Cing seulement, mon cher Joe.

Joe Tapeur.~Comment ! Cing piastrea seulement ! Alors, prétes m’en vite cing
autres et mon compte sera juste.



LE SAMEDI 9

FEUILLETON DU “SAMEDI”, 4 FEVRIER 1899 o)

LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

PREMIERE PARTIE

Ines Deuux Soownwnxs

XVI — LE CHATEAU DE MORGOFI

(Suite)

.. .ot quelqu’un se dressait devant lui. .

Son lit L .. celui d’Adrienne ..,

Car brusquement, les brumes de son cerveau s'étaient dissipées
et elle redevenait — pour quelques minutes — aussi lucide quan-
trefois. . .

Et maintenant ses souvenirs se réveillaient en foule... mainte-
nant elle reconnaissait tout ...

Cette chambre avait ét€ jadis la sienne. .. celle ausside sa sceur!

Combien de fois elles avaient joud 13 1., .

Combien de fois leurs éclats de rire avait retenti entre ces murs
A présent si tristes, si lugubres!

Et I'autre chambre, c’était celle de la baronne de Chancel. .. celle
de leur mére ! .. Que de choses elle lui rappelait aussiL.. Que de
chers souvenirs elle y retrouvait !

—Morgoffl... Morgoff ! g'écria-elle. Le chiteau de Morgoff!..,

Et elle eut un cri de fureur et de désespoir. .. Elle venait de voir
surgir devant elle la sombre et menagante figure du baron de Chan-
cel. .. I'hypocrite figure du comte de Guérande!... Elle croyait
encore les sentir & coté d’elle, 'emportant & travers la nuit . — Car

(1) Commencé daus 1o numéro du 21 décomize 1898,

LES PILU'ES ROUGES DU DR GODERRE

elle se rappelait bien !. .. Oui, ¢’'étaient bien eux'qu’elle avait vus!.
c'étaient bien eux qui I'avaient jetée 1d... enfermée 14!... Mais
pourquoi 2... Que voulaient-ils donc faire d’elle ?2... Et lui, mon
Dieu, eb lui Maurice!... Maurice!... Qu'avaient-ils fait aussi de
lni?....

Eb c’étaient & présent des cris déchirants, des cris terribles qui
lui déchiraient la poitrine:* -

Les poings crispés, livide, reprise de folie, elle s'était mise & cou-
rir, se heurtant aux murs, cherchant une issue pour fuir... E
ses cris de plus en plus aigus, de plus en plus per¢ants, remplissaiond
maintenand tout le chiteau ot faisaient frissonner la vieille Miche-
line elle-méme. . . la vieille Micheline qui accourait, entrainait, la
ramenait de force la-haut, dans sa chambre, ol plutét dans son
cachot,

D’autres jours s’étaient encore écoulés pendant lesquels Yvonne
était retombée dans sa nuit profonde****

Cependant quelque chose encore survivait en elle : le souvenir de
son enfant, dont le nom montait sans cesse & ses ldvres,

Au moindre bruit, elle tressaillait, prétant P'oreille, écoutant si ce
n'était pas lui qui allait entrer. Parfois aussi elle se figurait qu'il
était pres d’elle et elle se mettait & lui parler. Alors la pauvre folle
était heureuse eb son regard rayonnait de joie.

Mais ses nuits étaient terribles. Elle ne pouvait fermer les yeux,
sans avoir aussitot d’affreux cauchemars dont elle se réveillait brus-
quement, le front inondé de sueur, le caur serré d'angoisse et d’é-
pouvante, Dressée sur son lit, elle épiait le silence, croyant qu’elle
venait d’entendre son fils se plaindre et sangloter.

—Maurice, est-ce toi ?. .. est-ce toi ? crinit-elle .

Et elle ne se rendormait plus et restait jusqu’au jour & guetter eb
2 dpier encore,

Mais un soir, comme elle venait & peine de se coucher, elle tros-
saillib,

Cette fois, ce n’était pas un réve qui la trompait. .. cette foiselle
entendait bien 13, tout preés d’elle, des plaintes, des gémissements, le
bruit sourd de sanglots étouffés.

D’un bond, elle se dressa encore, criant, comme toujours:

—Est-ce toi, Maurice ?... Est-ce toi?

Aucune voix ne lui répondit, et cependant les mémes plaintes, les
mémes gémissements, les mémes sanglots continuaient,

Elle préta l'oreille. .. écouta longuement.

Oui ! oui ! quelqu’un était 1d qui pleurait, qui se désespérait !. ...
Mais o donc ?.., D'ont pouvait venir cette voix si faible ot si triste ?

Et elle venait d’écouter encore, quand elle eut un nouveau tres-
saillement,

C'était 1, derriere son lit. .. 13, derriere ce mur, contre lequel
maintenant elle venait de coller Voreills!. ..

Et, trés distinctement, elle percevait & travers les sanglots dés
mots entrecoupés, des phrases balbutiées, dont elle ne pouvait com-
prendre le sens, mais dont elle restait toute saisie, car elle venait
de reconnaitre la voix d’un enfant !

Et, soudain, Yvonne devint plus blanche qu’une morte !

A cette voix qui maintenant priait, suppliait, une autre voix
venait de répondre, et cette voix-la, elle n’avait pu I'entendre sans
que tout son sang se glacat dans ses veines,

Car c'était celle de son bourreau !. .. ¢'était celle du comte de Gué-
rande ! .

—Oh ! oui, c'est lui !. .. oui, c'est ui, j’en suis slire ! s’écria-t-elle,
tandis qu'un miracle encore se faisait, que pour quelques instants
encore, un peu de raison luj revenait.

Et maintenant elle n’écoutait plus, elle cherchait & voir... Mais
comment ?. ,. A tout hasard ses yeux fouillaient le mur, cherchaient
un trou, une fissure. ...

Et, tout & coup, dans un angle, ol sous le poids du plafond, le mur
gemblaib s'8tre affuiseé, ello entrevit un mince filet de lumidre fil-
trant_d travers quelques pierres disjointes,

Retenant son souffle et se haussant sur la pointe des pieds,
Yvonne plongea avidement son regard dans la chambre voisine.

Sea yeux étincelants cherchaient de Guérande, mais elle ne le
voyait pas, plutét, elle ne voyait rien, car, beaucoup plus vaste que
la sienne, cette ehambre n'était éclairée que par la clarté d’une bou-
gie qui en laissait la plus grunde partie dans 'ombre.

Mais dans cette ombre, et tout au fond de la pidce d’'onr partaient
A présent les sanglots de l'enfant, deux silhouettes semblaient se
mouvoir dans une lutte désespérée et furieuse.

Et, tout & coup, le groupe apparut en pleine lumibre, et Yvonne
ne pubt retenir un cri de pitié.

De Guérande!— car c'était bien ce misérable ! — venait de
repousser de toutes ses forces une enfant, une petite fillette d’une
dizaine d’années qui, les cheveux épars ot étrangement pile, se cram-
ponnait éperdument & lui.

La petite était tombée sur les genoux, mais elle #'était relevée
8i vite qu'il I'avaib aussitdt retrouvée devant lni. Et les bras éten-
dus, les yeux remplis d’épouvante, elle lui barrait la porte.
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Puis, comme de Guérande, bléme de fareur, semblait prét & so
raer sur eils: '

—Oh ! grice, monsieur, grice !... supplia-t-elle avec un accent
déchirant. Oh ! ne me laissez posici.... Emmenez-moi! Exmenez-
moi!... Ma mere m'attend !. .. Jo veux uller vers ma mére !, ...

—Vers sa mére | tressnillit Yvonne,

—Oui, je veux m'en nller, reprit la fillette toute enlarmes et avee
plus d’épergie er-core. OR suis je ici 2. .. Jui peur ...,

—Vous &tes fulle! répondic brutalement d» Gudrande, Vous &tes
ici chez votre pere. .. chez M. le marquis de Peudes. ...

—Chez M. de Prudes ?

—Oui, chez lui. .. c'est-d-dire & deux pos de chez M. le comte de
Belleroche. . ..

-—Le comte de Bellerocho ! tressaillit encore Yvonne.

—Et, pur conséyuent,  deux pas anssi de votre meére, Allons,
laikeez-moi partir. .. S yez raisonnable.., Je vous dis que dons
quelques instants M. de Prades va venir vous chercher. ...

Muis la petite n'uvait pns bongé.

La voix brisée de nangiots, le visage inondé de larmes, elle joi-
gnait les mains, elle suppliait encore,

—Non, monsicur, non, vous me troropez ! 'cria-t-elle de plus en
plus désespérée. Non, jo ne suis pasici chez M. de Prades, et il se
passe quelque chose d'affreux, quelque chose de terrible que je ne
cowprends pas. .. Maiy il me semble que jo viens de loin. ., de bien
loin. .. et que j'ai dorwi. .. longtenaps dormi. .,

Elle chancels, puis, portant les mains & son front:

~—Tout tourne 2. J'ai le vertige ! ba'butia-t-elle. M. de Prades ...
Non, je ne sais plus!... Je ne me souviens plus ... Oh! mon Dieu L.,
mais qu'est-ce que j'ai doue ?. .. J'étoutfs !. .. la téte me brile! Oh |

monsieur, grice! pitié! emmenez-moi, je vous en supplie!....
Emmenez. . ..

Eile n’acheva pas,

Elle venait encore de chanceler, puis, brusquement, elle s'abattib
comie une masse sur le plancher,

L'ceil du comte venait d’avoir un éclair de triomphe,

Vivement, il se pencha, sur elle, puis épin son souffle.

—Elle dort ! murmura-t-il.

Il la souleva, la porta sur un lit que Ion apercevait dans 'un des
coins de la chambre, puis, de nouveau, se pencha, la regarda,

Pendant toute cette scdne, Yvonne ne l'avait pas perdu de vue
un seul instant, fixant sur lui des yeux de plus en plus étincelants,

Et, tout & coup, sans bruit, elle quitta le mur, puis disparat.

Auméme moment, de Guérande so redressait, et jetant un dernier
regard sur enfunt qui, de plus en plus pile, la bouche ouverte et
les yeux mi-clos, avait I'air d’une petite morte :

—Oh ! elle dormira longtemps ! murmura-t-il encore. Filons!

Et, d’un pas rapide, il se dirigea vers la porte.

Mais il n’eut pus le temps de sortir.

Lo porte venait de s'ouvrir et quelqu'un se dressait devant lui,

D’un bond, il se rojeta en arridre, livide, effard,

—Yvonne ! s'éeria-t-il, In voix rauque, Y vonne !

Et c'était Yvonne, en cffst... Yvonne qui le regardait avec des
yeux qui lui faisuient peur,

—Oui, ¢’est moi, misérable!... Oui, c’est moi, bandit ! lui cria-t-

elle d'uae voix si terrible qu’il ne put s'empécher de reculer encore.
Ah! tu me reconnnis done !... Eh bien! oui,c'est moi, Yvoane de
Chuncel !... moi ta victimo sussi!... moi qui b défonds de sortir
d’ici sans cette enfant!. .. de sortiv d'ici sans moi!. ...

Et do plus en plus ¢ffeayante, elle marchait sar lui.

Mais de Guaérande, que cette sai-issnnte apparition avait si pro-
fondément troublé, commangiit ¢ependant & se remettre, et g'il
recalait toujours, ce n’tait pius pares qu'il avait peur. ...

Muis, se ramnssant dans ombre et les youx 3 son tour ardem-
ment fixéy sur ln jeune femwe, il n'attendais plus que le moment de
g'élancer sur clle,

Et comue elle vennit d- fairo encore quelques pas... comme elle
le cherchait duns Pombre, ot de plas en plus it seffignit. .. comme
elle le forg it & palir sons les plus sangl it reprach-s et les plus
sanglantes injures, sowdain il bon lit, plas rapids que I'clair,

Il y eut un cri de douleur... un cri d - triomphe... et ce fut tout.

Ii ne restait plus dans in chainbes qu’Y vonne évanouie et 'enfant
qui dorwait toujours,

XVII. — YVONNE ET SUZANNE

Yvonne était restée st lougteraps évanouie que, lorsqu’elle revint
3 elle, le jour commongait & puratsre.

Elle s0 relova lentement, towts grelottan

] ¢ te, eb elle s'aper¢ut alors
qu'elle avait une large blussure au front.
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Que lui était-il done arrivé ? .

Comument se trouvait-clle dans cetie chambre qui n’était pas la
sienne?

Et elle ne se souvenait plus.

Mais comme son regard venait de se porter versle lit,olt la fillette
restait toujours plongée dans le plus profond sommeil, tout & coup
elle tressaillit.

Maintenant elle se rappelait !... Maintenaub toutes les scenes de
la veille lui revenaient !, ., Elle entendait encore les cris et les san-
glots de cette enfant qui demandnit sa wére... Elle se voynib
encore en fuce da comte de Guérande que sa brucque apparition
foudroyait... Elle entendait encore le cri de triomphe que le misé-
rable avait jeté en se ruant sur elle pour fuir.... )

Et c'étuit en tombant qu'elle s'était faite cette blessure qui avaib
lnissé de larges taches de sang autour d'elle,

Mais Yvonne ne pensait déja plus qu'd Venfanb.,. qu'a cette
malheureuse enfant qui, elle aussi, était enfermde, séquestrée dans
co sombre chiteau, ou plutdt dans cette tombe... qui, elle aussi,
étuit In victime de I'odieux de Guérande,

Et elle restait toute saisie en fuce do ce drame étrange et mys-
térieux.

Quelle était donc cette nouvelle infamie ?

Pourquoi le comte avait-il enlevé cette petite ... Dans quel bub
avait-il tenu & la faire disparaitre? .

Ev les yeux pleins de larmes, Yvoone songeait aussi & la mere...
d la pauvre meére qui allsit, comme elle qu'on avait séparée de
Maurice, connaftre de si épouvantables angoisses et de si atroces
tortures. ... <

Trés doucement, elle s’était rapprochée du lit et s'était penchée
sur P'enfant,

Oubliant ses propres douleurs, elle éprouvait pour elle une
immense pitié, une immense compassion.

—Pauvre petite ! murmura-t-elle. Qui est-tu 1.. D’od viens-tu ?..
Quelle est dunc ta sombre histoire ?

Et elle lui avait pris la mnin qu'elle gardait doucement serrde
dans la sienne, tandis que, toujoura penchée sur elle, elle se sentaib
de plus en plus attendrie, de plus en plus émue & mesure qu'elle la
contemplalb.

rLes traits d’une grande pureté eb son pile visage noyé dans l'or
de ses cheveux, qui s'étaient déroulés pendant son sommeil, elle luni
paraissait trés belle,

C'était, sans doute, quelque petite fille du peuple, car ses véte-
ments étaient trds simples,

Mais alors le mystére qui l'entouraib grandissaib encors pour
Yvoone,

Comument cetto enfant, qui semblait d’'une condition si modeste,
pouvait-elle se trouver méiée & la vie du somte de Gudrande ?

Et comme elle restait toute songeuse, en face de cotte énigme ;
comme, malgré elle, elle cherchait & la deviner, un souvenir brus-
quement lui revint... unsouvenir qui ne fit qu'augmenter sa surprise,

—Fille du peuple ? murmara-t-ells. Non ! non ! Fille de marquis!
Car la veille, de Guérande n’avait-il pas dit 3 la pauvre petite,
quand il essaynit de la tromper pour la rassurer:

—Vous étes ici chez votre pdre.. chez M le marquis de Prades?..

E¢, presque aussitdt, Yvonne, dont le regard eouvrait de plus en
plus tendrement la petite inconnue, eut un amsr et doaloureux
sourire,

Fille de marquis!... Qai, comme Maurice était fils de comte!. ...

Clest-a-dire un pauvre enfsat né de P'aveugle contisnce qu’une
malhcureuse avait eue duns un misérable comme de Guérande!. . ..
Oui, fille de marqtis, mais sacrifiée, renide, 1dchewment abandonnée
par son pére !

—Comuwe Maarice!.,, comme Maurice! pensa encore Yvonne,
Oh'! oui, leur histoire est la méme, je le jurerais!

Kt déja il semblnit a 1a scear d'Adrienne que cette enfant n’était
plus pour elle une étrangere, qu’un lien wy-terieux devait exister
entre elles et que leurs destindes allaient dé-ormais se confoudre.

Ausii son visnge avait-il pris une expression plus attendrie et
plus affzctuense, quand, tout A coup, elle sentit dans sa muin tres-
saillir doncem-nt 1a main de la petite inconnue.

Un faible soupir vennit de s'échapper de ses lavres encore déco-
lorées, et, leatement, ses ysux s’étai-nt roaverts,

Le regard qu'elle fixa autour d’elle n’exprima d’abord aucune
surprise; c'étaitce regard vague qus I'on a au sortir d’unloag sommeil.

Mais peu & peu et & mesare qu'elle put misnx distingner les
objets qui I'entouraient,ce regard deviat plas m=tint et plus inquieb.

Dans le jour tréds pale, la chambre 8talt trd+ triste et trds sombre,
car, ainsi que colle occupde par Yvonas,elle n'était éclairde que par
une étroite fanétre grillée qui donnnit yur la mer. ...

Et la mer était encore pleine de brouillards trés épais. ...

Cependant la petite inconnue, & qui la mémoire devait revenir,
venait d'avoir, avec ce brusque tressaillement, un sourd eri d’épou-
vante et de désespoir, qnand elle apergut, penchée sur elle, cette
fomme A 'air si triste et doux,
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Puis, toute frissonnante an souvenir de son malheur, toute glacde
d’effroi & la pensée de I'horrible de Gnérande, elle se jetn dans ses
bras, en criant, la gorge pleine de sanglots,

—Oh ! madawe, nyez pitié de moi !,.. Mudame, sauvez-moil. ...
rendez-moi & ma mere !

—Mon enfant!.., Ma pauvre enfant ! $'écria Yvonne en la ser-
rant éperdument contre son coeur. Hélus! comment pourrais-je
vous sauver quand je suis une malheureuse que l'on toriure cotwme
vous... que l'on martyrise comme vous.., et qui u les mémes
ennemis que vous!....

Et comme la petite venait de celever vivement la téte ctla
regardait avec une sarprise mélée de saisissement:

—Car, hier, j'ai tout vu ce qui s'est passé duns cotte chambre,
reprit vivement la sceur d’Adrienne. Car, hier, j'si tout entenduace
qui s’est dit entre vous et cet homme. ., Car, entin, cet homme que
ni vos pridres ni vos larmes n'ont pu attend:ir... cet homwme qui
vous a ravi & votre meére et volé votre liberté dans je ne suis quel
but infame. .. cet homme & qni {'ai voulu vous arracher, mais qui
a réussi & g'enfuir apréds m'avoir frappée comme un misérable ...
cet homme est aussi mon bourreau comme il est le votre !

—Quoe lui avez-vous done fait ?

—Et vous, mon enfant ?

—Rien, madame. Cet homme, je ne le connaissais pas, je ne avais
jamais vu quand il s'est fuit le complice de co monstrueux guet-
apens auquel je ne comprends rien encore. ...

" —Eh bien, moi, mon enfant, ce que cet homme peut me reprocher
¢'est d’avoir eu trop de dévouement et trop d’affection pour lui. ..,
Oui, c’est pour cela qu’il m’s tant fait souffric et qw'il m’s nccablée
de tant de maux que ma raison g'est troublée et qus jo suis folle !

—Folla !

—Oui, folle .., Oh! maintenant je le sais bien!.., Oui, si en ce
moment je vous comprends, si en ce moment je puis vous parler
comme je vous parle, d’'une seconde & I'sutre ma rsison peut seo
perdre encore, mon esprit s'égurer encore, et alors ja ne saunrai plus
rien, je ne comprendrai plns rien !...Jo ne serai pius qu'un cadavre
qui marche... quun fantdme qui vous cffrayera peut-&tre!

~—Tolle ! répéta tout bas la petite inconnue dont les yeux dévisa-
geaient ardemment Yvonne,

—E¢ ¢’est moi, mon enfant, qui maintenant implore votre piti€!
dit vivement celle-ci dont les yeux s’étuient emplis de larmes, Oh!
ne me fuyez pas, car je ne vous forai pns de mnl... mais restez
prés de moi comme vous resteriez prés de votre meére.

Et, tout en disant ces derniers moty, ln sceur d’Adrienne serrait de
plus en plus affcctueusement la main de la petite étrungero,

Et il y eut un instant de silence.

L'entant, aprés avoir fixé tres longuement Yvonne, regardait 3
présent anxzieusement autour d'elle. Kt le bruit sinistre des vaguee
que 'oun entendait confusément battre le pied des rochers, et Ia vua
de la mer dont elle venait d’entrevoir 'imraensité & travers les bar-
reaux de la fondtre, lni arrachdrent un eri de stapeur et d’cffroi :

—Muis ot suis je donc ici, madams, ol suiv-je done ici !

—Au chiiteau de Morgoff.

—Au chateau de Morgoff'!

~—Qui, au chitean de Morgoff, c’est-a-dire dans un des plus anciens
chéteaux de la Boetagne. ...

—Au chiteau de Morgoff'!

—Cest-a-dire dans un pays si déserb et si pardu quo jiwmais per-
sonne ne le traver-e et qu’il semble oublié... Oh!iel on pourrait
appeler, on pourrait crier longtemps, p¢rsonne n'cntendruiv, per-
sonae ne viendrait... Co chiteau est une tombe ol n0us sowmwes
enterrées toutes vivantes!..,.

—Morgoff!.., La Bretagne! s’écria lenfant. Oh! mais alors,
madame, vous seriez doac. ...

—Yvonae de Chancel.

—Yvonne de Chancel !... Et moi je m’appelle Suzanne. ...

—Suzanne ?

—Suzsune Didier... Et c’est vous que je retronve!.., Oh! cc
réve auquel je ne voulais pas croire. .. le réve de Miarice, le voild
done!....

Mais elle n’avait pas encore achevé qu’¥Y vonne s’était dressée d’'un
bond. \

—Maaurice !... Maurics ! s’écria-t-elle. De qui me parles-tu ?....
Est-co de lui 2. ., de mon fils ?....

—Oui, madame.

—De mon fils !

—OQui, de votre fils. .. Oui, de votre fils qui plenre et qui se déses-
pere loia de vous. .. Oui, de lui... de Maurice do Chancel, qui w’a
sauvé la vie... de Maurice de Chuncel que j’aime comme un frére,
et qui m’aime cowme une sceur. ..,

—Hst-ce vrai!... mon Dieu, est-co vrai! g'écrin Y vonae qui joi-
gnit les mains, le visage inon 16 de joie, E4t-ce vrai que ta vienade
vers lui!... Oh! ma chére enfant, ma chére petite S1zanne, jo ne
me trompais donc pas quand il me semblait que tun»s devais pas étre
une étrangére pour moi, e5 qu'un lien que jignorais encore devaib
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exister entre nous!.., Oh! parle... parle vite !... Mon fils!... Que
fait-il 2... ONest-il 2.., II pense toujours & su wdre, n'est-ce pas ?

—Oh ! oui, mndame, toutes ses pensées sout & vous, jo vous le
Jure !

—Cher Maurice ! '

—Voure now est constamwment sur ses 1dvres, eb son eocur ne
¢osse de vous parler. ...

—Cher Mnaurico!... Oh!oui, il w'aimnit bien aussi!... Mais
qu'est-il devenu 2... qui I'n recueilli, lo pauvre enfant ?. ., Masceur,
peut éuro?

—M'le Adrienne ?

—Ta In connais ?

«—Oh ! oui, madame. Mlle Adrienne est trés bonne pour lui, mais
ello w's pu Is garder prés d'ells, car soa pdro, M. le baron de Chan-
cel, ne 'n pas voula. ...

—Et alors ? fix vivement Yvonne, ln voix un peu sourde:

— Kt c'est nlors que jo Uni rencontré. ..,

—Toi, mon enfunt ?

—OQui, wmedmne. Cétaib & Ivry, un soir que jo revenais de Paris
avec mon maitre, M. Frangois, le blanchisseur... M. Frangnis dor-
mait et je conduisnis la vorture. quand, tout & coup, je vis Maurice
surgir en face de moi, ., .,

— B¢ ol allait il ?

-—Préci-ément chez nous, madawe, précisément chez M. Frangois,
ou il espérait pouvoir travailler. ...

—Paavre petit ! - )

—C'était un de nos plus anciens clients, M. B'anchard, votre pro-
priétaire de la rus Montmartre, qui te recomiandait, ..,

—M. Blauchard ? fit vivement Yvonne. Oh! oui, il avait beau-
coup d'estime poar nous, ..,

—BEt comme Maurice avait Unir tres tristo et trds malheureux,
comme anssi M. Frangois cherchait nn petit jeuns homme pour I'ai-
der dans son travail, 1l fut done tout de suite trés bien aceneilli
dans la maison. Kt jo vous assure bien, wmadwume, que, loin d'dtre
jalouse, j'en étniv, au contraire, aussi contento que lui. ...

—Brave evfant!

—Cur il m’avait en quelques mots, raconté son histoire, et jo lui
avais raconté Ia mienne. .. ¢b comme nous étions tous les deux deux
pauvres enfants bien & plaindre, deux pauvres orpheling seuls dans
In vie, Juvais tout de snite éprouvé pour lui non sculement une pro-
fonde sympathie, muis encore une véritable smitié.

“ Car moi aussi, madamne, ajouts Suzaune avec un léger tremble-
ment dans la voix, je n'uvais plas ma mére, ou plutdt jo ne Iavais
jawmais connue. . ..

“Toute petite, avais été ramassée un soir dans la rue par M. eb
Mwe Frangois, et ¢'éinit ces braves gens qui m'zvaient élevée...
cétait grice a lene bon crear que je n'avals pas pris, comme les
autres enfaruts trouvés, le chemin de I'As<istance publique,

“Oh ! celn, je ne 'oublirrai jamais ... non, jamais je n’oublierai
ce que M, et Mme Frangois ont fuit pour moi !

L voix de ln petite Suzanne tremblait de plus en plus et des lar-

mes étnient monides & ses yeux.

—Car jo n’étais pus pour cux une pauvre petite malheureuse
dont ily avaient eu pitié. .. une pauvre petite malhcureuse & qui
Pon fait senlement Panmbne d’un toit et d'un morcenn de pain...
Non tnon ... Mais ils m'avaient toujoirs choyée, tonjours gdtée —
Mme Frangois surtout — comiae st javais été lsur propra tille.

“ Aussi, wadame, quel conp terrivle je regny lo lendewain quand
M. Feungois, a qui je n'avais jamais va un air sassi dur, ordonnu & sa
fewome d.: me chasser. .. de me chagser sar-ls-champ !

—~Tot ! .
~—Qui, madame. .. & cnuse do Maurice. ...
—Oh!

—M. Frangois disait qu'il ne pouvait pas nous nourrir tous les
deux et qu'il pre f-ienit gnrder Maarice qui poarrait lui rondre plus
tard de plns grands services que moi. ...

“ Kt Mue Frangois plearait, sangiotait, me défendait de toutes
ses foreey, In pauvre feunnms ! Mals s0a muri ne voulait rien enten-
dre. .. B il fallub que jo parte. . ..

—A ciawe d= Mauries ! s’éerin Yvonne devenue toute pile,

—Oh 1 jo ne lut en voulals pns, ¢er ¢ n'étnit pad sa faute si ce
jour 1 M. Frangois se montrait injuste. Mais 'wvaly sculement le
ceeur bicn o3 de le quitter, car je Pnimniy doja comme un £ dre.

“ Oh! c-¢te heure-lz, je ne Poub'ierai jamais non plus!. .. Non, je
p’oublicrai jamnis Uitnmense désespoir qui sempnra de ol quand je
me vis loin de cette maison ot j’avais grundi et olt jo Jaissnis tant
de sonvenirs. .. qund, le e ar dechure, j - fus obligés de we dire
que je we retronvaig encore seulo s monde, seule dans la vie, comme
Jje Vétais quand on m’avait trouvée toute pctite !

« B¢, sourain, jo n'eus plas qu'une pensée, plus qu'un désir : mou-
rirf. .. gnitter ce monde qui ne voulait pus de moi!

—Suzanne !

—BEt ln Svine était 1A!... Ia Scine dont les vagues vensient
mouiller mes pieds... Je n'avais qu'un bond A faire et elle empor-
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terait mon cadavre, eb je ne souffrirais plus!.. Etj'allais ya'élancer
quand, brusquement, Maurice apparut....

—LEt alors ?. .. et alors ? fit anxieusement Y vonue,

—II m'avait suivie. .. Il voulait se sacrifier pour moi.... Il me
disait : “ Retourne chez M. Frangois, c’est & moi de partir,” Eb j’en-
tonds encore ses supplications, je vois encore ses larmes!... Mais
Javais la fidvre, le vertige... Mais la Seine de plus en plus m’atti-
rait. .. Et il parlait encore que déji ses flots m’emportaient !. ...

—Aprés 2 aprés 2 fit Yvonne de plus en plus haletante,

—Mais si j'aimais Maurice comme un frére, il m’aimait comms
une sozur, Et il ne voulait pas que je meure!... Et alors...alors
c'est comwe un réve que j'aurais fait. .. comme une vision tres loin-

taine quimo reviendrait, ajoutn Suzanne en parlant plus lentement

eb en fermant la main sur ses yeux, Le courant m’entrainait. .. mes
oreilles bourdonnaient. .. et comme je n’avais pas encore perdu con-
naissance, je me seatais maintenant pleine d’épouvante et j'aurais
voulu vivre. ..,

“Oh ! oui, vivre!... revoir le ciel!... fuir 'abime!... fuir la
mort !

“Eb je crois bien que j'essayais de crier, mais je ne le pouvais
plus. .. De plus en plus mon corps s’alourdissait. .. de plus en plus
Jenfongais, essayant de me débattre et de remonter encore. . ..

“ Puis, soudain, je n’y vis plus... je sentis le vide me pren-
dre... Mais, au méme moment, il me sembla que je n’étais plus
seule, qu’une main venait de me saisir, et qu'une voix que je con-
naissais bien et qui m'avait fuit tressaillic — la voix de Maurice —
venait de ms crier: * Courage, Suzanne, courage !”

—Et ¢’était lui! c’était lui ! g'éeria Yvonue, orgueilleuse ot fidre,

—Oui, c'était lui

—DMon fils !

—Oui, ¢’était lui qui venait de risquer si courageusement sa vie
pour moi. ., ¢'était lui qui s'était élancé si généreusement 3 mon
gecours. ., ¢'était lui & qui j’allais devoir désormais non seulement
la vie, mais encore le bonheur de n’étre plus une pauvre enfant a
charge aux autres, mais encore I'immense joie de retrouver ma mére !

—Votre mére !

—Oui, ma mére !. .. oui, mn meére ! dit vivement Suzanne en met-
tant dans ces mots la plus profonde tendresse. Oui, quand aprés que
tout le monde avait pu me croive morte. .. quand déja Mme Fran-
¢ois et tous ceux qui m’'avaient connue me pleuraient... quand on
pensait déja que le magnifique dévouement de Maurice avait été
inutile et qu'il n’y avait plus qu'd me jeter sur le visage le voile des
trépassés. .. oui, quand A ce moment-lA mes yeux se rouvrirend
enfin & la lumidre, Ia premitre personne que je vis & genoux devant
moi, ce fut elle, co fut ma mére!. ...

Puis, la voix coupée de sanglots et le regard plein d’amour:

—Ma mére ! reprit plus doucement la petite Suzapne, Oh!je la
vois encore, les mains jointes comme si elle priait Dieu, et si péle
qwelle semblait agoniser aussi!,.. Et j'entends encore son grand
cri éperdu: “ Elle vit!... Mon enfant!... ma fille!”... Et je sens
encore ses bras se nouer autour de moi... son souffle se méler 3
mon souflle. .. ses baisers me briiler le front. ., ses larmes inonder
mon visage !

“ Oui, grice & Maurice, elle m’avait enfin retrouvée et je pouvais
enfin la connaitre... Oh ! je ne lui en voulais pas de m’avoir aban-
donnéo et de 9'étre séparée de moi.., Hst-ce qu’un enfant peub en
vouloir & sa mére?... ®h!non!... oh! cela n’est pas possible!. ...
Muia je lu plaignais plutdt poar toutes les souffrances, pour toutes
les miséres, pour tous les désespoirs qu’elle avait connus, et qui
l'avaient forcée — dfit-elle en mourir — & se priver de caresses de
s fille, :

“Tres pauvre autrefois, elle était maintenant trés riche, Elle en
était heureuse pour moi ; mais moi, je ne pensais qu'a une chose:
c’est que j'allais vivre auprés d’elle et que je pourrais quelquefois
m’endormir dans ses bras,

“ Mais ma joie ne me faisait pas oublier Maurice... Comme je
'aimais davantage encore !.. comme j'aurais voulu me dévouer 3
mon tour pour lui!... Commue j'aurais voulu pouvoir vous rendre
4 lui comme il m'avait rendue & ma merel. ..,

—Hzélas ! soupira douloureusement Yvonne,

—Aussi, le lenderaain, poursuivit plus vivement Sazanne, comme
Jje savais qu'il n’avait plus eu la force de vivre un jour de plns sans
vous revoir, et qu'il était parti des le matin pour Fontenay-sous-
Bois, avec quelle impatjence, avec quelle anxiété je guettais son
retoar... Cor peat-étre alliez-vous mieux ?.., peut-étre allait-il
rapporter de bonnes nouvelles ?. ...

Un nouveau soupir vensit de s’échapper de la poitrine d"Y vonne,

—Mais A peine l'avais-je apergu que je ne pus retenir un cri d'an-
goisse. . ..

—Un cri d’angoisse !

—Oh ! oui, madame, car il était si pale que j’en étaiseffrayée. ...
car il étuib si défait eb si chancelant que I'on aurait dit quil allait
g'évanouir. ...

—Mon Dieu!... Mais pourquoi ?. .. pourquoi ?
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—Pourquoi ? .

—OQui, mon enfanb !... Oh! je n’ésite pas. .. dis-moi tout, je t'en
supplie ! ' - .

—Parce que vous ne I’aviez pas reconnu, répondit trds bas I petite
Suzanne, .

Yvonne avait tressailli,

—Parce que vous 'aviez repoussé. ...

—Moi !

—Parce qu'il eroyait qu’il n’avait plus de mere. ...

—Ah ! malheureuse femme !. ., malheureuse folle ! s'écria Yvonne
dans un cri de désespoir déchirant. Je ne l'avais pas reconnu....
je l'avais repoussé!. .. Il eroyait qu'il n’avait plus de mére!... Oh!
mon Dieu, est-ce possible !... Est-ce possible que j’aie pu le voir
sans que won coeur bondisse de joie. .. sans que mes bras s'ouvrent
pour le recevoir. ., sans que ms bouche trouve un mot pour lui
crier ma tendresse et mon amour !

—Madame ! balbutia Suzanne. '

—Ah ! misérable femme !. .. loque humaine !. .. Oh ! quel est done
ce mal mystéricux, ce mal horrible qui ne se contente pas d’user le
corps, mais qui vous prend encore votre Ame. .. toute votre me ! .,

“Je n'ai pas reconnu mon fils!... J’ai repoussé mon fils!... Eb
que lui ai-je dit ?... Avec quels mots atroces I'ai-je torturé ... Oh!
tu le sais. .. Il te I'a dit... Oh! parle... parle, mon enfant!... Je
veux que tu me dises tout. .. je veux tout savoir. ..,

~Non, madame, répondit vivement la petite Suzanne, Maurice
pe w'a rien dit de plus, je vous le jure!... D'ailleurs, il avait la
poitrine brisée par de silourd sanglots, et il était dans un tel étab
de désespoir, que ¢’était & peine &'il pouvait parler... Et c’est alors
qu'en me rapprochant de Iui pour essayer de le consoler, je me suis
apergue qu'il portait au front une longue raie sanglante. .. une bles-
sure d’olt le sang coulait encore. ...

—Une blessure !

—Oui, madame. Et ¢'était, comme je I'ai su plus tard, cet homme
qui m’s volé 3 ma mere. .. ce misérable qui était Ia hier. ..,

—Le comte de Guérande ?

—Oui, ¢'était le eomte de Guérande, donb j'ignorais alors jusqu’s
l'existence, qui 'avait rencontré et qui 'avait frappé. ...

—Frappé mon fils!... Il avait 0sé frapper mon fils, ce bandit !
g’doria Yvonne, les yeux flamboyants, Oh ! l'infame !. ., 'infame 1.,
Oh !si Dieu est juste, quelle dette cet homme nous payera un jour !

“ Mais eontinue... continue ! ajouta-t-elle en se ressaisissant, par-
le-moi encore. .. parle-moi toujours de lui... de mon pauvre petit !

Et Yvonne fixait ardemment ses yeuz sur Suzanne, guettant-ses
moindres mots, épiant ses moindres paroles,

—Toute catte journée-1a fut bien triste pour moi, reprit la fillette,
car toujours je croyais entendre Maurice me jeter encore & travers
ges songlots ce cri qui m’avait fait frissonner: “ Oh ! je voudrais &tre
mort L .. je voudrais étre mort!”

—Il disait cela ?

—Oui, madame. Et il me disait anssi qu'il avait peur, car il avait
de sinistres pressentiments qui semblaient l'avertir que quelque
nouveau malheur vous menagait. .. que quelque danger allait vous
atteindre. ...

—Pauvre petit, comme il devait souffrir !

—Oh ! oui L. car je le voyais de plus en plus sombre,de plus en plus
abattu, et cela me rendait aussi plus triste & mon tour... si triste
que, maintenant, j’avais peur aussi sans savoir pourquoi, .. si triste
que j'avais comme une angoisse qui m'étouffait. ...

“ Aussi, ce soir-13, quand je voulus fermer les yeux, me fut-il
impos:ible de trouver le sommeil, tant j'étais inquidte eb anxieuse...

“ La chambre de Maurice touchait la mienne et nous n’étions
séparés que par une mince cloison,

“ L'oreille tendue, jo guettais son souffle, .. je tichais d’entendre
gl pleurait encore... Mais aucun bruit.,. Je pensais que, vaincu
par la fatigue, il avait fini par s'endormir et déjd j’étais contente
lorsque, tout & coup, un grand cri retentit. ...

—Un grand cri? »

—Un cri déchirant. .. un eri terrible |, , . D’un bond, je me dressai
toute pale... j'écontai... Et, dans 'ombre, j'entendis des plaintes,
des gémissements, des sanglots. .. Oui, ¢’était bien lui qui avait jeté
ce cri-la. . . ce cri qui 'avait réveillé en sursaub et qui lavait faib
g'élancer hors de son lit, livide, I'ceil hagard, tout frissonnant d’épou-
vante....

—De quoi avait-il donc peur ? demanda vivement Yvonne.

—~D'un réve,

—D’un réve ?

—Oui, d’un réve étrange et terrible qu’il venait d’avoir... d'un
réve auquel jeo n’avais pas voulu croire quand il me le raconta, et
qui maintenant me glace tout le sang dans les veines quand j'y
pense... d’un réve qui lui parlait de vous, de moi, de ma mare. , ..
d’un réve enfin qui prédisait les malheurs les plus affreux dont
quelques-uns se sonb déja réalisés !

Et la petite Suzanne était devenue subitement si tremblante et
si pile qu'Y vonne, & son tour, la regarda avee effroi.

les Grandes Exnositions,

R “ nE pl “ P ARFU ME Célébre Produiy Francais couronné
ahwaninvac Ada Poitrino, Bronches 3 Poumong’ otc'} Portez la parI'Académie de Parig et toutes



LE SAMEDI 13

—Quel réve!... quel réve! g’éeria-t-elle, 1a voix sourde,

_—Ce réve Ini annongait, presque & la méme heure ol il avait
lie, le guet-apens dont vous avez été victime de la part da baron
de Chancel et du comte de Guérande... Vous en souvenez-vous ?

—Oui! oui! fit vivement Yvoane on serrant son front daus ses
maing, La nuit.,. cette voiture... ces deux howmmes en face de
moi... Oh! Oh! oui, jo me souviens !

—Ce réve lui parlaib aussi de moi... de moi que ce comte de
Guérande quo je n’avais jamais va... que ce comte de Guérande
qui w’était inconnu enlevait & ma mére!... de moi que 'on jetait
préds de vous, dans ce chateau!. ...

—Est-ce vrai?... est-ce vrai? murmura la sceur d’Adrienne de
plus en plus saisie.

—Ce réve enfin, lui montrait ma mére... ma mére qui épousait
le marquis de Prades, cest-2-dire un homme qu’elle hait et qu’elle
abhorre autant que vous devez hair et abhorrer le comte de Guérande.

~—Oh ! oui, cent fois!... mills fois!,,, s'écria Yvonne, don$ un
sombre éclair traversa le regard.

—Ils étaient sgenouillés cdte & cdte devant le prétrs, et comme
le marquis allait lui passer au doigt 'anueau nuptial, soudsin ma
ix’lére poussait un grand cri et tombait morte, foudroyée, au pied de

autel!. ...

Puis, toute saisie, tout son corps secoud d'un frisson:

—Oui, voila I'horrible réve que Maurice avait eu! reprit vive-
ment la petite Suzanne. Oui, voild 'horrible réve dont je me suis
souvenue et dont j'ai été encore plus vivoment frappée tout a ’heure,
quand j’ai su que vous étizz Mme Yvonne de Chancel et que c’était
aupres de vous que je me trouvais. ...

Un nouveau frisson la traversa, puis un cri sourd d'effroi lui
échappant : )

—Ma mere! s'écria-t-elle. Oh! mon Dieu, est-ce vrai que je ne
la reverrai plus!... est-ce vrai qu'aprés 'avoir reirouvée, je vais la
perdre encore, ..la perdre pour toujours!,.. Ma meére !.. ma mére ...

Et la gorge pleine de sanglots, la pauvre petitese tordait les bras
de désespoir et appelait encore celle & qui on I'avait arrachée, celle
qui maintenant était si loin d’elle et qui ne pouvait I'entendre!

—Oh ! comme jo comprends A présent la terreur et 'épouvante
de Maurice ! reprit-elle, pouvant & peine parler, tant son petit ceeur
battait. Oh ! comme je comprends qu’il ait voulait vous revoir sur-
le-champ. ., courir vers vous sans perdre un instant !..., Et comme
je comprends aussi quel coup terrible il dut recevoir, quand, tout
pile et tout tremblant de peur, il arriva 3 Fontenay-sous-Bois !, .,
Car vous n’y étiez plus!... car il ne vous y retrouvait plus!. ...
car son réve n'était plus un réve, mais I'affreuse, 'horrible réalité !...
Et ce fut pour lui comme un coup de foudre... Il tomba... On le
crub mort. . ..

—Mort ! s'écria Yvonne,

~-Oui, mort!... oui, pendant un long moment, on eub cette
angoisse-14 ... Ce n’était plus qu'un petit cadavre... qu'un petit
corps inerte... sans sonflle, sans vie....

—Oh! mon Dieu! s'écria encore Yvonne en passant sur son
visago ses mains crispées. Mon enfant!... mon enfant!....

—Il était froid, glacé ... et le cocur ne battait plus... Et tous
ceux qui I'entouraient, M. Laval, les infirmiéres, pleins d’une horrible
anxiété, étaient aussi piles et aussi livides que lui....

“ Quand enfin, il rouvrit les yeux, son premier cri fut encore
pour vous.. A peine debout, il voulut partir pour vous retrouver...
Mais il était plein de fievre, pleir de vertige... A chaque pas, il
chancelait. . ..

“ Lo docteur voulait lo retenir, mais il n’en eut pas le temps. ...
Déja Maurice était loin , .. déjd on pouvait le voir traverser le parc
en courant, et s'enfuir de la maison de santé.., Mais il ne devait pas
aller bien loin ... Soudain un rouveau vertige le prit, et il s'abatsit
les bras en croix, la face contre terre.

Yvonne, toute blanche, restait les mains croisées sur ses genoux,
la t8te baissée, de grosses larmos roulant sur ses joues.

~Pendant ce temps-1a, continua la petite Suzanne, moi j'atten-
dais son retour avec une impatience et une inquiétude que vous
devez comprendre. . ..

“ A chaque minute, & chague seconde, je courais jeter un coup
d’eil sur la route. ...

“ Mais les heures passaient...le teraps s'écoulait... et il ne reve-
nait pas!

“ Que faisait-il ?.,. C’était donc vrai que ses pressentiments ne
Pavaient pas trompé .. que le malheur qu’il redoutait était arrivé 2.

“ Alors, comme cette incertitude me tuait... comme ma mere, 2
qui j’avais raconté les angoisses de Maurice & votre sujet, finissait
par s'effrayer aussi d'une aussi longue absence, nons courlimes 3
Fontenay.

“ Et c’est 1a que j'appris ce que je viens de vous dire... Maurice
avaib 6té trouvé évanoui sur la route et transporté chez un des voi-
sins de M. Laval, chaz M. le comte de Belleroche.

—Chez le comte de Belleroche ! fit Yvonne toute saisie.

—Oui, madame, choz M. le comte de Belleroche ol 'on m’avait

dib qu'il se mourait, qu'il agonisait... Et ¢’était vrai!... A peine
I'avais-je entrevu, que jo ne pus retenir mes sanglots, car il était si
defait, si changé, que je ne lo reconnaissnis plus!... Non, co petit
moribond, ce spectre, ce n’était pas Maurice!... Et ¢’8tait on vain
que mes mains serraient sa main... en vain quoe jo lui crinis
mon nom... en vain qua je 'appelais!, ..,

“ Ma mére pleurait ... M. le comte dv Belleroche et Mile Adrienne
— car elle était 1A aussi — g’étaientd rapprochés ct éehangeaicnt, en
guettont le moindre mouvement de Maurice, des regards empreints
d'une telle douleur et d’une telle angoisse que mon désespoir en
redoublait.

“—Oh ! tu peux Uappeler, me disais-je, il ne t'entendra plus. . .,
il ne te répondra plus!... Car tu vois bien qu’il s'éteint... quo
sa vie baisse de plus en plus et que tu n’es vonue que pour recueillir
son dernier souflle, son dernier soupir!....”

“Et cette pensée me causnit une tello soutfrance et un tel
désespoir, que parfois un nuage passait devant wes yeux, tandis
que tout mon corps tremblait et (ue je me sentuis sur le point do
défaillir et de tomber morte aussi. . ..

“ Mais non ! S'il avait eu la force eb le courage de mo saaver ; si
rous nous étions rencontrés, pauvres orphelins tous les deux; si,
tout de suite, nous avions été liés par une =i grande et si profonde
amitié, ce n’était point pour que nous soyons séparés ainsi!. ..,

“Oh ! non, cela et été trop injuste, trop cruel, et Disu ne l'uu-
rait pas voulu!....

“ Aussi; comme, une fois de plus, je venais de lui joter encore
mon cri éperdu : * Maurico, ¢’est moi!... Maurice, ¢'ost Suzanze !”
eus-je l'immense joie, 'immense bonheur de lo voir entin me regar-
der, de I'entendre enfin me répondre!. ...

“ Kt nous étions 13 nous étreignant encore, seutant cncorc nos
deux cceurs battre I'un contre I'autre, quand le doctear Laval
entra.,. Sou front rayonnuit aussi.., Maurice était sanvé!....
La Mort qui, la veille, n'avait pu me prendre, aujourd’hui reculait
aussi devant lui!.. ..

Les mains jointes, Y vonne venait de lever les youx vers le ciel,
comme si elle priait....

Mais déjA la petite Suzanne vensit de reprendre :

—LE# ce furent alors pour nous des heures si douces, des houres
si belles, que jamais je n’en perdrai le souvenir. ...

“ Nous ne nous quittions plus. .. Toutes mes journées, jo les pas-
sais prés de lui... Jamais je ue m’étais sentie si heureunss de vivre,

“ Mais ma grande joie surtout, ce fut, quand les forces commnen-
cérent A lui revenir, de le sentir g'appuyer sur mon bras. ...

“ Nous allions alors trés lentement & travers le pare immenso, lo
parc splendide qui entoure la belle villa de M. le comte de Bellerache...

“ Etait-ce une illusion que je me faisais, mais il me semblait quo

_tout était heureux de nous voir. Les fleurs sembluiont se pencher

Vers nous comme pour nous sourire ; les oiseanx, chanter plus gaie-
ment comme pour nous faire fdte ; le soleil, jeter sur nos pas plus
de rayons, comme pour nous faire oublier les jours si sombres que
nous venions de traverser. ...

“ Parfois aussi, M le comte de Belleroche venait passor quelques
instants avec nous... Vous ne le connaissez pus, madame ?

—Non, répondit vivement Yvonne, la voix un peu sourde. Mais
je voudrais bien le connaitre... Parle-moi de lui aussi... Clest un
homme trés bon, n'est-ce pas?

—Oh ! oui, madams, si donx et si bon qu'il est impossible de
vivre une heure prés de lui sans l'nimer... Mais co qui surtoud
frappe en lui... ce qui surtout vous le rends .tout de suite trds
sywmpathique, ¢’est ce grand chagrin que l'on voit pnrfois dans son
regard, .. Ja profonde tristesse qui jette parfois une ombre sur son
visage... Oh! j'en suis sfire, M. de Bellerocho a di éprouver quel-
que terrible douleur dans sa vie, et cette douleur-1, je crois bion
que je I'ai devinée. ...

—Devinée ! g’éerin Yvonne.

—Oui, madame. Oh'! je suis bien certaine quo je ne me trompe
pas, et quo si M. le comte de Belleroche est quelquefois si pensif et
si sombre, ¢’est qu'il a dit perdre un enfant qu’il aimait, un enfant
qu'il adorait, et dont rien n'a pu le consoler. ...

—Mais pourquoi crois-tu cela ?... Parle... parle!

—Pourquoi, madame ? Eh bien, c'est parce quo j'ai toujours été
trés surprice de son attitude en fuce de Muurice. ...

—Ah!

—Oh'! si vous 'aviez vu, vous auriez eu certninement la méme
pensée que moi.., la méme pensée aussi que ma mére... Car
jamais je n’ai vu un regard plus doux, plus tendre, plus affectucux...
Quand il regardait Maurice, ¢’était commo unc contemplation et une
extase ... Il devenait tout pito d’émotion, ses levres tremblaient, b
il ne le quittaib plus des yeux, comme 'l avait cru le reeonnaitre,
comme 8'il avait cru retrouver dong ses traits d'autres traits qui lui
étaient chers. ...

Yvonne avait légerement tressailli,

—Et ce n'est pas tout! reprit vivement la petite Suzanne, Il
fallait 'entendre aussi quand il lui parlait!... Avec quel accent
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dtrange, aveo quel accent qui vous remuait jusqu’an fond de I'Ame,
il lui disait : “ Mon enfant!.., mon fils!”

—Mon fils !

~—OQOui, madame.

—~ Il Vappelait : “ Mon fils ?”

—Oui, madame, et son front rayonnait de joie... et sa voix
devenait si douce qu’clle ressemblait & une caresse. ...

—1II Vappeluit : « Mon fils!” murmura Yvonne,

—Mais ce qui étuit trds étrange nussi et ce qui me remplissaib
également de surprise, ¢'était V'expression que prenait son visage
quand il parlait de vous & Maurics ou & Mile Adrienne,

Yvonne s’était brusquement redeessée.

—Sa voix tremblait et il étuit en proie d une si violente émotion
qu’il Jui étuit impossible de la vaincre,

—Et je vous demande pardon, madnme, de vous parler aussi
franchement, mais il n'aimait gudre votre pere, M. le bsaron de
Chancel, bi cet homme qui o eu la licheté de frapper Maurice. ...
ce misérable comte de Guérande, qui est devenu sussi mon ennerei
et qui me torture a mon tour. ..

“Oh ! quand il parlait d'eux, ses yeux flambnient, et ¢'était d’une
voix implacable, d’ane voix out l'va sentuit une haine qui ne pur-
donne pny, que parfois il ¢'éerinit :

“—Oh! les deux misérables!... Ont-ils assez faii souffrir..,
ont-ils assez torturé Yvornel,.,

“ Cnr il vous appelait Yvonne, commo si vous aviez été sa fille...

—Suzunae !

—Oh ! ovi, madame, je vous le jure.,. Oui, je vous jure qu’un
pére n'surait pas trouvé pour plaindre son enfunt des paroles plus
touchuntes, plus émues, plus indignées.

“Et la preuve que je n'cxsgére pas, madame... la preuve que
vous avez bien en lui 'ami le plus sincere et le plus dévoué, c'est
qu’il o fuit un serment qu'il tiendra.. .,

—Uu serment ?

—Le serment do vous retrouver!... le serment de vous arracher
d’ici... le serment de vous rendrs 3 Maurice!.., Oh! vous hochez
In téte et vous semblez ne pus we croire ?...

—MWarracher d’ici !

—0Qui, madame,

—Est-ce que cela se peut ?... Est-ce que cela est possible ?...

—1II I'a juré, madame, et moi j’»i continnce en lvi!

— Peut étre ne parlait il ainsi que pour rassurer Maurice...

~—Oh ! non, madame, non, le comte n'aursit pas fait cette pro-
messe 8'il ne voulait pas ou 8'il nese sentuit pas capable de la tenir,

—Mais, pour m’arracher d’ici... mnis pour venir & mon secours,
il sait donc ol je suis ? dit vivement Yvonne.

—~0Qui, madame.

~Au chiteau de Morgoff'!

—Ovul, madame,

~—~Muis comment le sait-il .., qui & pu le lui dire ?

—Votre sceur.

—Adrienne !

~—0Ouij, c'est elle,

—Mais alors comment Adrienne, & son tour, a-t-elle pu savoir ..,

—Que vous étiez ici ?

—Oui, comment?... Car ce n'est pas par mon pére.., par le
baron de Chancel ...

~—En effct, madame,

—Ni par son complice, le comte do Guérande...

~—Non, madame... c’est par Maurice...

—~—Par Muurice ?

—Oui, par Maurice qui, alors qu’il agonisait chez M. de Belle-
roche, a raconté devaut elle son étrange et horrible réve. Et il
avait, dans son délire, si bien déerit le pays désert et farouched
travers lequel on vous avait entraloéde, le vieux chiteau ou l'on
vous avsit enfermée, qu’elle a reconnu Morgott. ..

—OQui, mon enfant, oui, je te crois, dit vivement Yvonne, Oui, le
comte de¢ Belleroche connuit ma retraite et fera l'impossible pour
me rendre la liberts, pour me rendre la vie, et plus encore que la
vie; ma raison, que les souffrances que j'ai endurées et que les
larmes que j'ai versées m’ont fait perdre... ma raison qui, au mo-
ment mwéme ol je te parle, & chaque seconde vacille, préte a 'éteindre
encore !

—Madame !

—Mais, ma pauvre enfant, tu ne connais pas le sinistre chiteau
de Morgotf!... Oh! une fois ]a... une fois enseveli entre ses murs
hideux et A I'ombre de ses tours dont I'aspect m’épouvante, il faub
renoncer & tout espoir d'en sortir!, .,

“Oh! je ne dis pas c:la pour toi, mon enfant, ajouta vivement
Yvoune en s'apercevant que lu petite Suzanne étuit devenue affreu-
sement pale,

“Non, non!... Car si j'ai bien compris ce qui va se passer entre-

ta malheureuse mére et le marquis de Prades, tu ne serais ici quen
otsge entre les muins de cct howme qui we fuit Uetfet d'étre un fier
misérable aussi...un 8tre aussi dangereux et aussi vil que le comte
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de Guérande qui, capable de tout, n’a pas hésité & se faire son com-
plies ...

“ Mais que ta mére, dont le marquis de Prades doit convoiter la
fortune, consente enfin & I'épouser, ou bien que, rebuté par ses refus,
celui-ci se lasse ; ou bien encore qu'il prenne peur de la terrible
re-ponsubilité qu'il encourt en commettant le crime de te séquestrer,
bient6t tu seras libre, et les dcux bandits qui ont eu l'infAmie et

‘wuduce de t'arracher 3 ta mére te rendront & son amour et 3 sa
tendresse,

“ Car toi, ma petite Suzanne, tu ne génes personne. .. car aucune
colere, aucune haine ne te poursuit et ne s’acharne apres toi...

“ Mais moi je suis un obstacle!.., Mais moi je suis la victime
d'une haine implacable et féroce!...

“ Ju suis — suns ten dire davantage — un obstacle pour le comte
de Gaérande, qui n’a pas dd renoncsr & son projet d'épouser ma
sceur dont il convoite aussi la fortune... 3 son odicux projet de
truiner malgré elle, 8'il le faut, ma pauvre Adrienne a l'autel .., Et
j'si contre moi le ressentiment de mon pére... le ressentiment du
buron de Chancel, qui m’a d-ja fait expier si cruellement autrefois,
—et qui me fait expier encore plus cruellement sujourd'huil —
une fuute dont je ne suis pas responsable... une faute qui n'est
p»s la micnne., .,

“Oh! va, en ce moment je ne suis plus folle et jo devine tout, je
comprends tout, Si l'on mn’a enlovée de la maison de Fontenay, c’est
qu'il fallait que je dizpuraisse.. c’est qu'il fallait que je meure ici L.

—Madume!... madame! sanglota la petite Suzanne.

—Qui, que jo meure ici ! réprit Yvonne avec plus de force, et que
j'y meure sans que la loi ne puisse rien pour me protéger.., ne
puissa rien pour me défendre!. ..

Cur ne suis-je pas ici chez mon pere?... Car ne suis-je pas une
pauvre folle qu’il faut garder ?... Car n'est-ce pas pour m’entourer
de plus de soins et pour me donner plus de calme, plus de repos,
que 'on a dit m'éloigner ainsi du monde!..,

“Oh! oui, je comprends tout, te dis-je, je comprends tout!...

“Or, si jo n'al & attendre aucune pitié de mes bourreaux, puis-je
du moins compter que le dévouement de M. de Belleroche me sau-
vera ?... puis-je du moins conserver Vespoir que je trouverai un
jour le moyen de m’échapper de cette prison?...

“ Hslas ! pon, mon eunfant !.. non, cet espoir-13, je ne puis l'avoir...
co réve-l3, jo ne puis le faire !..,

“Car entrer ou sortir d'ici par ruse est chose impoasible.., chose
que les plus braves, les plus intrépides et les plus hardis tenteraient
envain. .,

“Ecoute ! ajouta-t-elle en tendant brusquement la main du cdté
de la fenétre, éeoute !... Ce bruit sourd que tu entends. .. ce bruit
qui ressemble a des sanglots étonffés, c’est la mer!

“ Comment pourrait-on arriver jusqu'd moi quand on viendrait se
heurter, on plutds se briser contre les récifs qu'elle cache ?

“ Comment, 8i par miracle on pouvait échapper & ce danger-13,
pourrait-on franchir les abimes qui font un effrayant fossé autour
de ces murs ?

“ Comment pourrait-on escalader ces rochers o nul pied humain
ne peut se poser ?

“ Nop, non, c’est impossible, impossible, te dis-je !

“ Et alors, que faire ?... que tenter ?. .. comment s’y prendre 7

“ Séduire les gens du baron, les gedliers qui me gardent ? On n'y
réussirait paa!

“ Tacher de les attendrir et d'émouvoir leur pitié? Ce sont des
brutes qui n’ont pas d’'dme!

“ Les eftrayer en leur parlant de la justice? Ils ne compren-
draient pas!

Et, laissant tomber sa tdte dans ses mains, & son tour Yvonne
éclata en sanglots, tandis que, toute frissonnante, ¢'était tovjours le
méme mot, ou plutds le méme cri qui s'échappait de ses 1évres :

—Perdue !. .. perdue !.., Oh! je suis bien perdue!....

XVIII — L'oRAGE

Mais la petite Suzanne vennit de se jetersur elle, puis, la prenant
dans ses bras:

—Perdue !... Oh! ne dites pas ce mot-13! s’écria-t-elle, retrou-
vant soudain toute son énergie. Perdue, quand Maurico compte

chuque minute qui le ¢épare de vous!... quand il ne pourrait vivre
sang vous!. ..,

—DMaurice !

—Perdue, quand moi aussi je vous aime!

—Chére enfant !

—Oh ! oui, je vous aime comme j'sime ma mare. .. ¢'est-a-dire de
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toutes les forces de mon Ame!... Jo vous aimals déjd sans vous
connaftre, et quand Maurice ne parlait de vous et que je le voyais
pleurer & cause de vous, je ne pouvais m’empécher de partager sa
tristesse et de pleurer avec lui. ...

—Chere enfunt!... Chdre enfant!l....

~—Oh ! oui, je vous aime parce que vous &tes bonne et douce...
et je vous aime aussi pour tous vos chagrins, pour toutes vos dou-
leurs, pour ioutes vos souffrances!. ...

Yvoane serrait de plus en plus étroitement dans ses bras la petite
Suzanne, Son beau visage de martyre inondé de larmes et ne pou-
vant plus parler, tant était profunde I'dmotion qu'elle éprouvait,
elle 'enveloppait d’un regard plein de la plus vive reconnaissance,
plein aussi de la plus immense tendresse.

—Ma fille!... Ma fille! balbutia-t-elle en couvrant de long bai-
sers le front de 'enfunt. Oh! je t'sime bien ausei!. ...

Et$ c’étaient entre ces deux pauvres créatures, entre ces deux mal-
heureuses victimes des mémes bourreauz, de nouvelles et plus éner-
giques étreintes,

—Pardonne-moi !... Pardonne-moi! reprit plus vivement Y vonne.
Quand je devrais 8tre courageuse et forte. .. quand je devrais cher-
cher & te consoler, c'est moi qui, par wa faiblesse, te torture encore ;
¢’e~t moi qui, pur mon désespoir, ajoute encore a ton malheur. ..,

“ Oh ! oui, pardonne-moi, cur j’ai honte de ma Icheté... pardonne-
moi, car tu m’as rendu la force qui me manquait. .. car je ne veux
plus douter de la justice de Dieu!. ...

—Madame!....

—Madame!... Oh!non, ne m'appelle plus ainsi!... Appelle-moi
ta mere ! s’écria Yvonne en la pressant do nouveau contre son ccear.
Appelle-moi d: ce nom qui me sera si doux & entendre et que tu
me donperas plus tard quand nous nous serons enfin échappées de
cette towbe et que nous ne nous quitterons plus!. ...

—Oh ! non, jawais !. .. jamais plus! s'éeria la petite Suzanne en
lai couvrant, & son tour, le front d’ardents baisers,

—Car nous resterons toujours ensemble, nest-ce pas ... car c'est
entre toi eb mon Maurice adoré... entre mes deux enfants... mes
deux abges consolateurs, que je veux que s'écoulent les jours qui me
resteront a vivie, ...

“ Et ta mere le voudra bien, n’est-ce pas?.. ta pauvre mére qui,
& cette heure, pleure, et souffre, et se désespdre aussi. . .,

“ Blle sera mon awie, et nous nous ferons un avenir aussi doux
eb aussi beau que le passé anra été douloureux et sombre. ..,

Oh'! oui, je veux te croire l.. jo veux espérer ... je veux vivrel..
Oui, si bien gardées, si bien enfermées que nous soyons ici. nous en
sortirons un jour ! Oui, quelqu'un de courageux et de brave... quel-
qu'un qui nous aimera, finira bien par nous arracher des mains de
ces deux monstres !, ..,

—Le comte de Belleroche !. .. ou Maurice !

—Maurice ?... Oh!ou, il donnerait sa vie pour moi, mais ce
n’est qu'un enfant ; que poorraient, pour nous arracher & nos sinis-
tres gedliers, toute son awitié et tout son dévouement ?

—Qui suit ? répoadit vivement la petite Suzanne, Maurice n'est
qu’un enfant, c’est vrai, mais c'est un enfant qui a l'énergie et lo
courage d’un homme. ...

“Oh ! moi, je compte aussi sur lui.. sur lui 3 qui son amitié et son
désespoir psuvent donner la force de vainere toutes les difficultés

" eb de surwonter tous les obtacles... sur lui qui, en ce moment,
accourt peut-étre déja vers nous !

—Maurice !

~— Oui, mere !

—YVers nous, si loin !

—Oui, mére !

—Vers nous dansce pays qu'il ne connait pas!

~Il en suit le nom comme wmoi: Morgoff'!

—Vers nous quand il a £uilli mourir @t que ses forces le trahi-
raient !

—Oh ! maintenant, toutes ses forces sont revenues. ., toud dan-
ger pour lui a disparu. ...

—Espoir chimérique, ma pauvre Suzanne !... Compte plutdt sur
‘M. de B-:lleroche. .. sur cet homme que I'on dit si brave, si hardi et
si téméraire. .. mais sur Maurice qui, je te le répete, malgré tout
son coursge, n'est qu'un enfant, ne te berce pas de cette illusion-la...

—Oh ' c'est que vous ne snvez pas tous. .. c'est que je ne vous ai
pas tout dit, répondit vivement la fillette,

—Qui donc ?

—C'est que si Maurice ne voug avait pas retrouvée  Fontenay-sous-
Bois, il n’avuit point pour cela renoncé & I'espoir do découvrir vos
traces. .. & 'espoir de découvrir entin l'endroit ol vous a caché le
baron de Chancel....

“ Et cetto pensée était si bien arrétée chez lui que j'ai toujours
¢cru que c'était elle qui Iui avait donné la force de vivre....

“ Aussi & peine avait-il pu quitter la chambre ol je I'avais trouvé
agonisunt... & peine était-il entré en convalescence et avait-il pu
fuire sos premiers pas, que cette pensée la, cette pensée qui I'obsé-
dait jour et nuit se lisnit déja dans ses yeux....
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“Oh ! il ne m’en parlait pas, il n'en parlait & persoune, car il
aurait eu peur que I'on ne s'opposdt & son projet; wais comwe jo
comprenais bien, comnwe je devinais bien ce qui se passsait en lui!

“Ses tristesses soudnines, ses silences prolongés, los brusques tres-
saillements qu'il avait parfois quand il reséait le regard fixe, ohl tout
cela parlait pour lui, tout cela trahissait cluirement l'arridre-pensée
qui ne le quittait pas. ...

“Qui, c'étuit & vous, & vous toujours qu'il songeaid... Oui, il
était heureux de sentir chaque jour ses forces uugmenter. ., chaque
jour la vie lui revenir, c’etuit surtout parce quil se disait que le
moment était prochs ol il pourrait quister la demeure de M. de
Belleroche pour accourir vers vous,

E¢ puis, quand il ne m’s plus revue... quand, & mon tour, j'ai
dispara si brusquement de la maison du cowte, n'a-t-il pas dfl se
gouvenir de son rdve. .. de ce réve auyuel il croyait si fermewent..,
de ce réve qui v'était dejh si dtrangement réalisé pour vous, et n'a-
t-il pas dt se dire qu’en vous sauvunt il me suuverait aussi. .. qu’il
me retrouverait ici uussi ?

Et, toute frissonnante, In petite Suzanune venait de se blottir plus
étruitement encore contre Y vonue,

—Ici! répeta-t ello en jetaut nutour delle un regard plein d’ef.
froi, ici ... Est-ce bien vrai que je suis i¢i 2. .. Est-ce bien vrai que
c'est cet homwe vers (ui j'alluis »1 continnte. .. que c'est ceb homme
que juurais peut-&ire aimé wulgré toat co quil nous avaiv faib
soutfrir, qui n'a pas eu pitié de moi... qui n’a pas eu pitié de son
ecfant !

“Oh! quand j'y pense, il me semble que ma raison s'égare, ct jo
me demands 8i J4 ne suly pas sous je coup de quelque horrible hal-
luciontion ... de quelque terriiant cauchemar!

—Ta parles de ton pere ?

—0ui, de luit... de lui!

—Du warquis de Prades 7., -

—OQui, du warquis de Prades !. .., oui, de mon pere!.,. Oh!¢a
c’est l&che, c'est odieux, c'est infAme !,. Oh! ria mere avait bien
raizon de me le dire: Cet homme nous a tovjours porté malheur!...

* Mais, moi, j’'avais fiui par croire & son repentir,.. & la douceur
de son regard, 2 la tendresse do sa voix. ...

“ Mais, moi, qusnd il we parlait et qu'il m’appelait sa fille ! ¢'étaib
plus fort que moi, plus fort que tout ce que ma wdre avait pu me
dire, je sentuais que tout mon cceur allait vers lui, que toute mon
fme se donnait 4 lui. ...

—Panvre petite !

—11 étaibt venu vers wa were, humble, soumis eb repentant, ...
Il était venu lui dewander purdon et lui prowm-ttre de racheter le
paussé et do nous faire oublier toutes nos souffrances et toutes nos
miséres. ...

“ Il n’avait pas voula nous connaitre quand nous étions pauvres
et maintenant que nous étions richzs il venait nous offrir son nom...

“ Ma mere 'uvait repoussé en we faisant comprendre tout cela,
tous les torts qu’il avait eus envers nous, tous les calculs qu'il pou-
vait fuire. Et quand elle lui avait répondu qae son nom nous coli-
terait trop cher et qu'elle prefdrais gavder le ndtre... quand sur-
tout 1l s'était aper¢u qua moi-méme j'avais compris Parricre-pensée
qui nous le ramenait, quand entin il wvnit été bien convaineu que
toutes ses protestations étuiens inutiles, son visngs était devenu
tout A coup si phle et si dur, son regurd avait pris une si saisissante
expression de déti et de raonuce que je n’uvais pa m'empécher d'avoir
peur.... :

—Ouj, il jetait le masque ! fit doucement Yvonne,

—Mais su bout de quelques jours, cette impression 8’était effacée
et je ne m’étais plus souvenue que des quelques paroles émues, que
des quelques paroles attendries avee iesquelles il m'avait accueillie
quand ma mdre était venue me chercher pour me mettre en fuco
de lui.

“ Et toujours je le revoyuis avee son geste qui implorait, aves
son regurd qui suppliait. — Et toujours aussi jentendais sa voix
qui m’avait o profondewment troubiée nous demwunder pardon, nous
demander griee. ..,

“ Et puis jo 'avais connn autrefois, quand j'étais & Ivry, chez M.
Frangois... Je 'avais coonu quand j'étais encore orpholine et seule
au monde. Un jour, quand je ne savuis rien encore du lien qui nous
liait un & l'autre, le hasard me lavait fuit rencontrer, et il avait
paru s'intéresser si vivement & moi, et il m'avait montré une si
grande sympathie, que je n'avais pas tardé & m’attacher & lui comme
& un sincére et véritable ami.

“ Et maintesant que je savais qu'il était mon pére, comment
aurais-je pu 'oublier # — Comment, malgré tous ses torts, aurais-jo
pu n’avoir plus que de In rancune, plus que do la huine pour lui 2.

—C'est vrai!,.. Clest vrai! tit encore doucement Yvonne,

— Aussi ne pouvais. je m’empdcher d» penser souvent A lui, quand
un matin je le vis tout & coup surgir en face de woi. ..,

—Ou cela ?

—Devant la maison de M. de Belleroche ...

— Il te guettait, sans dounte ?
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—Oui, il ne me le cacha pas. Oui, il ébait 13, prétendait-il, pour
avoir la joie de me revoir. .. lo bonheuar d’échanger quelques paroles
avec moi,

“ Et il me paraissait si triste et il me parlait toujours avec tant
de douceur, que non seulement j'oubliais cetbe expression si pleine
de menace que j'avais vue dans son regard quelques jours aupara-
vant, mois encore que de plus en plus je le plaignais, que de plus
en plus je lui pardonnais. ...

—E¢ lui, c’étaib un pidge qu'il te tendaib!... Eb lui, ¢’était un
guet-apene qu'il te préparait!

~—Hélas, oui !

—Oh! le misérable!

—Mais comment aurais-je pu m’en douter ?. .. Comment, malgré
tout ce que je savais de lui, aurais pu le croire capable d’une pareille
trahison, d'une pareille infimie !. ...

—E¢ alors ?

—Alors comme il m'avait suppliée de le revoir,je le revis. .. Pais,
un jour, comme ma meére était allée 3 Paris eb ne devait rentrer que
le soir, je commis la faute de le suivre. .. Sa maison, disait-il, n’était
qu'd quelques pas de 13, et il serait si heureux d’avoir pendant un
moment pres de lui sa fille qu'on lui avaib prise, son enfant qu'on
- ne voulait pos lui rendre!. ..,

Eb sa voix se faisnib si tendre et si caressante, et il y avait dans
son attitude et dans son regard une si ardente pritre que je n’aurais
pas eu le courage de refuser. ...

—Pauvre petite !

—Je le suivis donc sans méfiance, et comme il avaibt poar moi
mille petites prévenances, mille délicates attentions, je me sentais
de plus en plus émue, de plus en plus touchée. ...

“ Il m’avait fait asseoir sous une charmille, dans 'un des coins
les plus écartés eb les plus ombreux de son jardin, et il avait voula
me servir lui-méme des fruits, des giteaux, des rafraichissements..

“ Et tout en ne me quittant pas des yeux, il ne cessaib de me sou-
rire, A chaque instant, il m’appelait encore sa fille, 11 m’embrassaib,
Et il avait une telle fagon de prononcer mon nom. .. une telle fagon
de me dire: “ Mu petite Suzanna!. .. Ma chdre petite Suzanne ” que
mes yeux s'emplissaient de larmes. ...

—Misérable !, .. Misérable ! murmura Yvonne,

—Mais, tout & coup, comme il venait de me prendre la main eb
de se pencher vers moi, je ne pus m’empécher de tressaillir,

“ Derriére moi, j’avais entendu le bruit d’un pas furtif et léger,
comme si quelqu’un était 14 qui nous épiait.

“ Jo me retournai trés brusquement et j’aper¢us un homme qui
me regardait.

“ Cet homme s'étaib retiré d'un bond, mais j’avais eu cependant
le temps de le voir. .. Il était de haute taille, trds brun, avec le teint
coloré et un air trés dur. ...

—De Guérande ! s’écria Yvonne, de Guérande !

—Mais ce qui surtout m’avait tout saisie, c'était I'étrange regard
qu'il avaib fixé sar moi... C'était un regard ol brillait un éclair
de joie sauvage, de triomphe menagant. .. Ef comme j’étais devenue
toute pale, le marquis de Prades s'empressa de me rassurer.

“ —Un ami!” me dit-il.

“ —Puis, il se leva eb me laissa seule. . .,

“ Alors, comme si j'avais eu le pressentiment du danger que je
courais. .. comme si un secreb instineh m’avait soudain avettie da
pigge odieux dans lequel j’étais tombés, je voulus fuair, quitter cette
maison, retourner, sans perdre une seconde, prés de Maurice. ...

“ Mais fuir, je ne le pouvais plus!

“ A peine debout, je sentis que mes jambas chancelaient, tandis
qu'un nuag3 pasiait devant mes yeux et qu'va froid subit m'enva-
hissait.

“ Prise d’effroi, je voulus appeler, mais aucun son ne pouvait sor-
tir de ma bouche, et de plus je chancelais, de plus en plus la nuib
se faisait autour de moi. ...

“ Et, comme une masse, je retombai tout de mon long sur le bane
ou tout A heure j'étais assise, les yeux clos, le front inondé d'une
sueur froide, incapable do faire un mouvement.

“ C'étnit, sans doute, ce que le marquis de Prades m’avait fait
boire ; c'était, sans doute, ces rafraichissements qui avaient df
dtre préparés exprés pour moi qui venaient de m’anéantir et de me
foudroyer ainsi. ...

—Oui ! oui !... le bandit !

—Mais si 'on aurait pu croire que je dormais, j'entendais cepen-
dant les moindres bruits qui se faisaient autour de moi.

“ Au bout de quelques minutes, le marquis et I'autre. . . son ami,
8e repprochérent trés leatement et trés doucement de la charmille,
puis, se penchant tous les deux sur moi, ils me regarddrent trés
longuement et de si prés que je sentais leur souflls sur mon visage.

“~—Je crois que ¢a y est ! fib toud bas le marquis,

—Oui, ¢a y est ! répondit I'autre en ricanant.

“ ~Alors le baron. .., ?

“ ~Charmant !. .. Je lui ai raconté I'histoire... Son chiteau esb
& nous. ...
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“ —Parfait !. .. Mais si elle se réveillait en route ?

“ —Elle ne se réveillera pas.

“ —Qui saib ?

“J’en réponds!....

“ —Lp trajet est bien long !

“ —Qu’importe !. .. Et d’ailleurs elle se réveillerait que je serais
quitte pour la rendormir. ...

“ —Comment ?

“ —Avec ¢a.” '

“E¢ je sentis que 'homme dont le regard w’'avait tant effrayde
venait de sortir de sa poche un objet qu'il montrait au marquis.

“ Et. pleiue de frissons, pleine d’épouvante, j’'entendais tout cela \...
J’entendais tout cela et je ne pouvais bouger, et je ne pouvais
crier !... Jo sentais qus quelque chose de terrible, qus quelque
chose d'effrayant se préparait pour moi, et je ne pouvais rien pour
me défendre... rien pour me sauver!....

Oh! ce supplice-1a, comment le dire?... comment le faire
comprendre ?... Oh! non, ¢'est impossible !... Non, les mots man-
quent pour traduire de telles angoisses et de telles tortures!. ...

Et toute tremblante, toute frissonnante encore A cet horrible
souvenir, la petite Suzanne continua :

—Il y eut alors entre ces deux hommes un assez long silenco,
puis ils parlérent & voix si basse que je n'entondais plus que quel-
ques lambeaux de phrases qui me fuisaieut frémir.

“ Car jo n'avais pas besoin de tout entendre pour deviner le sens
de leurs paroles !

“Oh! ce marquis de Prades!...oh!ce misérable qui pour misux
me tromper... qui pour me faire tomber plus sdrement dans l'in-
fame guet-apens qu’il voulait me tondre, avait invoqué le titre sacré
d’un pére... Oh! sous quel aspect hideux et repoussant il m’appa-
raissait maintenant !

“ Car, hélas! ma pauvre mére n'avaib que trop bien compris ce
qui se passait dans cette Ame louche!... Oui, ¢’était vrai, oui, son
prétendu repentir n'était qu'une feinte, son prétendu désir d’épouser
ma more et de medonner enfin son nom n’était que le moyen de
s'emparer de notre fortune et de faire main basse sur nos millions
qu’il convoitait !

“Il lo disait!.. Jo l'entendais!... Et c'était poar forcer ma
mere & devenir sa femme, pour forcer ma mdre A consentir 4 ce
mariage qui aurait été notre malheur et notre ruine qu'il lui volaib
son enfant, et que ce gentilhomme se conduisait comme un bandit !

“ Eb, comme un bandit, il appréhendait les conséquences do son
crime, et comme un bandit, il avaib peur!... peur de la cour d’as-
sises, peur de la justice, peur du bagne!. ...

“ Mais 'nubre, son complice, le rassurait avec un petib rire ironi-
que et méprisant. Est-ce quil était fou !... Est-ce que la cour
d’assiges, est-ce que le bagne étaient faits pour un marquis de
Prades et un comte de Guérande. Non, non, tout irait bien....
tout marcherait bien. .. Il en répondait encore,

“ Pourtant, depuis quelques instants, mon cerveau devenait de
plus en plus faible, mes paupieres de plus en plus lgurdes, et, dou-
cement, sans un soupir, je m'endormis. ..,

“ Quand je revins & moi, j'étais si lasse qu'il m'était impossible de
me mouvoir... Aucune pensée non plus ne me venait, ancun souve-
nir... Stupide, hagardse, je regardais autour de moi sans rien com-
prendre. .. J’étais entourée de ténébres...un bruit sourd semblait
me suivre .., un roulis me ber¢ait... Pais, comme dans un réve, il
me sembla que quelqu’nn se rapprochait de moi, qu’une main
m’essuyait lentement le visage, puis je ne vis plus rien, je n’entendis
plus rien.... ‘

—De Guérande!... de Guérande encore! s'écria Yvonne avec
un frémissement de colére, C'était lui qui te rendormait!.., Eb
cos téndbres... ce bruit sourd... ce roulis... c'éteit le train qui
tYemportait !.... .

“ Bt ensuibe ?... Continue!... Continue!... Ou plutbt non, car
que pourrais-tu me dire maintenant que je ne sache déja, (ue je ne
devine déja!... Quand tu revias encore & toi, il était trop tard pour
que le misérable ait rien & craiodre de ton désespoir!... Car tu
avais déjd franchi les portes de ce chitenu!... car tu étais déja
dans cette chambre!... car c'étaient tes plaintes et tes gémisse-
ments que jentendais!. ...

Puis, d’une voix trés doues ;

—Eb moi qui croyais gune c'était Maurice ! ajouta-t-elle,

—Maurice ?

—Oui, Mourice qui m’appelait... Maurice dont j'entendais la
voix tout prées de moi... Et tiens, écoute !...,

—Quoi done ? &

—N’entends-tu rien ?

—Non, mere,

—Ecoute!... Ecoute, te dis-je!

Eb Yvonne, qui venait brusquement de se redresser, montrait la
porte, l'oreille anxieusement tendue, toute pale, I'air étrange,

Sa folie la reprenait, et la petite Suzanne, dont elle n’avait pas
laché la main, s'était mise A trembler, toute pale aussi d’effroi.
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—Mére, balbutia-t-elle, mdre, jo vous en supplie, revenez i vous!
Non, ce n’est pas Maurice. ...

—Ce n'est pas Maurice ! s'dcria la folle, Mais ne m’as-tu pas dit
qu'il allait venir ?,.. Mais no m’as-tu pas dit que tu l'attendais %. .
Si, cest lui!.., si, cotte fois, c’est mon fils!....

—C'est le vent... cesb l'orage. ...

—L'orage ?

—Oui, l'orage qui s'¢ldve,.. 'orage qui se déchaine... Oh'!
voyez comme la chambre est devenue tout & coup sombre!....
Eb voyez comme le ciel est noir!....

—L’orage ! répéta la folle.

Et soudain, elle ferma les yeux, éblouie, -

Un large éclair venait de jaillir et un violent coup de tonnerre
avaib retenti. .

Eb elle n’avait pas eu le temps de se remettre qu'un autre éclair
étincela, puis un autre. .. puis un autre encore... Le tonnerre, de
plus en plus terrible, de plus en plus formidable, éclatait & chaque
seconde, roulant avec un bruib sinistre au fond des abimes qui
entouraient le vieux chiteau de Morgoff... Et & travers la fenétre,
ol la folle venait de s'élancer d’'un bond, la mer, lo ciel, toub 'hori-
zon apparaissaient en feu.

Car ce n'était pas un orage, mais une tempdte, une véritable tem-
péte... Avec des cris éperdus, les oiseaux fuyaient, cherchant des
abris dans les trous des rochers; les flots hurlaient, se tordaient
comme des damnés, jetand parfois leur écume jusquau faite des
tours, tandis que le vent, qui de plus en plus s’élevait, venait battre
avec une fureur inouie les murs de la tragique demeure du baron
de Chancel.

Aussi livide et aussi hideuse qu’autrefois, dans la maison de
santé, Yvonne avait ouvert le fenétre, et, cramponnée des deux
mains aux barresux, elle mélait ses cris de désespoir et de douleur
au fracas de la tempéte,

Les éclairs Paveuglaient, le tonnerre semblait la menacer, !a petite
Suzanue, pleine d’épouvante, cherchait & I'entralaer :

—Mére, venez !... Mere, ne restez pas IA!. ...

Elle ne bougeait pas, toujours poussée par son idés fixe, toujours
jetant dans un appel déchirant le nom de son enfant, le nom de
Maaurice.

La petite Suzanne était tombée & genoux et priait :

—Mon Dieu, ayez pitié d'elle!...ayez pitié6 de nous!.,, Mon
Dieu, sauvez-la!... rendez-lui la raison!... Mon Dien, ne 'avez-
vous pas assez torturée eb n'a-t-elle pas assez souffort!,,. Grice!...
Oh! grice! ’

Mais, soudain, elle tressaillit, plus effeayde, plus Spouvantée
encore,

La démence d'Y vonne devenaib de plus en plus terrible, tournais
d la folie furieuse, et c'était & présent par des injures et par des
blasphémes qu’elle répondait & la pridre de I'enfant.

Les poings crispés, la bouche écumante, le regard effrayant, ses
cheveux déroulés et lui fouettant le visage, elle défiait le ciel, 'apo-
strophait, le menagait. ...

Car ces éclairs, ce tonnerre, cette tempéte Siaient ses ennemis
aussi, car c’était A cause d’elle et pour Ia séparer de son iils que la
nature se déchainait ainsi. ...

Et elle riait d'un rive horrible... d’un rire de triomphe...

Mais, au méme moment, elle recula avec un cri d’effroi.

Le ciel s'était déchiré dans un fracas terrible, une pluie d’éclairs
P'avait enveloppée, et 1a foudre venait de tomber au pied du chitean
eb si prds d'elle qu'elle n'y voyait plus!

Elle s'enfuit éperdue... Eb ¢'était maintenant sur la terrasse que
la tempéte balayait . .. sur la terrasse od, & chaque seconde, elle pou-
vait 8tre emportée, foudroyébe, qu'elle jetait ses cris de coldre eb ses
imprécations.

Suzanne s’était encore élancée sur elle, Suzanne cherchait encore
3 Yarracher de cet endroit périlleux eb & la ramener dans la cham-
bre, Suzanne, foile, elle aussi, de terreur, lui criait encore avec des
ganglots :

—Mere, venez!. .. Mére, vous allez vous faira tuer!... Oh ! écon-
tez-moi !... Venez ! venez!..,.

Mais elle ne la connaissait plus ! Mais elle ne pouvait plus la com-
prendre L.,

Et c’était entre elle et 'enfant que toujours elle repoussait, mais
qui toujours aussi cherchait & 'entrainer, une lutte horrible, une
lutte affreuse dans laquelle parfois la petite Suzanne sentait les
ongles de la folle lui entrer dans la chair !

Et, brusquement, Yvonne s'échappa... Elle courait du ¢6té de
Pabime !... On le voyait !... Sous la poussée terrible, irrésistible de
la tempéte, quelques vieilles pierres avaib ¢édé, changeant en une
large bréche une des étroites meurtridres du mur.

Suzanne cria, mais le crig'arréta dans sa gorge... Elle voulub
courir pour retenir Yvonne, pour tonter de I'arracher & la mort, au
risque de rouler avec elle au fond du gouffre, mais elle n’eut pas le
temps de faire un pas.

Un éclair venait de 'aveugler & son tour, et quand enfin le bruib
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du tonnerre, qui avait éclaté avec plus de force encore, s'éteignit au
fond de I'abime et qu'elle put rouvrir les yeux... Yvonne était
étendue raide. sa face terriblement pile tournée vers le ciol !

Déjd, d’un bond, Suzanne était vers elle... Et la této perdue,
toute sanglante, muette de douleur et d'effroi, elle cherchait & la
soulever, & 'emporter. ..

Etait-ce une vivante ou une morte qu'elle avait dons ses bras?
elle n’en savait rien. .. Mais le furdean était trop lourd... le corps
d’Yvopne était retombé. ..

Alors, se redressand, Suzanae cria, hurla... Mais sa voix aussi
était trop faible, eb, dans le déchainement de la tempéte, elle-méme
ne s'entendait pas.

Et de plus en plus terrifiée, les poings dans les cheveux, elle tour-
nait sur elle-méme, ne sachant plus, criant et appelant encore au
hasard quand, dans le coup de lumidre d’un éclair, elle entrevit tout
au bout de la terrasse l'escalier que uous connaissons... I'escalier
par lequel, quelques jours auparavant, Y vonne était descendue, alors
qu'elle rodaib & travers le chiteau.. .

Oh ! puisqu’elle était seule ici. .. seule eb sans secours. .. elle allait
courir la-bas. .. courir & la recherche des gens da baron, ou plutéb
de ses complices, et ils viendraient. ,. Et, s'il en était temps encore,
ils sauveraient la mere de Maurice. .,

D’un bond encore la petite Suzanne avait traversé la terrasse,
descendu les premitres marches de ceb escalicr.

Elle se disaib qu'il devait aboutir sans doute & la cour du chiteau
et que c'étaib 1a qu’elle trouverait ceuxqu’elle avait en vain appelés.

Elle passa devant la galerie sur laquelle aussi avait rddé Y vonne..,
devant la galerie sur laguelle s'ouvrait l'ancienne chambre do la
baronne de Chancel eb de ses deux filles,

Mais cet escalier, qui était un véritable casse-cou, devenait de
plus en plus sombre, et ses marches de plus en plus glissantes, de
plus en plus étroites.

Le vent jetait 14 des bruits si siaistres, et la grande voix du ton-
nerre trouvait 3 ces profondeurs un écho si formidable qu'elle ne
pouvait g’ecapécher de frissonner.

Mais, pourtant, la brave enfant descendait encore, descendait tou-

ours,
! Mais, soudain, comme elle arrivait sur une sorte de plate-forme,
elle ne trouva plus rien, .. plus rien quun mur contre lequel elle se
hzurta.

L'escalier finissait-il 14 ?

Y en avait-il un autre qui le continuait et que les téndbres lui
empéchaient de voir ? .

- Oui, peut-étre ?

Et, & tout hasard, elle cherchait. .. elle tAtonnait. ..

Mais comme tout cela étuit long, mon Dieul... et que de temps
perda quand chaque seconde était un siecle !

Eb elle cherchait encore, et elle cherchait toujours, de plus en
plus fidvreusement, lorsque, toud & coup, elle ne bougea plug, livide,
tout le sang glacé dans les veines, ,

Etait-ce une hallucination 2 .. Etait-ce 'état d’esprit dans lequel
elle se trouvait qui lui faisait voir des choses impossibles 2... Mais
non, elle en était bien sfire. .. elle ne se trompait pas... quelqu’un
venait de la frdler, quelqu’un qui s'était brusquement évanoui dans
Yombre, sans bruit, comme un fantéme !

Affolée, pleine de vertige, elle n’eut pas le courage d’aller plus
loin. .. Au risque de se briser la téte & chaque pas, elle remonta en
couraat. .. Et quand eufin elle déboucha sur la terrusse, quand enfin
elle revit le jour, sa peur avaib été si grande qu’alle courait encore,
haletante et éperdue, et qu'elle se retournait, toute frissonnante,
comme si quelqu’un la poursuivait et comume si une main allait tout
3 coup s'abattrs sur elle...

Et elle venait de courir ainsi jusqu’d 'extrémité de la terrasse,
jusqu’a Pendroit o) Yvonne était tombée, quand elle ne put retenir
un cri de stupenr.

Lo terrasse était vide !

La folle n’était plus id !

Qu'était-il donc arrivé ?

Qu’est-ce que cela voulait dire ?

Et Suzanne passaib la main sur son front.

Elle se demandait si elle ne devenait pas folle aussi. ..

Cette hallucination qu’elle venait d’avoir!.,..

Et maintenant Yvonne disparue !

Disparue, quand elle venait de la voir ne donnant plus sigae de
vie !,,, Disparue, quand elle venait de la tenir dans sea bras inerbe,
rigide, serblable & une morte !

Disparue?... Comment?... Ce n’était done qu’un étourdisse-
ment, qu'une syncope dont elle était déjd remise 2.., Mais alors
qu’était-elle devenue ?... ‘

—Ah!la... oui, 13! se dit 'enfant en s'élangant vers sa chambre,

Mais la ckambre était vide aussi!

(A suivre)

oie., ofc., - Demandez lo BAUME RHUMAL
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CXXIX
Ies Aveuuw de Liemayeunas
(Suite et fin)

—Ou est René, g’éeria-t-i! en agitant un papier. On me vole; ce
bon n'était que pour douze fagots, au lieu de quinze, mais René. ...

Son regard s'ariéta sur le lt.,

—Ben, quoi....

Il repous-a Munuregnrd et de Vanditres, Jordanet lui-méme qui
essnynit de s’interposer. Il vit le dolman ensanglanté, le filet rouge
aux levres.

—Mon gar¢on! qui a tué mon gargon ? s'écria-t-il.

René ouvrit les yeux ; il apergut son pere, étendit le bras comme
pour le repousser et murmura duns un souffle ;

—Cest toi qui m’a tué!

Il retowbs €vanoai, Lemayeur se releva,

—1l est mort, fit-il, mon beau gargon, mon René... Roné, mon
petit, mon officier, reviens & toi ; ouvre les yeux, tes yeux si grands,
si beaux, si doux. Je devine pourquoi tu as voulu mourir. Je purlerai,
puisque tu le veux, mais ne weurs pas, 13, ne meurs pas. Je dirai
que ¢o n’est pas Jordanet qui ».volé M. de Savenay.

—Que dit-il ? g’¢écrierent a la fois Mme de Vandidres et Jordanet,

— Luissez-le parler, ordotna le colonel.

Lemayeur poursuivait, comme #'il elit ét€ seul avee son fils:

——Je dirai que le coupable, le voleur; c'est bivn ce que tu veux
que je dise, ce que tu réciamais de moi, hier, ce matin, je dirai que
celui-13, eh bien, ¢’est moi ! J ai volé, mon René, c'est vrai, mais ce
n’est pas moi qui ai tiré sur le banquier ; je I'ni achevé, c'est encore
vrai et j'ai volé ; il était déja blessé & mort ; je rendrei 1 crgent.

Un frémissement courut dans Passistance,

—Tu mn as entendu, René, l1dve-toi ! Je n’ai que toi an monde: &
quoi bon vivre, &re riche, sans toi ? Tu te marieras. Jedirai, je ferai
tout ce que tu voudras, _

Muis la porte s'ouvrit tout & coup et trois hommes surgirent;
Chaumogt, escorté de colidgues recrutés & Liwmoges ! oo

—Je te tiens, cette fois Jordanet, s’éeria-t-il. Assnrez-vous de sa
personne ; veillez & la fenétre,

—De quel droit ? demanda de Vandidres.

Chaumont exhiba son mandat d’'amener, Jordanet n’essayait pas
de fuir, il buissait la téte. Il lareleva, soudain, et s’'adressant 4 Chau-
mont :

—Fuites de moi ce que vous voudrez,

—Attendez, s’écrin Marguerite. Jordanet n’est pas coupable, Vous
saurez tout : ngses longtemps l'accusation infime, & pesésur un inno-
cent,

—Ne I'écoutez pas, dit Jordaneb.

Mais les autres, Chaumont lui-m8me, s'étaient retournés vers
Lewnyeur qui, penché sur soa fils répétait :

—R4veille-toi, mon petit, nous rendrons I'argent.

—Tout, tout, nous rendrons tout, disait Nanne.

—Ah ! tonnerre, s'écria Lewmayeur, il est mort! Son front est
froid, ses joues glacées, ses ldvres violettes ! Il est mort, et je vivrai,
moi ?

1l saisit le revolver qu'on avait déposé sur la table et, avant que
personne plit Pempécher, il introduisit le canon dans ss bouche ct
manwavrs la gichette, Il tomba pour ne plus se relover. Eveillé
par ln détonating, R+né wurmura ;

—Je te pardorne, pére, '

—Ah ! le walhcureus, crin Marguerite, le coupable, ¢’est moi !

—Ma madre !

~C'est moi, vous dis-je, c'est woi !

—Gérard, ewmenez votre meére, ordonna de Vandidres. La vue
du sang 1ni trouble Pesprit.

M. guerite sortit,entrainée par son fils. Tous savaient qu’elle avait
été malnde ¢t mettuient son exaltation sur le compte de la folie
reuaissante,

Le docteur venait d'arriver. Il constata la mort de Lemayeur,
puis suscuita René. Son examen dura longtemps,

—I1 guérira, fit-il entio, mnis la convalescenca sera longue.

It étane A peine sorti que de Vandiéres s’écriait :

— Mussieurs, je vous demande le silence sur les événements de
cette svirée,

Et, bus, & Mauregard ¢

(1) Commeonoé duns le numéro du 3 septembre 1898,

—Je verral le général pour qu'on ne fasse pas de bruit autour
de ce duel.

A cs moment, 1a porte du fond s'ouvrit et Gérard parut.

—Mon colonel, fit-ii, voulez-vous venir avee Jordanet ?

—Nous vous suivons, Gérard,

De Vandieres se tourna vers Chaumont :

—Sar honneur, je réponds de Jordanet.

Les agens, intimidés, s'ioclindrent, Chaumont resta devant la
porte ; mais il invita ses agents & surveiller du dehors les fenétres.

CXXX
Les Idees de Jorxrdaamot

Dans la chambre précédemment occupée par Jordaneb, Margue-
rite, seule aveo son fils, répétait, duns une exaltation croissante :

—Le coupable, ¢’est moi !

—Calme-toi, mere,

—Je ne suis pas folle, Gérard, comme tu pourras le croire; j’ai
toute ma rui-on, toute : ¢'est ce terrible secret qui l'avait troublée.
1i était si lourd & garder!

—Mere ! oh ! mere, explique-toi,

—Voici comument les choses se sont passées, le jour fatal. Ton
pere allait s'enfair avec le million prété par M. de Vandieres pour
désiotéresser les créanciers. . .. :

—E¢ cest toi... cest toi qui as tiré sur mon pére |

—Oui, affirma-t-elle, eperdue, dans un long fréwissement, Gérard !
mon enfant, écoute,

Kt elle lui avoua comment la folio du désespoir Vavait poussée
au meurtre et I'invita & sller chercher le colonel et Jordanet. De-
vant eux, ello réitéra ses aveux, les précisa. Jordunet tendit la
main & Gérard.

—Puardon, dit-il, de vous avoir soupgonné de complicité avec
Mauscarot. Abh!ce misérable, il devait avoir un intérée bien puissant
& ma perte, Il we semble muintenant que je vois clair dans son jen.

S'udressant & Marguerite :

—Permettez-woi quelques questions aussi, madame., Vous rap-
pelez-vous bien les circonstances qui ont accompagné la mort de M.
de Suvensy ?

—Que voulez-vous savoir ? que puis-je vous dire ?

—Si1 j'ai bonne mémoire, madawe, sans l'intervention de Mas-
carot,vous n'suriez pas ét¢ prévenue du projet de fuite de votre mari?

—Cest vrai! Cet homme m'a div, en effet, que mon mari me
demandait,

—Cet homme vous était donc bien dévousd ?

~—Je le crois.

—Vous n'aviez jamais eu de reproche 3 lui faire.

—Jamais.

—Muis ¢’était & vous, surtout, qu’il montrait du dévouement, en
cette occasion. Il empéchuit la fuite de M. de Savenay et il ne se
fa¢ pas condvit autrement ¢il avait eu quelque vengeance  exercer
contre lui,

Marguerite cut un geste de découragement. A quoi bon revenir
sur ces tristes details; est-ce que cela pourrait servir & quelque chose?
Telle n’étnit pas 'opinion de Jordanet, sans doute, car il continua :

—Mascarot doit le savoir,

—Sur quoi vous fondez-vous ? demanda Gérard.

—Prenez la peine de suivre mon rai.onnement. Il n'est pas dou-
teux pour vous, puisque jen ai fourni des preuves, que Mascarot a
essnyéd de m’assassiner, do me faire srréter et renvoyer au bagne,
Duny quel but ? Par haine personnelle? mais je ne ie connaissais
que de vue, Si Muscarot n’s pas de raison de me hair, c’est qu’il me
craiot ! Je le génais. Mon retour en France était un danger pour
lui. Quel danger 7 une fois libee, il était évident que jo tenterais
I'ipossible pour prouver mon innocence, Vous suivez bien, n'est-ce
pus ? Dés lors que Mascarot avait cette crainte, dés lors qu'il met-
tait tout en ccuvre pour m'eispdeher d &ire libre, c'est qu’il connait
le vrai coupable et u’il redoute tout pour lui, On ne se rend pas
criwinel & plaisir. Ev onne cherche pus & se débarrasser d’'un pauvre
howme comme woi pour la seule sati~faction de faire le mal,

La logique de cs raisonnement était frappante,

~Voila pourquui je dissis, reprit Jordanet, que Mascarot devait
étre bien profondément et bien etrungement devou$ 3 madume de
Vundiéres, Ce dévoucment, il I'a poussé jusqu'an crime. Le misé-
ruble avait tout mis en ceuvre pour que wadame de Savensy al At
rctrouver son wari au woment de la fuite. Il avait préva la que-
relle! Sans doute aussi le meurtre 7 Et tout ce qu'il avait piévu
g'est réalisé. Vous n'uvez juwais parlé du meurtre, avee lui ?

—81, répondit Gérard, une seule fois. C était avant mon départ
pour la Nouvelle. Je lui dissis que je eroyais Jordunet victime
d’upe erreur judicinire. L'une de ses réponses we frappa: “ Ii faut
chercher, dit-il, Passnssin de votre pdre parwmi les trois persounes
qui Yont approché au dernier mowent, c'est-a-dire Jordanet, votre
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more eb moi, Si Jordanet n'esb pas coupable, ¢’est moi ou votre mare.”

—Lorsque vous lui avez proposs de vous accompagner & la Nou-
velle, n'u-t il fait aucuns objection 2 poursuivit Jordauet.

—Beaucoup, au contraire. Apras quoi, il aceepta.

Jordanet baivsa la tate. Il ne comprenait pas ln huine de Mascarot.

—Madame, dit-il & Marguerite, avez-vous reva cet home ?

—Pus depais lo jour ot il vint joyeusement m'unuoucer votre
condamnation.

—Alors, wil vous a évitée, abandonnde do la sorte, clest qu'il ne
vous était pas aussi dévoué que vous le pensez.

Et tout & coup, Jordanet sorra les poings et les leve, dans un
mouvement de coere, conme il avait voulu assommer ur invisible
ennemi,

—.Ah! madame, comme tout cola se cowpreadrait, fit-il, devien-
drait clair, si. . ..

— Achevez, pria de Vandidres.

—Si cetts pauvre dame ne soutennit pas que c'est elle qui a tnd
son mari. Oui, oui, clair comme le jour. Suppo-ons-le, st Mascurot
qui a fait le coup. Il en est bicn capable. dans quel but ? Cest &
cl’lercher, on y arriversit. Sdrewent, le didle n'a pas des yenx
d’bonnéte homme! Alors, Mascarot coupsbie ne veut pus que je
sorte de Bourail. Et méine, il désire ma mort pour enterrer & jamais
l'affaive. Plus persoune pour se plaindre,-Ah ! si madawe ne conti-
nuait pas de s’accuser.

Murguerite baissait la tate. Eile semblait penser A autre chose.

—Ah | que d’est dommage! continuait Jordnnat, Mascarot cou-
pable: une situation bien franche, tandis que, maintenaut, nous
revoild dans les téndbres,

Tout & coup, Marguerite, comme parlant en réve, murmura :

—Il S'est précipité sur moi, m'a arraché le revolver des wains. . .
puis... une lutts entrs nous daux,odienso,ntroce . .. Il me repousso,
oui, violemment; bien des fois, eu mes nuits sans commeil, j’ai
revécu ces ddtails, et. ..,

Gérard eut une exclamation de joie :

—Ah ! mére, tu doutes, tu doutes !

—Encore un effort ! chire femnme, supplia de Vandidres.

—Non, reprit-elle, non, hélus, j¢ ne doute plus., Qai aurait tiré ?

—L'as-tu donc vu tomber. meéro ?

—Nou, je me suis évanouie.

—Etes-vous bien certaine d’avoir tiré, dewanda J ordanet, au
moment préeis, quand vous perdiez counaissance ?

~—J’ai entendu le bruit de la détonation ... oui, ne doutez pas!
Elle avait répondu cela dans un profond sentiment do désespoir.

—Eh bien, madame, s'écria Jordanet, écoutez bien ceci. Alors que
J'étais sous les verrous, le juge me dit: “ Co qui prouve, Jordanet,
que votre guet-apens avait été combiné d’'avance, que votre résola-
tion était bien arrétée do tuer M. ds Savenay, cest qu'aprés Puvoir
manqué, vous l'avez tué du second coup.” Cowprenez-vous bien
tous. Aprés mon arrestation, un srmurier avait visité le revolver et
constaté que deux coups avaient été tirds. L’une des deux balles se
perdit, on retrouva l'sutre dans la poitrine de M. de Savenay.
Laquelle de ces deux cartouches a tué votre mari? Est-ce lu pre-
midre... ou la seconde ? La seconde, parbleu... Si la premidre
avait fait sa besogne de mort, la seconde efit été inutile,

De Vandidres et Gsrard coatempldrent Jordanet avee admiration,
Marguerite, atfolse par une espérance si soudaine, murmurait :

—E-t-ce possible ! est-ce possible!

—Non seulement possible, mais logique, répliqua Jordauet. Est-
ce vous qui avez tiré les deux eartouches, voyons ?

—Non, non, non,

—Eh bien, alors.

—Moa Dieu, mon Dieu, fit Marguerite, éperdue.

—Ne doute pus, mére, disuit Géeard, co qu’il suppose doit 8tre
vrai. Tua n'as pas tiré sur mon pdre. Csla est impossible. Dicu ne
le vou'ait pas,

Vraiment folle, cette fois, Marguerite ne savrit qua répéter:

~Et-co possible 7 -

Tout & coup ells fondit en lurmes. Cos larmes la soulagenient,
lui rendaient la raison. E.le tendit s mnin & Jordunet et lui dis ¢

—Ah ! mon ai, comwment vous remercier ?

—Vous 8tes 3auvés toas, répondit le condamné, je suis heureux,

De Vandidres et Geérard lui serraient la maia.

—Me voila psyé, fitil,

—Mon colonel, dit G3rard, j'ai une confession &
présence de Jordunet.

—Taisez-vous, mon ami, j» sais co 10 vous voulez me dire. Vous
m’avez soupgonné, n'est-ce pas, d’avoir tus votre pire ?

Gérard éciata en ranglots.

—Men colonel, oh ! mon eolonel !

—Jo vous pardonne, mon pauvre enfant; mais comme il vous
faut une punition, eh bien... appelez-mot votre pere.

Les deux hommes s’étreignirent. Marguerite pleurait, mais de joie.

—Ol est dono cv bruve Jordunet, demandy Gérard.

Jordanet, pour ne pas troubler ce bonheur, pour cacher ses larmes,

vous faire en
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peut-8tre, &bnit sorti sans bruit. Rapidement, & voix basse, il résuma
les faits a Medéric. Puis s'ndressant 3 Coaumont:

—Ja vous suis,

—Nous vous suivons, dirent & leur tour Jean e Dumur,

Jordunet serra les mains gn'on lui tendait, embrassa encore ses
enfunts, et seo laissa emwmener uvee les deux déserteurs,

—Aau revoir, dit-il sur le seuil, & bientot,

Tons, alors, se tournerent vers Rend. Le blesss, o mnin dans celle
de Louise, sommeilleit paisiblement, Ainsi quil étuit convenu, on
fit,nvec lo consentementdugénéral,le sileuce sur ¢ duel suns téwmoins,

Le régiment avait quitté lu fermo le soir méme.

De Vaudieres, Muuregard, Garard et Meddrie étaient & Aixe, I
lendemein, pour essister & ent rrewent de Lemayeur, qui passa
pour avoir €té victime d'un acerdent d'arme & feou. .

R-né, wis au cournnt de tout, puisa des forces nouvelles dans ceb
espuir inespéré. Nanne plenrait, insensible ausx conso'ations qno lui
prodignaient Louise et Florentine installées A o ferme, Cetto
grande douleur attristait surtoat Rend,

—Hspérez, mon cher wni, lui dit de Vandidres, en désignant
Louise, il y aura encore du bonheur pour vous.

Peu apres, Gérned et Medéric, entin réconciliés, partaient pour
Puris, & la recherche do Mascarot,

CXXXI
Suzanne

Marinette était revenue & Puaris, rue Lord-Byron. Un matin, au
vévell, sn bonne vint lai annoucer quune juune tills désirnis loi
parler. Marie était & peine véoue qu'un grand cri de joie emplissait
lu chsmbre,

—DPetite mére ! petite mére ! ¢’est moi !

~Tot, ma Sozanne, toi & Paris, chez moi ?

—Oh! cest une histoire tres simple. Je me suis apergue que
mon pére interceptuit toutes les lettres que jo tudressais, alors,
comwe je m'ennuyaiy, je suls partie pour te rejoindre, et me voild,

~—Asg-tu dit & ton pere le licu do ta retraito ¢

—Cels, non, par excuple!

Tout en la groudant, Marie embrassait Suzanne.

Cette premiere journde pudss comume un réve beéni.

Et la seconde jouruée fut sussi courte que la premiére; wmais,
vers Je soir, Muarie dit & Suzanne:

—Ma chere, n’oublie pas qu'il faut quo tu préviennes ton pdre.

Suzavne redevint triste, ipais elle éerivit. Lettro inutile; ear
Mascurot était en route, 3 In recherche de s fille. Un peu avant la
nuit, la boune entea ¢t remit & Murinette deux carbes. L'une des
deux portait: Loiscau, service de la sfireté; Vantre, Chaumont,
méwma indicution.

Toute tremblante, envehie par les plus svmbres pressentiments,
elle entra su salon. Ce fut Chaumont qui pris I parole.

—Madwwme, fit-il, jo dois vous prévenir, avant tout, que nous
n'avons pas uffuire & vous directement,

—Je w’en doutais, messiears,

—Mais vous pouvez nous 8ire utile dans P'enquéte que nous
poursuivons,

—Expliquez-vous,

—Il fuut d’abord que nous vous rappsolions un souvenir (ui sans
doute vous sera pénible,

—Parlez.

—Vous avez connu M. de Savenay, le banquier ¢

—Que vous importe !

Sa voix w'etait subitement altérde,

—Donc vous 'uvez connu, dit Chnumont,

—EBu sprés que vous dirsi-je qui ne ~uit connu de {oux,

—Nous avens certaines raisons de croire que In justics n'a pas
été suffi-aumment informée an sujev do In wmort de M. de Savenuy,

—Un homuawe 8 é1é conduwné, e pendunt,

—Oui, wais nous considérsns et howte nujourd’hui, comro hors
de enuse, ’

— It le coupable ?

—Madume, est-co qu’il n'y o pay uu nom qui vous vient sur les
1dvres ?

—Je ne sais vraiment ce que vous voulez dire.

—Allons dene't

Et brusquewent, 'inspeeteur de polico lui posn cette question :

——Avez-vous revil Masenrot, madame ?

—Quelquetois Il vennit we supplier de reprendrs la vic eommune.

— U0 est-il, en eo moment, lo savez-vous ?

—Messieurs, din-elle, quels que soirnt vos <oupgons, vous com-
prendrez les raisons de won silenes. Souffrez dune, messivurs, que
jo ne vous réponde plas et que jo e retire.

Les deux ogents suluérent et sortirent. Le lendemain, ils rendirent
compte au chef de la sQreté da résaltat de leur visite. Le chef

couronty
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venait justement de recevoir, de Gérard de Savenay, une carte pour
lui demander audience.

—Ne vous éloignez pas, dit-il aux deux comperes,je puis avoir
besoin de vous. :

CXXXII

TUmne Victime Innocente

Chaumont et Loiseau, pour une fois, avaient été mal inepirés de
ne pas tendre une “ souriciére ” autour de la demeure de Marinette,
Ils en sortaient & peine que Mascarot arrivait. Par les lettres sous-
traites 2 sa fille, il avait eu 'adresse de Marie. Il demands, anxieu-
sement, au concierge.

—Est-ce qu'il n'y a pas, depuis peu, chez cotte dame, une jeune
fille... de ses amies ?

—Oui, monsieur.

Mascarot, sur les indications du consierge, monta trois étages eb
sonna. La bonne vint ouvrir,

~—Remettez ma carte & votre maftresse, lui dit-il,

Quelques secondes aprés, la mince silhouette de Masearot s’encadra
dans s porte,

Marinette savait la puissance qu’elle avait sur lui.

—Monsieur, dit-elle, je sais pourquoi vous &tes venu : je ne songe
pas A garder votre fille malgré vous, Je vous supplie de ne pas I
brusquer.

—Je ne la brusquerai pas... i cause de vous.

A cause de vous, reprit-il, que ne ferais-je pas! Et il s'élangait
vers elle,

—Vous me faites horreur ; arridre ! s'écria-t-elle.

Mascarot resta un instant comme écrasé sous ce mépris,

—Prends garde, Marie, dit-il d’une voix sourde.

Si tu me pousse & bout, je suis capable de te tuer.

—Tuez-moi ; je ne tiens pas & la vie; mais si, vous me tuez, le
méms coup atteindra votre fille, qui mourra de ma mort.

Mais & coe moment la porte s'ouvrit et Suzanne se précipita aux
pieds de son pére en pleurant .

—Oh! pardon, ptre, pardon !

—Je te pardonne, parce que tu ne savais ce que tu faisais. Mais
il faut que tu apprenpes que cette femme que tu appelles ta mére..,

—Oh ! pére, taisez-vous !

—Que cette femme est indigne de ton amour ! me comprends-tu ?

—Non, balbutiait la pauvre enfunt, je ne comprends pas. Mo,
je l'aimerai toujours. ., Petite mére. .. parle-moi ?

Marie pleurait. Suzanne porte son mouchoir & ses lévres et le
retira taché de sang,

—Pourtant, ajouta-t-ells, faiblement, ce que vous venez de dire
m’a fait un mal... un mal affreux. ...

Soudain, elle palit, chancelle eb tomba. Marie veux s'élancer,
Mascarot 1a repousse, Suzanne est sans mouvement. Marie sonne ;
la bonne accourt,

—~Un médecin, dit-elle,
| Bravant Mascarot, Marie s’avance prés de Suzanne gui a rouvert

es yeux,

—Ah! que j’ai eu grand mal, fait 'enfant.

Ello essaya de se soulever et retomba.,

—C'est singulier. .. Je n'y vois plus. ...

Elle tendit les bras & Marie et 'embrassant & pleines 1dvres :

—Ecoute, je n'ai pas compris. Je t'aime quand méme, autant.. .

—Petite mére.., Adieu...,

Elle eut une faiblesse A cette minute et ferma les yeux, Ses yeux
bleus, si doux, ne devaient plus se rouvrir. Au méme instant, le
médecin entrait, Il vit, debout dans le salon, un vieillard au visage
bléme, dont les yeux exprimaient le désespoir, et, & genoux, une
jeune femme qui sanglotait. Etendue sur le dos, les mains jointes sur
la poitrine, les traits calmes, le sourire éternellement gravé sur ges
1dvres de cire, étaib Suzanne, dont il ne put que constater la mort.

CXXXIII
Ohatiznment

Deux jours apres la mise au tombeau de la jeune martyre, Chau-
mont et Loiseau revinrent sonner A la porte de Marinette, Iia
étaient appelés par une lettre de la jeune femme.

Ils resterent longtemps enfermés avec elle, A leur sortie, ils
paraissaient trés émus ; émus, eux, dont le cceur s’était bronzé A
tant de spectacle douloureux.

—Avez-vous confiance en moi? leur avait-t-elle dib.

—Certes,

—Soyez ici, demain, & dix heures.

LE SAMEDI

Le lendemain, accompagnés de Gérard et de Margnerite,ils se
transportaient rue Lord-Byron, & l'heure choisie par Marinette, Ce
fut elle-méme qui vint ouvrir. Le chef déclara sa qualité.

—Vous &tes bien sire que Mascarot va venir ? demanda-b-il.

—Oui, monsieur, dans une demi-heure, il sonnera.

—Bien ! Et vous croyez?....

—Vous jugerez par vous-méme, messieurs,

Elle les fit entrer dans sa chambre, séparée du salon par une
simple portiére, derridre laquelle on pouvait toub entendre.

—Restez ici, qu'il ne vous entende pas. Et ne perdez rien de ce
qui se passera entre lui et moi. .

Ils n'attendirent pas longtemps, du reste. La sounette tinta. Un
instant apres, Mascarot et Marinette se trouvaient face b face, au
salon.

Marinette avait une attitude singulidre.. Son visage était d’une
pileur exsangue, les 1dvres aussi. Pourtant, elle semblait calme.
Mascarot n’osait lover les yeux sur elle. Il murmura:

—Vous m’avez écrit de venir. ...

—Oui.

—Que me voulez-vous ?

—Vous avez été bien coupable envers moi.

—Je vous aimais tant !

—Bien coupable, aussi, envers cette pauvre enfant. Cest vous
qui 'avez tude. .

Médéric frémit en apprenant la fin de cet ange de douceur, Mari-
nette poursuivait, d’un ton infiniment désolé:

—Je suis seule, maintenant, tout & fait seule, et j'ai peur de la
solitude. Je voudrais, auprds de moi, quelqu'un qui puisse, au moins,
me parler d'elle,

Une bouffée de sang jaillit aux pommettes de Mascarot.

Avait-il bien entendu.

—Marie, 8'écria-t-il, est-ce que jo réve! Tu consenbirais ?....

—Peut-étre, & de certaines conditions,

—Vite, ces conditions ?

~—Je ne veux plus &tre & votre merci. Je veux, si vous me mena-
Cez, pouvoir vous menacer & mon tour et vous rappeler au sang-
froid, car j'ai peur de vous. J'ai peur, parce que jai deviné que
votre jalousie n’a pas reculé devant le crime.

—Marie, fit-il en se dressant effaré,

—Croyez-vous donc que je ne connaisse pas le meurtrier de M. de
Savenay ?

—Taisez-vous Marie! Comment avez.vous pu deviner ?

—Yous vous &tes trahi,un jour, devant moi. Alors vous comprenez,
8....

: Il Vinterrompit,d’un cri farouche :

—Vous défendre, c'est votre droit ! Mais je deviais trouver grace
4 V0s yeux, car ¢'est pour vous, que j'ai commis ce crime, par folie
d’amour. Et lentement, en moi, le désir me naissait, grandissait, de
me venger du maitre, du maitre qui vous aimait,

Ah! ce fut long! mais les vices du maitre servirent ma cause.
La catastrophe, la ruine apparut bientét. - Je facilitai au banquier
toutes les escroqueries, je lui conseillai toutes les hontes! C'étaib
ma joie, je fus heureux pendant ces mois de détresse. L'idée de le
tuer ne m'était pas venue, je pensais qu'il se tuerait lui-méme. Mais
il essaya de fuir. Sa femma faillit faire justice, et yarrivai juste au
moment ol il la reponssait brutalement et ol elle tombait évanouie.
Je ramagssai le revolver ot je fis feu. Vous savez le reste, la con-
damnation de Jordanet. Tel est mou crime, Marie, accompli pour
vous, pour vous ramener 3 moi.

—Vous m’'épouvantez, eb j'éprouve quand méme une serte de
pitié pour vous.

—Que dois-je faire pour vous rassurer ?

—M’éerire, de suite, 'aveu de votre crime.

~—Vous voulez me dénoncer ? . .

—Non, je veux que la crainte vous retienne quand je serai rede-
venue votre femme. C’est contre la violence de votre jalousie que
je me défends d’avance. Ecrivez. . . .

Mascarot, dompté, s’assit, prib la plume eb écrivit. Marinette était
debout derriére lui., .

Elle lui dictait ses aveux :

“ C'est moi qui ai tué M. de Savenay....” .

Mascarot eut un frisson en tragant ces mots qui le perdaient Il
ge livrait pieds eb poings liés; & qui? & une femme doat la haine
lui était connue, Comme il relevait la téte, ses yeuz tombérent sar
une glace, Il surprit le regard de Marinette vers la portidre, eb,
tout de suite, I'idée lui vint de quelque pidge tendu. Il se leva, saisib
les mains de Marinette et les tordit. Elle eut un sang-froid admirable,

—Qu'est-ce dong ?

11 dit, sourdement, rilant, tant sa colere était terrible,

—Vous vous étes joude de moi. On nous écoute !

—Vous croyez ! Voyez vous-méme !

Il marcha vers la portitre, revolver en main. Il I'écarta d’un seul
coup, et recula comme mordu par une vipére, Cing hommes le
saluerent, le sourire aux l&vres,
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Marcarot eut un rugissement de fauve. Eb ce fut un bond de
fauve, aussi, qui le ramena jusqu’d Marinette. Il bragua son arme
sur la jeune femme.., Mais Chaumont, d’un coup de canne, lui
Eaba.ttit le bras, pendant que Loiseau lui passait le cabriolet en

isant ;

~Doucement, mon bonhomme, N’y a done pas moyen de causer
avee vous? '

Le chef était alld vers la table, Il prit le papier et le lut,

—Ce n’est pas signé, fit-il, mais qu'importe, vous ne renierez pas
votre écriture et nous avons tout entendu. .En route, cher monsieur
Mascarot !

Le misérable était andanti.

—Nocus n’oublierons pas, madame, dit Gérard & Marinette, que
cest 3 vous que nous devons la tranquillité, le bonheur, & vous
seule... & votre sang-froid. .. 3 votre dévouement, car vous risquiez
votre vie... avec cet homme.

—Nous avons bien souffert, madame. ajouta Médéric,

Eile ne répondit pas, Mais quand tout le monde fut perti eb
qu’elle se retrouva seule, elle murmura:

~—J’ai vengé Suzanne!

Puis elle éclata en sanglots,

BPILOGUR

Mascarob était sous les verrous, Jordanet, apréds ses aveux, pou-
vait prétendre non 3 la réhabilitation, cela eut été le supposer
réclamant des circonstances atténuantes, mais & la révision du proces
qui porterait 'annulation de sa condamnation.

La réhabilitation, a été, en effet, heureusement modifide par la loi
du 24 aofit 1885 qui rend le condamné & la vie civile, avec tous ses
.droits, et effuce tout par un arrét définif,

11 sortit de la salle d’assises, le front haut, au bras de sa femme,
entouré non seulement de sa famille, mais de tous ses amis de la
derniére heure, y compris le commandant Hardy.
 L'affaire de Jean — vol et désertion — s’appela justement le len-
demain, & Orléans, Mais déja, sur les indiserétions de M. B:k, on
savait comment elle se terminerait. Tous voulurent accompagner
I'ancien ¢ biribi ”,

Jean tressaillit pourtant en pénétrant dans la grande salle de
guerre, aux fendtres voilées de rouge, en revoyant l'appareil judi-
ciaire, le erucifix aux traits rigides, la table et son tapis vert, Mais
il se remit bien vite, en reconnaissant, outre ses amis et sa famille,
le capitaine Gallois, en grande tenue, et auprés de lui, Fiorentine,
plus belle que jamais, Florentine qui lui souriait.

Il retint un cri de joie & la vue du bon Gousse, son ancien, eb de
la méro Yvette.

Brizard se trouvait 14 aussi, mais pas pour son plaisir,

~Portez, armes ! commanda 'adjudant. Reposez... armes!

Mais, & 'entrée du conseil, les crosses, sur les dalles sonores, ne
retentirent plus comme ua glas lugubre,elles sonnaient joyeusement.

—Brizard. .. commenga le président, vous avouez toujours,

~—Faut bien, puisque je ne puis pas faire autrement.

Le président remuaib des papiers.

Il se leva, et, d’une voix ferme, joyeuse : )

—Au nom de la loi, et en vertu des pouvoirs qui nous sont dévo-
lus, nous relevons Jean Jordanet, caporal & la 1re du 2 du 83, de
Parrét prononeé contre lui, ici méme, eb vu l'erreur du conseil, vn
la belle conduite du eaporal, nous I'absolvons du délit de désertion
en service commandé. Présentez. .. armes !

Jean pleurait. C'était pour lui qu’on présentait les armes, que
brillait I'acier des bajonnettes, que s'inclinaient les officiers !

Florentine avait mis la main sur I'épaule de Jean, comme pour
montrer 3 tous qu'elle I'avait choisi.

La porte s’onvrit malgré le factionnaire et un gros homme parut,
suant, soufflant, s’essuyant désespérément le front avee un foulard
3 carreaux rouges.

—Nom d’une pipe ! 8’écria-t-il, y'arrive trop tard.

C'était Changal. Il courut & Jean, et lui serrant la main, comme
8'il 'eit vau la veille:

~—Les Folies voyageuses, tu sais, une vraie veine, une veine d’or,
une wine de diamants. .. Je te passe le tout... Ah! bonjour, Flo!

Florentine sourit.

—Mereci bien, mon eher Changal, mais Jean ne chantera plus,

—En route, commanda Jordanet.

Il avait besoin de respirer 'air. .. I'air de la liberté !

Un an aprés environ, & cause du deuil de René, on passait, &
* Paris, un triple contrat de mariage: Gérard et Régine, René et
Louise, Médéric et Catherine Walter,

L'officier ministériel, ayant mis ses lunettes, déclara :

—Toub d’abord, mesdemoiselles, mesdames, messieurs, j’ai & vous
communiquer une lettre regue ce matin du commandant Hardy
pour M, Jordanet. Cettre lottre était ainsi congue :

“ Monsieur le notaire,

“Par la présente, écrite et signée par moi, sain d’esprit, légale-
ment visée pour qu’il n’y ait plus & y revenir, jo donne 2 Louise
Jordanet, pour toucher chez mon banquier, dds qu'elle le désirera,
une somme de cent mille francs. Je donne cinquante mille francs A
sa sceur Camille eb autant A ses frves Médéric et Jean. Cela & In
condition que Jordanet, sa femme et Mlle Cawmille viendronb
demeurer chez moi, aux Primeveres, Ci-joint dix mille franes pour
In toilette de Louise eb son voysge de noces. — Hanrpy.”

Le moyen de ne pas accepter uae donation faite de si bon cceur !
Dans le silence, un soupir retentit poussé par Dawmur qui, lui sussi,
avait obtenu son ac.juittement au conseil de guerre.

—Qu’avez-vous denc ? lui demanda Jordanet 3 voix basse.

—J’ai que. .. je ne pourrai plus demander Camille en waringe,
puisque la voild riche.

—Etiez-vous d’accord ?

—Ho \... oui.

Jordanet se tourna vers le notaire,

—Avez-vous du papier pour un quatridme contrat ? Oai, merci.. .
Eerivez: Camille Jordanet et Lonis Dawmur.

—Es-tu contente, vieille maman ? demanda René A sn mbre,

Nanne soupira.

—Oui... mon petit... oui.

—Sait-on, demandait Reaé au diaer, ce qu’est devenue Marinette ?

Ce fut Médéric qui répondit:

—Ells s'est retirée dans un couvent de sceurs cloitrées.

Jordanet sans s’en douter, trouva le mot de la fin:

—Tout est bien qui finit pourlo mieux, dit-il. Je ne suis pas mé-
chant, mais je suis toub de méme rudement heureux de savoir Mas-
carot & ma place au bague, fuce & face avec son ami Jucquewin. ...

Il nous reste & parler d’'un personnage qui, bien quw’épisodique, a
peut-tre excité quelque sympathie: Mylord, le héros de Biribi.
Nous I'avons laissé — nos lecteurs s’on souvienoent — duns la syrte
de Gabes,

Longtemps, le mystérieux jeune homme demeura les yeux sur la
mer. Puis, quand le brick qui emportait Jean ne fut plus qu'un
point, un rien, dans I'immensité, il soupira et, tel un Arabe, se cou-
vrit la téte du pan de son burnous, sn signe de grande douleur,

La nuit vint, splendide, tout embaumée des fleurs de I'oasis,

—Da courage ami, lui dit son camarade, 'honneur est 1a- bas,

11 désignait P'ouest, la plaine voilée des premiéres brumes,

—Tu as raison, répondit Mylord, 'heure est venue. En route!

Et la petite troupe ’enfougn dans l'ombre grandissante, vers le
pays des Touaregs.

Des mois s'étaient écoulés. Mylord, un soir campaif au désert, au
deld de Ghardaia. Assis sous la tente, prés de son cowmpagnon, il
veillait. Versle milieu de la nuit, Sulaim, le marocain fidele, parut,
couvert de sueur et de poussiere.

Selaim s’agenouilla et parla longtemps. Quand il efib terminé,
Mylord, seul, monta & cheval. A P'aube, il arrivait & un poste frangais.

—Conduis-moi & ton officier, dit-il & la sentinolle.

Le soldat, qui avais épaulé son arme, & la vue de I'Arbi, obéit,
troublé par cette voix autoritaire,

Le lieutenant-colonel X... ordonna d’introduire sous son mara-
bout ce cheik si magnifiguement équipé.

Mylord, & son tour, parla longnement de Mogreb, des Senoussi,
des mendiants qui préchaisnb la guerre sainte, d'un gros de Toua-
regs qui surveillait les Frangais. ...

—Mais, qui &tes-vous ? interrowmpit le colonel, étonné.

—Je suis,.. Charles de Baumont.

—Le fils du général ?

—Lui-méme, envoyé & Biribi pour avoir souflleté un officier.

—Je sais. Que désirez-vous en récompense du service que vous
rendez & la patrie ? A

—Un sauf-conduit pour me présenter au conseil de guerre. J'ai
la nostalgie.

Un beau matin, Charles, acquitté, rentrait & Paris, ol I'attendaib
Lauriane, .

Plus d’'un Parisien se souvient du brillanb mariage qui eut lieu,
la méme annéde, 3 la Madeleine. Les budauds se montraient plusicurs
Arabes en burnous de soie, mais nul, au milieu des invités, ne
reconnut Jordanet, alias Laquedem, et Dumur, I'nnarcho d’antan.

FIN

Ceux qui désirent une instruction gratoite dans les Braux-Arts doivent
g'adresser & The Canadian Royal Art Union, Ltd, 238 ¢t 240 rne St-
Jacques, Montréal, Canada. L'école des Deaux-Arts o son sitgn au
Mechanical Institut Building, Montreal, Cest absolument gratuit.
Tirages mensuels Je dernier jour de chigne mois aux bureaax de la rue
St-Jacques, pour la distribation d’envres d’art.
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Réponses aux Correspondants

A orBsx. -~ Chague correspondant recevra,
@ gon tour, la réponse a sa demande, Labon.
dance des maticres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numcro,
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le coupon e la semaeine el wne seule réponse
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Oscar,-—Esnrit. subtil, obscrvateur eb inds.
pondant.  Natare iéee, ha-taine et éxiiste,
Ambilton ot entonte des adfedves, Peu de dis-
Positi m~ & lamonr.

Est-elle pour moi.—Scns littéraire, imagina.
tion active et enrhonzincle,  Grand poavoir
d'intuition et da per-nasion. Volonté te.ace ot
indéaendamte.

Christine de Pisan.—Son-ibili'¢, mélancolio
Natues prompls i »alnemor, timido ot pes en-
trepeen wite, Sasceptible daimer beaucoup et
constivmment,

Muric 2. A, € - Vempéramont vif. exei-
tablo, so controlant peu, Nitare vas-ion éo
dan - laflection et dans Ly haine, Pea de pere
sévirance,

Le Croche.—Cavaciive prodizue, dépensan:
suns eomp e Patlocli o eneare olus qae Cor,
Pen do discernement, do réflexion et de pru.
donce. :

Muargueritc, — Natare  timide, résorcde et
afl .ctuease.  Caracréreo mon ot volontd pen
onerzigue,  Eeono nie domes ique et dévoue-
me st & cenx qu'cllo aime.

Pierreyille.—Amanr do la flatterie, dezbads,
des pladsirs bruyanis et da “Art " Talents
pour la muasique, [delence, sensuabilitd ot
Sgoisme,

Sowvenir Warwickien, - Tendro b sympathi-
que natare, su coplible dumouar, bheaacoun ot
teds sineeroment. mtis avee uno inconstanes
daplovable.  Sens littéraire eb dolicatosse de
woul,

Petite Manitobaine.—Activité, amonr du
travvail ok ¢conomie domestique, Natue: calime,
pondérde b pratique.  Vous ferez une bonne
polite fomme,

Mandoline. --Timidité,  dafianes ot orzneil,
Carae éro pea eom-nnmicatif, assezdéterminee,
n'entreprendra rien & iy legére,

Maritannig.—~ Vs es donde d'ane natare
tres heurouse, hien dispo-de, conciiiante, géné-
rewsy of s persuasive.  Pridence el sang
froud.

Mareelle F.—Caractive fantasque, ivpéenfior,
exaltd, Grand fond Vorgncil ef.ds presomplion,
Audace et instinct, dominale . Ambition,

Emilie, ~Natnre earionse, lnboriense ot sgn-
dicuse. Amoar de b veteadto, desilenco et de
livrees. Tmagination pen pratigue, assez active,
cependant.

Mite cerore P-DMangne de diserdtjon et de
pradence.  Naburs iran parento lii-sant trop
facitomont deviaer ses impre sions,  Pen de
constance en amour,

Diciple de Ciorémr.---To me plivis & eroire que
ma réooneo it volrs Tetteo o' pas des consed
que- A EEes gun vous sembles e pr
vorr s Sens littaraivs, ingvginstion ar tente, ea.
rac' ore ente-pronastgénerenx el sympathique,
sonahilite, hicnveilkuee,

Pet-[orel — Carael. original, exeentrique,
indopendant et andacicnx, Kgoiaone  wensibi-
lité et opiniatreté.  Asaez bon courage physi.
que, mais peu de fores morale,

Espanita.—Amony da travail ct do l'ordre,
Feonomin  sons protique ¢b coarage.,  Quel-
que- aptitudes muaieales,

Cuber Libre—Eathoqainsme, exaltation ek vi-
vaci{a dintnition. Natare ard nta et primo.
sntit ¢, mais <o rofroidissannaussi vite gn'elle
s'entlamme. X

Zobéide. - Volanld tenvee of indomntable,
tempérament. haatain, absoln, indjeatif. Ju-
gemaent. assez impartial b d'une exee-aive
sdvirite, -

Crépuscide.—~Votre natare eat changeante,
peu passionnée génceabemont, saseeptil e, ce-
pondant do senthon-iwmer, mais redovient
vite & su froidenr ordinaire.

Griffon.--Ambition, énergie, couraze et po--
sévéraiten,  Nature assez deli alo of sens et
tique. Vonsdeveies faire votre chemin dans
In vioavec tont cela !

Belle Rose M. — Tempéramont eapricioux,
irraseible ¢t mo-oso. olont¢ faible, no ke
contrflant. nullomont et so laissant encove
moins controler par autrui.

Alecne, Mouche d.or, Argent sans valewr et
Flewr tlc.«{_n«::y/cs.~P|-iel'o derelire 1o ““ conpon
do prime ” et do vous comformer aux instrue-
Lions donunécs,

Jeanne Flachette.—~Imagination vive ef. por.
thy & Pexsgération, Caractére ontrapraaunt,
un peaivrégulier toutefois.  Doueenr ct bien-
veitlancee,

J. L. B J—Esprit Centronriso et de vrogros,
Ambition, calenl ot et ‘nte des affaires. Fran-
chise et consteaco dans le- atlections.

Fietor 1Iigo.—Amour de V'étude, Rsprit sub-
HI, ohs rvatzar ob analysto. Délicatesso de
goat ot clévation deseatiments, 4

Fleur die Pogte — Jature trés impressionna.
l).lo: _Esprit romanesque et pou pratique. Sen-
sihilite ot expansion.

B. L—"Tempér unent vif. nerveur, exoilable.
lmagination vive, s'anthousiasmant  facilo-
ment.  Manque d'empiro sor soi-wéme, Sens
musical.

Soleil e Blai. — Nafure assez econei'ia te,
calme et ponidéréo, Tendanee & la mé'ancolie
et aaonr da la v-traite.  Coastance en amouy,
‘L'E':Iqir('.—‘)x'c:uvil, doflance ct froidcur
Sovérité d+ gonf of do juzemant, Aime la
flats riec mais n - Pacespte pas sans analyse,

Mvyasotis -Coquelle ie, ruse. calcul. Déter-
m ning prompte ot geandy tenaci e, Ne pe.

culerd devantanciun obstacle quand il s'agira
QUnlteind e son but,

Greathlieiver,— Fat-ce bien 1o pzendo que
vous avozs choisi? il est impossible. Prodiga.
lité, insoasiane ,, manqua dos véflaxion, A (fac
tion rincérs mais insonstanto.

Libre Penseuwr.—~Sens littéralre. Caractére
indépondant, et trés ambiticns. Grand fond
dorzueil.  Opiniatrota el tenacity  Jo serais
dézirause da snvoic ce quo vous cn pensez,
Libre Ponsear ?

Téte Crense— Amour dn repos et manquo
d'énesgin: enrio<its, sersnalité ot déHance.
Lenteur de comprehensioa.

Lawre J. 0. Ry.—~Nabure forte, virile, in-
domptable, andacs ot ambition cffedndes, [5s.
orit. d'initintrvo ot grande force do volontd,
f2¢n by wenaibilité,

Lo Sapoyard —Définnce, discrétion of nnpon
de timidits. Nature conciliante, géadraloment
eave. Grande constanca en amour., S:ns
pratique,

I 1. Z —Natare délicate, teadre, senaible
ot wenéransn, Tendance i s Iaiss o facilemont
sqﬂucnccr par autrui, Aimera beaucoup of
Men.

Lowise N. O.—Cavactérs entreprenant, Nae
ture hicnve-tan ¢ 0% sympathique. Amoanrc du
teavitil e de Povdre.  Manque de formetd et
taleats pour la masique,

Rol Ctre.—Conrtaidie, dSlicatesso do senti-
ments, Goits avtistiques, ambition et courageo.
Natursardento et passionnds pour tout co qui
ost hean.

Reine de Paris.~Sens artistique, imagina-
tion quelque pen romanesque. Amonr des
feétes, do la flatreris et de 'amour, Manque de
persevéranes.

M. L. . Blémus —Bounes dipositions génd-
rales, naturvel avdent, enthou-inste ot wéné.
roux, Jopemant droit ef esprit subtil.  Cons-
fance en amonur,

Joseph  Dondelin.—- Origioalité, orgueil of
nresonpt-on. Caractére rensucl et érai-to.
Entente des affaires et asses bousons pratiquo.

Jaime el fespive. -Imagination passionnée
ot romancsque. Coquetterie et caprice. Ansez
An sincoribé eu amour, mais pen de eonstance,
hélas !

ITortense.~Vous aver. 40 lire votre réponso
ur un nnmérn préeédont. J'opdro que vous
en ¢teyw satiafaite,

1302, — Pranchise, honhomio et gindrosité.
Naure plutal dispozéo aux afl ‘etions calmes
ot solides qu'nux vives et tumultucuses émo-
tiona de amour.

Relle DPetite. ~Vona aver dea dispositions i
faire nne pelite fomme bion gentilla. énergique,
deanome, Liborienso ¢t (i ne se laissera pas
condalre aisdsment,

Qodenof. — Orgueil, tempérament porté &
Vexawération deses propres sentiments. Amonr
deVotudo, Tmagination exalide o tréa active,

Gust B.—Varsatilité, inégalité d’humeur ef

nervosité, Manque do persévdrance  Espril. do
cuntradiction et earactdro vindicatif.

Désespérée.—Sens pratique, pensde féconde,
active et entrepronante, Jourage physiquo et
forco do volontd. Talent musical,

Rose des Bols.—!araotdro irréguller.‘ pou
porsovérant et souvent mélancolique, Espric
obswrvatour etquolque pou mulicioux., Détlance
et dissimulation.

Belonez P. — Pradenco, discrétion et dé-
finuce, Caractére froid, hautwun of, sévérve. Fs-
prit de justice et amour du travall,

Bertha —Naturo_ealme, conciliante et pou
impre-sionnabie. 1l est mioux d’derira sur pa-
pier non rays et de donner sa signat.ro coin-
pléto, nom et parapha, .

Sabretache.~Tempéramont vif. querotlenret
nerveux, pas rascunier cepeondant. Courage,
indépendnnco et auduco. Aime et recherche le
danger,

Flcurelte Aimée.~Sang froid, volonté éner-
gique, rellexion, prudence etdisorétion, Grande
force wendurinue et pouvoir de peisuasion,

Poilu.~Naturo superficiello, caractére peu
conrageux ot peu persevérant. Selaissera faci-
lemsat cont roler.

Flirt de Vicloriaville.~Trés grandoambition
et volontd de for, devra briser touslesobstacles,
S'I:;é\?uo absolu de sensibilité et csprit trés in-
Luitef,

Little Anger.—Amour du bion.étreet sensua-
lité. Godts artistiques ct Imagiuntion active,
Manque d'ordre et d'économie.

Chrysanthémes H. S, Vitre nature ost déli-
cate, tendre, sympathique et oxcessivemont
improssionnable, Vous ¢tes, en amour, Q'une
constance romarquable.

Aldéa, — Tempérament belliqueux prompt
comme la poudre, se refroidit heure sement
avoee Ya mdmo rapidite qu'il met asenflammer.

Amorosa.— Fconomie domestiguo, activite,
sens pratigue, Nature pou d £pogés & 'nonr,
assoz affecsuenso ¢t sympathique cependant,

Une Venve.—Sena pritigue, Nature avdente,
nensée active. Andiace. ambitiva et énergio.
Discrétion et suscoptibilitd,

Rosactte.—Vous dtes caprivicuse, coyuette et
pon téflechics vous aiinnz la flatt rio et lac-
enptez tonjonrs sans jug r. Mssayez dacqueric
1a pradeace et ln di-erétion?

Josée.—Sona dittéraire, caractére indépen
dant, andacicux ebted - ontrepre ant T nveil.
lanece, gondrosité ot activite d'ceprit. Talent
musical,

Curicuse au 2i¢me dégré.—Uno seul réponee
pour un seul coupon ; C'est ia rogle. Ainsi, nu.
revoir,

Une faceuse qui aimea manzé.-Votre pseudo
éiait trop long, J'en ai retranché uno partio.
Nature changeute, souvont moroso ¢t irrase
ble, Coquuiterie,

. & Moi.—Sens littoraive, imagination ac.
tive, earnctéro iniépzndant ot e-prit d'mitia
tive Bontd, douceur, sensibilité ¢t bienvoil-
ance. Aptitudes musicalea.

Deur Avenyles—Caractive onjond, flegmali-
que st eonci iant, Délicaies~e de seutiments ot
gout pour 1¢s jonissances intell ctuelles,

Bluelte.—Narure tendre, ressentant 1reds vi.
vemeat 1es nindrosimpressions, tres alinante
etodévonée a ¢ ux quelle aime. Persévérance
non apparente.

La tonnc de IW.—Indiscrélion. manque de
forinetd danslesré olutions, imagination vive,
portée ) fexaglération of s'enthousiasmang fa-
cidement.

Une fiancée aimante, elc, -.—Vot-re peeudo,
qunique ioli est- un pou long, c'vst pourquoi je
retrancholv terniere partro, Volre nature ese
délic vo, sensiblo ou zympathiquoe.  Vous man-
quoz de courage.

F. L T. Y.~Amour d¢ lordre. activits ot en
tente des affrires.  Aplitndos musicales assez
apparentes, sans gont particutier cependant,

Lame brisée.~Inddép-ndance do carnctere,
caprit.de progres et 'vmireprise.  Naturo ce-
pendant p ompte & <¢ laisser abattre, mais se
relevant aussi vite,

Joséphine A. 4. P.—Scns artistique et talent,
pour la masiquo,  Délicatesse ob élevation de
sentimen s, Cosne assez aimant, ne §6 doanant
pas sans reflexion, cependant. Assoz bonne
con-tance.

Suns Canr.—Originalité, amhition et gont
pour les aventares pévitlzuses,  Audacs, im.
pradence et indép.undance. Bon courage phy-
~igno,

St Fortunat ~Intelliz~nco mercantile, esprit
Q'ordrs, Ao progras et d'initintive. Ponvoir do
persuasion et nature faice pour comumander,
Persovorance.

Aurilic. —Jo regois heancoup de letires ai.
enées Marie-i2ose, Pose-The on Rnso des 8 ns,
Qrand & Rose Blanche je ne mo rapoells pas,
Qaoiqu'il en -otk dltes & votre ami: qu'elle re-
vienno sans crainie, jo lui divan son falt.

Esther M.—Vona &res lahorionte, inéthodi-
que, prodente et discréte, Caractére conciliant
¢t paisible.

Sans Brevét,—Je vousai déja répondu com.
me vous aves pa lo constater, Eres-vous satis-
fais?

U B. B:—Esprit d'ordre et ¢conomio, Ima-
gination aclivo, ambitiouse ot ontreprenaute.
Jugement droit ot grande ~évérité,

L Espérance.—Ilenrcnso nature, optimisto et
enthounsiaste.  Imaxinution romanesque. Ten-
Adunce Al'exagération descs proprosscatiments.

I suppose so —Délicatesse ot «onsibilité, sons
artistiguo. amour de J'étuds, de o mu-ique,
des fleurs e des livres.  Ceeur trés atfectucax.

L. Berrington.—tnézalité d’humeur, versa.
ti ir6 et inconstanco dans les résolutions. Na-
ture faciloment controlable,

Indépendante R.—Orgueil, égnisme of pre-
somplion. Activite, amour du travail ot sens
pra:tque. Manque absola do sensibiliré,

Flewr de Lis.—~Manque de frachisno, Pru-
dence, discr-tion et détiance. Amour du gain,
ambition et natare p-u expansive.

PLUTON.—Esorit cultivé et délicat. sens litté-
raire, imagination trés active, Grando fécon-
dité de pensées.

Une Flirt consommée.—~Votre caractére est
flor, énergique ot orgueillonx Vous n'dtes
suseeptiblo de subir auoune influence et votre
nature est trés autoritalre.

Delak 4. B.—Svns musicn), natare bienveii-
Iante, douce «t aympal,hitiue, catactore entre-
prenant quoigue uu peu lrregulier, Imagings
vion ardente,

Iranka Bella.—Vous étes sentimentale, nore
veuse ¢t snthousiaste. Le coeur aime tout
cbes vous., Vous aimeg avee une adwirable
sincérité.

Aita QGratia.—~Vous Oten ruasée, déflante ob
quelque peu vindicative, il ne fait pas bon en.
couriir sotre yessentintent, Ksprit trés subtil
ct penado active.

Qarie- Anne.~Votre nature est pondérée et
pl.. 1ot froide. Vous pouvez cepundant, aimer
avee pas-ion, mais vous devez Otre tres difficile
dans ie chuix de vus affeciious,

Briganp.—Caractére fantasque, original et
aimant les aventures, Curio-ité, amour de
I'siude et grand courage pnysique. Manque
d'vrdre,

TrisTESSE.~Nature impressionnable, douce
el queique pen tindde. L'esprit et 1a rason,
chez vous, so lnissent entiérement dominer par
lo cozur.

51NGA.~Vous no me donnoz pas la chance,
en cifet, de " donner ” votre caractére. Iifaut
au nmoins (rvis lignes d'écriture ordinalies
ot la rignature ¢omp.eto.

FLEUR 8AUVAGE A. A. A,—~Amour du con-
fort, indolence ¢t gourmandise. Tempérament
tros sensibie et compaticsant, Plus de disposi-
tions & } amitié qu'a I'amour,

DURE DE CROYANCE.—Ambition, énergie et
perséverance, Carnctére irés seveére, mais
j"ite et impartial, Volonté ferme et person-
nehe. )

Gogo.—Amour de Tétude, curiosité, audace
(t activitd de pensées, Caractére ic dependant,
omginal et ontreprevant, Sens commercial,

Rarnaero,— Nature de podte ot d'artiste,
ecntomplative et imprescionnable, Délicaiesse
do goQit, t’eut abmer buaucoup quoique peu
coustamment.

Diovarvus.— Fermolé, énergie, courage ot
acliviie. Enteate des uffaires et grando rapi-
dite de décision et d’exécution. Droiture et

‘Iranchi-e.

BEN-QUIN.—~Caractérs original, irrégulier eb
fantasque, vous éies couragenx eL brave jus-
4qu'd lo temérité, Nuture trés loyale et sym-
parhiqae,

BiexroT.~— Nature assez concillante, juge-
ment trés personnel. cepr ndant, activite, force
de voloute ¢t econumic domestique.

COMPERE LE Loup.—Crédulité, manque de
reflexion et tinndite, Imaginationac ive et tia-
vaillée de réves ambilieux, Ebptttement et
amour de lor.

Qistav BLeu pu Lac.—Coauetterie, orgueil
et une pointe de malico, Esprit sut.til et obser-
.ageur, Trés grande foree d’enduraunce,

Tots LE’ PrONOMS.—Jo ne sais si c'est bien
‘e psceudo chosi._Votre naturoes! vive,ardente
P e autiere. Vous 8tes énergique et poise-
véranto,

ALLEGRO 1899 —Tempérament nerveux ot ir-
ritnbie. Manque do p. rséverance, Nature
prompte, so controlunt pou eurtout dans la
colere.

PIERROT. — Cet échan illon montre d'heu-
reuses aigpositions, un caractére birnveiliant,
all' ctucux ey couragceux, dv Ja gaité et de la
tranchise.

LA BourritLe.—Egoisme, sensualifé, et pré-
somption Amour du ‘sport”. Manque de
constsnce das lattection,

JoNGLEUR,~Jugement droit et trés pergon.
ncl, orgu- il ambarion <t audace. Espr.t d'ini-
tiative et d¢ progres, activité ot intelligence
mercantile,

16 PRINTEMES. — Golta artistiques, nature
raflinée et delicto, pen impressionnable, ce-
pendunt. Froideur, defiance ¢ résesve,

Honrocu.—Originalite, goat pour les aven.
tares dangs touse s, audace et courage physique.
Esprig as~cz - ubtil et observateur,

AZARETTE~Talent lilléraire, raturoardr nte,
fougususe ¢t prompte & s'enthousiasmer, Ima-
gin (ion quelque peu romanesque et incons.
tance.

Trr1 CarApl.—Sens littéraire, caractire em-
treprenant.ambliieur et excitable, Scepiicismeo,
originnlité et independance do caractere,

fravcrr pe QrorGe.—~Naturo aimante ot
#en~ib-e. Générosité,bienveillance oL bonhomie,
Timidité ey faiblosse de volonts. Uno pointe
do coquet. orio.

I.A Movuicnu.—Froidenr, prudence, discrétion
et di simulatlon. Nature & la (vis fiere et
timide. Caraciére peu sensible et pou expansit,

VIOLETTE DES PRES. — Nature autoritaive,
orgucilicuse ct quelyue peu vindicative. Acti-
vi.¢, entente des atlaires ot economie,

B, NorNT.—Fermeté, andace et caprit d’en-
treprise. knergic, nmbition et in.dépendance.
Fu ~omme une nature a fairo son chomin dans
ia vie.

Lnistas.—-Ht vors anssi, vons étes ambi-
tieux, ene gique et audacioux, vous manqusz
de persévérance, par eaemplo. Esprit trés
suhtil.

GERALDINE.— Tmagination assez active, ca-
racteéio entreprenant, un pen irrégulicr copen.
dant. Bicaveillanee, sonsibilit, douceur.

Gros JEAN B.—Caractére vif, helliqueux et
onalté. Nature pouriant assz délicate et sym.
pahique. Tepdance a Vexagération et manque
de con-tance dans los aftections,

NOus XoUS AIMONR.-Tenez vous en 3 ma pre-
micre véponse.  La seconde ne vous était pas
adressiée,

Gooo Luck.— Originalité, man?ue do sens
pratiquo, a'virdre ¢t d'économie, Imsagination
romancsque ¢t sentimentale, Présompsion,

(A Suivre.}
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SATLONS DU GRAND MONDE

SAMEDI 25

Ces iles sont & moi, jo le ferai connaitre.
C'est A vous d'en sortir ; jo suis ici lo maitro !

Llle.—** Saivez-moi par un clair de lune.”
‘Jo la suis, etc...”
Ensemble - 1, 98] 9 OV e
\ ¢ Suivez-moi, etc...”

CAUSERIE PARISIENNE

Dans I'Ttalie de la Renaissance, I'[talie des sbires, des bravi et subres
condoltier, il y avait une pieuse contume.

Ces messiours les spadassins faisaient dire des messes pour le repos des
dmes qu'ils avajent contribué & envoyer dans un monde évidemment meil-
leur, puisque personne n’en revient.

De nombreux voyageurs ir'ont assuré que cette habitude dévote avait
persisté chez les sympathiques bandits des Abruzzes ot de la Calabre.

Aprés avoir dépouillé les rares passants qui s'aventurent dans leurs
parages inhospitaliers, ils leur souhaitent hon voyage en ces termes:

—Le ciel vous préserve des mauvaises rencontres !... Portez-vous bien !
que la Providence veille sur vos joura!... Nous songerons & vous dans
nos priéres.

Les Américains semblent s'étre inspirés de ces pieux principes.

Iis ont, sans provocation, envahi des territoires appartenant A I'Ks-
pagne... Aprés une lutte inégale, ils ont détrouss¢ leurs adversaires, les
dépouillant de toutes leurs colonies, au nom des principes d’humanité et
de civilisation...

Or... Pantre jour, & la séance d'ouverture da Congrés américain, le
chapelain a terminé les pridres d’usage par cette petite oraison qui vaut
son pesant... d’hypocrisie :

—Nous te prions, 6 Seigneur, de donner ta bénédiction & la reine-
régente d’Espagne, 4 son jeune fils et & la nation espagnole! Puisse ta
grice céleste relever et soutenir ce peuple aflligé !

Cela semble une scéne empruntée & Tartufe... un Tartufe immense qui,
au lieu de w'omparer de la maison, a pris Caba, Porto-Rico, les Philip-
pines...

Mais, par exemple, quelle dévotion, quelle
piété L. .

Silon vient A tousser, il dit: ** Que Dieun vous alde!

...kit Toncle Sam prielo Neigneur de protéger
I'Iispagno qui n'a plus ni tlottes, ni colonies 1...
* bk

Voild deux fois dans la méme semaine quo
des malfaiteurs parviennent & s'intreduire, chez
les gens qu'ils veulent ddévaliser, en so faisant
passer pour le commissaire do police du quartior
chavgé de perquisitionner.

Respectueux de la Justico ot do son appa-
reil, je m’dtais tomjours dit que Jouvrirais ma
porte avec empressement et urbunité au repré-
sentant de la loi...

Depuis ces dernitres histoires, je suis devenu
métiant et je me dis que si jamais quelqu’un
frappe & ma porte en disant qu’il est le com-
missaire, je lui administrerai vuo volée do coups
de biton...

Mais ¢a peut étro le représentant do la loi
pour tout de bon, ot alors je me serai comportd
cotnme Polichinelle rossant le commissaire, co
qui me vaudra, évidemmont, d’étre pendu, puis
emporté par le dinble avant que le rideau ne
tombe,

Danas le permier cas, jo suis dupe... dans lo
gecond cas je suis coupable !

Que faire ...

Comme beaucoup do Parisiens, jignore lo
commissaire de police de mon quartier, son nom,
son vissge... L'intrus qui péndtroxhez moi peut
bien étre lui, comme, aussi, & peut &tre quel-
que émule de Vacher.,

Le commis-airo do police a son écharpe, mo
direz-vous... C'est juste, mais il convient de
remarquer une chose, ¢’est que tous ceux qui
jouent, dans un but wmalhonnéte, le role de com-
missaire, ont soin d’acheter uue écharpe.

11 faut cependant, & tout prix, que «¢es hono-
rables magistrats trouvent lo moyen de ne pas
tre confondus avee de simples cambrioleurs !. ..

On est bien parvenu A faire des billets de
banques & peu prés inimitables... sans doute
qu'en cherchant bien l'on trouveraient le moyen
de revétir le commissaire de police, non seule-
ment d’un caractdre légal, mais encore d'un
uniforme défiant la contrefagon.

* % K

On sait quelle active propagande font les
sociétés ayont pour but d'enraycr les progeds
néfastes de l'alcoolisme. Je po sais pas si leurs
efforts sont toujours couronnés de suceds, car,
de wéme qu’un homme sobro cst sobre naturel-
lement, de méme an ivrogno suit sou punehant.

“Qui a bu boira ! ” dit un proverbs qui est
Leaucoup plus exact que nombro de dictons
contredits chaque jour,

[.3 grand tort, & mon sens, de certaines sociétés do tempérance, c'est
'étre intolérantes. ..

** Pas le moindre potit verre ! ” telle ssmble dtre leur dovise.

tin général, elles y joignent des maximes bibliques et de vaguog tisancs
qui vous incitent les unes et log autres & aller au café, prondre uns con-
sommation en lisant le SanmepI, co qui 3t plus gai et plus réconfortant.

A Tilburg, dans les Pays Basg, il existe une agsociation antialcoolique
qui est beaucoup moins intransigeante.

S8 membres n'ont pas voulu donncr & leur ceuvre des statats par irop
draconiens, et ils s’engagent & ne pas boire d'alcool l'apeés-midi, ot & en
boire le moins possible le matin.

Voild ce gue Pon dit, du moins,
Dans les gazettes do Hollande !

Iapérons qu'une société également toldrante so fondera A cite, dont Ing
membrés ne boiront pas du tout de liqueurs le watin, et I moing ponsible:
Papres midi.

Cowmme cela, il y aura des chances pour que tout le monde n'ait pag

a1y X I I
mal aux cheveux A la méme heuro ! . o
durniey Matypac,

PAS DE LA MEMY OPINION

Elle.—Oh, voyez vous, cc sont bien les vicax awmis quisont. les weillenrs,

Lui.—DMoi, ¢a n'est pas mon avig, sartoul si vous désirez leue omprua-
ter de Vargent.

CES BONS AMIS
Doulean. —Co qu’il en fuit des ombarrag, ce pauvre M arius, avee son
| i e T 4
chilet de St Jér6me. 11 n'est pas déjh si joli!
Rouleau.—Ca, c’est vrai. Un véritable chilet, de nécessiteax.
1



LES PLUS PETITES CHOSES

Elle (tristement ). —Mon pouvre Georges, vous n'aurez pas beaucoup d’argent de moi quand nous

nous marierons !

Lui (encore plus tristement ). —Que voulez-vous, Eva ; on 8’en contentera, Par ces temps durs, les plus

Ppetites choses aident, ma chére.

TE SOUVIENS-TU ?
( Pour le SAMEDI)
A lamie demonamiJ. 8. M. ..

1 II

Te souviens-tu ? blonde Germaine, Et ta voix, comme une caresse,
De ce beau jour de I'an dernier, Bilen doucement ber¢ait mon ceeur,
Ou nous courrions dana la plaine, Et mon Sme remplie d’ivrease,
Sous un gal soleil printanier. Formait des réves de bonheur.

I

Aujourd’hui, sur la mer immense,
"l'out en voguant, sous I'eil de Dien,
Je pleure les beaux jours d’enfance,
En m’éeriant : Germaine, adien !

[ O T ’ . s . »

Suivant le ruisseau qui murmure,
Déusmbnlant sous les ormenux,
Nous écoutions, de la ramure,
Le joyoux refrain des oiseaux.

Montréal, jonvier 12, 1899, SHEREN%A.

PAR PROCURATION

C'était sur les quais du 1lavre an moment ol un des steamers, faisant
le service journalier entre la France et I'Aungleterre, se préparait & partir
pour Douvres. Sur le pont, parmi les passagers et les amis les
entourant, on pouvait remarquer spécinlement un monsienr déjd mér ct
so fermme, un grosse personne A lanettes d’or qui, enlacés, 8’embrassaient
3 qui micux wieux, pour la plus grande joie des loustics les conteraplant.
Enfin, les promicrs tintoments de la cloche se font entendre ; tous les amis
franchissent la passerelle qui, seule, rolie le pagaebot & la terre ; la passe-
relle est elle-méme retiréo et le navire s'¢loigne doucement,

Le monsieur ct Ia damo ne se sont pas quittés des yeux, elle sur le
pont, lui sur le quai; ils agitent leurs mouchoirs fébrilement, mais le
bateau g'éloigns do plus en plus ct le monsieur, tont en coutinuant son
petit manégo télégraphique, avise un pauvre diable qui, appuyé 3 la balus-
trade du quai, suit des yeux la scéne toujours émouvante du départ.

~—Iih, mon ami, fait lo monsisur, voulez vous gagner 20 sous }

~Certainement, dit U'interpellé, que faut-il fairs 1

—Simplement agiter votre mouchoir pendant le temps que mettra ce
bateau IA 3 disparaitre.

—Mais c’est que je n'ai pas de mouchoir.

~—llein... bein... tonez, voici le micn... agitez... agitez.

Le manifestant par procuration agite fébrilement,

— Voyez-vous, continue le monsieur, ma femme, cette dame A robe verte,
accoudéo au bastingage, prés de la nacelle, & gauche, veut absolument que
Jj'agite mon mouchoir tant que le paquebot sera en vue et comme i’ai des
affaires en ville, je préfere vous donner 20 sous que de perdre ici mon
temps.

LE SAMEDI

—Mais, monsieur, votre dame ne s'apercevra-t-olle pas que ce n'est
pas vous?

—Pus de danger, clle est myope.

—Et si elle prenait une longue vue !

-—Daus ce cas 14 vous vous cacheriez la figure avec le mouchoir et feriez
gsemblant de pleurer.

—Bon, mais ¢a vaut bien 5 sous de plus pour ¢a, bourgeois.

— Allops, voici les 25 sous, mais les temps sont durs et c’est un gros
salaire pour un quart d’heurs au plus ; d'autant que je vous laisse mon
mouchor, un mouchoir tout neuf, en toile... enfin... Agites ferme, bein...
agitez. Et lo monsicur pratique, se faufilant dans
la foule disparut tandis que, honnétement, son
rempl: ¢ant agitait, 4 s'en casser lo biag, le bout
d’étoffo qui devait transmettre & bord les senti-
ments d'un époux désolé, FURET.

LA DIFFERENCE

DPremier rond de cuir.— J'ai Vintention d'offrir
wa. démission.

Deuxiéme rond de cusr.—J’envie votre sort. Je
serais content de pouvoir en faire autant,

Premier rond de cuir.—Nous sommes en pays
libre, je svppose !

Dyuxiéme rond de cuir.—Oui : mais ma démis-
sion ne serait probablement pas acceptée.

MENAGEMENTS NECESSATRES

M. Viewarichard. — Croyez-vous que je re.
vienne 3 la santé, docteur ?

Le docteur.—Oui; dans un mois, vous serez
completement rétabli.

M. Vieuzrichard.—Usez de ménagements, s'il
vous plait, pour apprendre cette nouvelle & mon
neveu,

DANS LE MONDE OU L'ON FLATTE

Elle.—Oh ! si seulement jo pouvais me voir
comme les autres me voient,

Lui.—Cela vous rendrait trop vaniteuse,

LA RAISON
Bouleau. —Comment se fait-11 que tous vos em-
ployés, & partir du gargon de harean jusqu'd votre premier commis, soient
mieux vétus que vous {
FRouleau.—Eux regoivent un salaire, voyez-vous ; tandis que moi, je ne
suis que propriétaire,

Les grandes erreurs sont rarement inconscientes : il n’y a pas que les
grandes pensées qui viennent du ceur,—PHILOSOPHE,

Nous applaudissons toujoars au triomphe du droit sur les intéréts qui
ne sont pas les ndtres.~-G. M. VaLToUR.

ENCORE PIS QUE CA

Le mendiant (aw monsicur charitalble, mais un pei émiché, qui bui fail la charité),
—Mereci, mou bon monsieur. Allez, il 0’y a rien de pis que de n’avoir pas méme un
chez gs0i pour s’abriter !

Le mousiewr éméchd (titubant ) —Mon a.. .mi... yapis... quea... c'ent d’en
avoir... us et d'dtre obli...gé d’y rentrer A une heu...re du matin quand... op
sort du,.. club,



LE SAMEDI ‘ 27

ot le choix qui y préside témoigne du soin scrupu-
leux des directeurs & no soumecttre au public que
des numéros de premier ordre.
~
HER MAJESTY'S THEATRE

Tréas vrillante soirde, icudi, na ¢ ncert Sembrich-
P-ungon, «i bien secordés par Mile K. Heyman,
MM Silignie ¢t Cninpanari

Miss Katharine !leyman est uwno pinniste de
primo-cartello qui a su faire parler son instrutent
dans: Prélude en do didze majur, La Valkirie, lo
Coucou et Ia célebre Faataisie longroise de Litz.

Sigroe Campanari, un suprrbe buryton, a chanté
les Stances de PFlégier et l'oce di primaveri, do
Strause.

M Salignac, téror de grand talent, g'est fait
ente ndra dans la Chanson da blé, de Macé et 1os
Noc-s de Figavo.

Mue Sembrich a enlevé In salle avee le (irand
Air de la Tiaviata et le duo des Paritaing, avee
Plangon.

Mauw c’est la merveilleuse batse fangaiss, Paal
Plarcon, gui a été le véritable hérosde Ia fite, duns
le duo précité, les Deux Grenndiers, 18 Rameaux,
et trois morceaux qu'il lui a fallu chanter devant
l's nombreux rappels dont ls public Pa gratific
Mais aussi quelle superbe prestance w'alliant & une
puissante et chaude voix de bisse comme il n'a pas
été donné d'en entendre encore & Montrénl.

La salle était archi-comble ct, malgré Fencombre-
went des couloirs, des allées, do Vorchestre, on a
refusé du monde,

C'est un trés grand succds pour M. ¢t Mme
Murpby.

Londi, 30 janvier, a eu lieu la premitro repré-
sentation do Cyrano de Bergorae, cavro céltbre
de Edmond Rostand.

C'est M. Henry Lee qui personnifia lo «$ldbre
gancon, poéte et duelliste, dont Coquslin aind a fait,
4 Paris, un cuccés sans précéd-nt.

M. Lee. trés bien recondé par une trovpo nom-
breuse et bien disciplinde, ayant de benux costumes
v et de superbes décos, » su donner une allure en-
T e diablée au personnage de Cyrano.

La célébre scéne du balcon, que nous reprodui-
sons ci contre, celle des Cadets devant Arras ot
celle finale du cinquitme acte, ont été rendues avec
une émouvante vérité,

LA SCENE DU BALCON DANS ‘ CYRANO DE BERGERAC.”

Amusements et Sports
LE FEU AU MUSEE EDEN

Santa-Claus qui a distribué tant de jousts aux enfants pendant Jes fétes !

Santa.Claus que l'on voyait, toujours souriant, surmontant 'escalier
conduizant au Musée Eden, a disparu dans les {lsmmes, Tranquillisez-
vous, ii n’a fait que s'envoler, profitant de P'cccarion pour disparaitre,
mais il reviendra I'an prochair, soyez en persuadés.

Lo feu n's pas empéché 'Eden Masée d’ouvrir ses portes au public et
rien n'est changé dans notre populaire lien d'amusements, si goiité des
étrangers, des enfants et de tous coux qui lui ont déja rendu visite et y
reviennent souvent,

Au contraire, ceia est l'occasion de nouvelles attractions qui vont rem-
placer tré3 prochainement celles détruites dans I'incendie. On nous parle
de choses curleunses, intéressantes, que chacun vouira admirer.

Venez voir, en attendant : Sa Sainteté Léon XIII, la Reine Victoriu,
Cordélia Vieu dans son cachot ; tous les groupes de I'Histoire du Canada.
Le Grand Tour du Monde changeant toutes les semaines,

4 U'0déon, ce sout les superbes voes animées du merveilleux Cinémato-
graphe Lumitre, le Graphophone. C'est un vériteble enchantement pour
Loreille et pour P'eeil.

Lo prix d’entrée est populaire: [0 cints pour les adultes, 5 cents pour
les enfants.

X
PARC SOIIMER

Notre sympathique chef d’orchestre, M. Ernest Lavigne, a repris son
biton au Parc Sohmer, aprés ane longue et douloureuse maladie quila
éloigné du pablic pendant plusieurs semaines.

Chacun a salué avec plaisir la réapparition de cctte figure connue et
sans laquelle les représentations du Parc semblent étre incomplétes.

Le public, a reste, sait apprécier les programmes qui lui sont donnds,
chaque dimanche, et la foule encombrant la vaste salle est la preuve
vivante de la popularité toujours croissante des aprés-midi et des soirées
dominicales en attendant la réonverture annuelle.

Chaque semaine, un grand nombre d’attractions défile devant nos yeux

§ Grand succts encore, car chacun voudra voic la
pitco célébre qui passionne le monde entier.
X

MONUMENT NATIONAL

-Jeudi 26, anu Monunment National, les directeurs des Soirées de Famille
donnaient : Les Petits Oiseaux, une charmants comddie, en 3 actes, do
Labiche et Delacourt,

Les Petits Oiseaux sortent un peu du cadre ordinairo ol so mouvent,
d’habitude, les comédies de Labiche. I note attendrissante y est un pon
plus développée, sans préjudice, toutefois, de celle comique qui, du lever &
la chute du rideau, s’éparpille sur la salle en jaillissemonts continus,

I’opposition de Poptimiste Blandinet avec le pessimiste Frangois, son
frere, améne les plus désopilantes situations ot les interprétes en méleut et
démélent la trame de la fagon la plus plaisante. Blandinet (M. J, 11
Bédsrd) et Frangois (M. . Duhamel) aiusi que Tiburco, fils do Frangois
(M. Enmanuel) sont d'un comique achevé et ont enlevé les troia actos
avec une verve du meillenr aloi.

Jeudi, 2 février, on nous promet un fort. joli spectacl:: **La Soaris”,
un acte ; “ La Girammaive ”, un acte ot le ** Voyage & Bonlogne sar Mer”,
deux actes.

On voit que notre troupc d'amateurs ne so repose pas sur acs lauricrs
et quelle travaille vigonreusement afin da répondre & 'empressement du
public pour leguel les Soirées de Famille sont de grandes favorites.

x

CLUB LE MONTAGNARD

Le londi 23 janvier, v'était féte costumée au patinoir le Montagoard ot
tout ce qui a été fait jusqu'd ce jour ne pent que donuer uno faible idée
de la splendeur de cetta nascarade dans lo cadro que les habiles «décora-
teura lui avaient fait.

Plus de 3,0C0 personnes se pregsaient sur les promenoirs ; de nombroux
patioeurs, costumés originalement, glissaient sur la piste ; des handerolles,
des drapeaux, des écusdons pendaicnt de la voiito;des projecteurs envoyaient
leurs rayons multicolores & travers immenso vaigsean que remplissait
I’harmonie de P'orchestre habilement conduit par M. Hardy.

Signalons I'Eléphant géant, le Giu, U'Oncle San:, qaclques tramps origi-
nauvx, deux Arabes, les Trente-six drapeaunx, otc.

[ féte de lundi est an grand, grand succds pour les organisateurs, et,
commo succds oblige, noas espérons bien avoir & leur décerner do nou-
velles louanges dans un prochain curnaval qu'ils ne peuvent so dispenger
d'organiser. Partapio.



Cnarrau REsane en velours drapé gris et rouge ; le c6té gauche relevé
est gracieusement orné de deux torsades mélangées et d’une fantaicie de
plumes de paon fixée par un bijou de strass.

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du SAMEDI)

No 10.f. —On emploie beaucoup, autant pour dames que pour enfants,
la formo militaire ou watelot. La hlouss que nous donnons est avec un
col marin leqael est creusé sur le devant et garni de plissés.chiffon tout
autour. L’étoffe cst drap matelot orange brilé avec raies noires; lo col
est en velours noir avec tresses militaires. Cette blouse est posée sur une
doublure ayant les pitces ordinaires et se fermant sar le devant; un
plastron avec un col montant recouvre lIa doublure et s'attache du coté
gauche invisiblement ; la blouse est froncée 4 la taille formant le moins
possible de pouft ; une ceintare de velours avec bunde. Les manches, de
deux coutures, sont ajustées jusqu'au coude, mais laissent assez d'aisance
pour ne pas serrer le bras.

I} fuus 3 verges } en 31 pouces pour faire cette blonse pour une dame
de moyenne grosseur.

No 40+ ent coupé dans les grandeurs de 32 & 40 pouces, mesure de buste,
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fNo 404. Blouse matelot pour dame
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No 434, - Jaquette croisée pour dame,
avec pattes sur les manches

No 131 —Les jaquettes do saison sont presque toutes croisées sur la
poitrine ; la dernidre noaveauté, dans les manches de jaquette, consiste &
faire des coutures et A rccouvrir avec des pattes ou piqué A plat (pigire
taillour). L drap Kersey est le plue populaire pour l'hiver, étant trés
chaud ct peu pesant. Notre illastration vous reprégente une des derniéres
nouveautés ; les pattos sur les manches et le col sont en velours doublé
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de satin dépassant du col. La jaquette est croisée gracieusement de
droite & gauche ; elle n’a qu’une pince sur le devant, le dos a une couture
sur lo cOté du dos et un petit c6té ; poches sur le devant arrondies d’'un
c6té rappelant le tour du devant de la jaquette. La jaquette a une longue
jupe, I'amplear est arrangée par des plis A la taille, au dos et aux c6tés du
dos ; le c0té gauche du dos est plus large afin de croiser sar 'autre. Les
manches ont deux coutures,

Il faut une | verge § en 44 pouces pour dewme de grosseur moyenne.

No 4:14 est coupé dans les grandeurs de 32 & 40 pouces, mesure da buste.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON *“UP TO DATE"

Toute personne désirant le patron cl-contre n’a_qu'a remplir le coupon de la page 30
et 'adreasor au bureau du SAMEDI avec la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes.
AJoutons que le prix régulier de ce patron est de 40 centine.
personnes qui n'anralend pas regu le patron dans la huitaine sont pri¢es de vouloir
bien noas en informer,

UN PAYSAN AU PALAIS DE JURTICE

Un paysan, fort stupide en apparence, vint s'asseoir sur la place publi-
que, juste devaut le palais de justice. Comme lo parlement s'assemblait
ce jour-id, et que le moment de la séance approchait, un grand nombre
d’avocats en robe se promenaient sur la place. Selon leur coutume, ils
portaient sous le bras de grands sacs de papiers.

Un de ces messiours jette les youx sur ce paysan, qui regardait ’heure
4 un cadian solaire. Il s'imagina que le villageois ne connaitsait point
cette eorte d’horloge, et lui dit, pour se railler de lui, que cette grande
montre €tait un moulin 4 vent, machine, ajouta-t-il, trés ingénieuso et
c’une grande utilité,

Le paysan affectant I'étonné: © Un monlin & vent! dit-il 4 plusieurs
reprises, un moulin 4 vent ! Alors je ne suis pas surpris de voir autour tant
d’ines chargés de sacs.”

ENCORE UN ESPOIR
Le Docteur.—Je crois que vous feriez mieux de nourrir votre bébé au
lait condensé.
Le pére (une lueur d'espoir dans les yeux).—Croyez-vous que cela
ait pour effet de condenser ses cris ?

VLAN!

Monsieur (@ madame qui soupire sur le temps qusi s'envole ).—Que veux-
tu, ma chére amie, on ne peut pas &tre et avoir été?

Madame (plus que séchement ).—Pardon, on peut avoir été et étre un
imbécile.

PUISQU’IL AVAIT LE CHOIX

Le Magistrat (condamnant un viewa récidivisis).—Deux piastres ou
huit jours de prison.

Le prisonnier.—Merci, votre Honneur.

Je vais prendre les deux
piastres.

UTILITE DE LA VAPEUR

“ La vapeur a rendu de grand services aux hommes ”, disait an obser-
vateur. Et il ajoutait : * Elle en a aussi renda d’inappréciables anx fem-
mes, depuis qu'elle leur permet d’ouvrir les lettres de leurs maris, sans que
cenx-ci s'en apergnivent.”

¢ M. Nerveuw.—Docteur, je vous ai donné une piastre, hier, pour me
mettre cet emplitre dans le dos, n’eat-ce pas?

Le Docteur.—Oui ; mais cela compléte la prescrip...

M. Nerveux (Pinterrompant).—C'est bien, docteur, il n'y a pas de mal,
Je vaia vous donuer deux piastres si vous voulez bien me I'enlever.

N\X\\X\“\\\\\\J.

—Ilyals quat.re- Esquimaux rassemblés sur un glagon. Les voyez-vous?
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* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
de Montréal, Canada, olfre des cours d'ast gra-
tuits anx peraonnes qui les désirent.

Les lecons comprennent 1 lecon ot la poin-
ture d'apres nataro meorte, modeles, et pour
illustrations de magazines.

Ces lecons sont absolument gratuites et 'on
peut en Lout temps prosonter sa domande d'ad-
mission.

* ‘I'he Canadian Royal Art Union, Limited,”
& 6t6 fondéc dans le but d'enceurager 'art’et
de distribuer des geuvres d'art 4 chacun do
tos lirages mensuels qui ont licun leo dornier
Jjour de chaque mois.

P'our plus amples détails s'adresscr &

The Canadian Royal Art Union

LIMITED

238 BT 210 RUB Sr-JACQUES, MONTREAL, P.Q
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Prochain Tirage :

MARDI, 28 FEVRIER

TRIO DE PROVERBES

—_—

Ua n’apprécie I'eau que lorsque le
puits est A sec.

x

La neige vaut un engrais A la. terre.
x

Un ane appelle 'antre bandet,

Sancuo Paxca.

Une Recette par Semaine

POUDRE DE RIZ

Plusieurs lectrices me demandent
des formules de poudre de riz. J’en ai
déjh donné quelques unes dans le
SAMEDI, mais, comme ces formules sont
légion, en voici une choisie parmi celles
les plus faciles & composer et les meil-
leures pour le teint,

Awidon de blé .
Poudred’lris . . . 1,5
Essence de Bergamote (.60
Esscace de roses . . 1,300 «

Br. de S.

once

X3

«

X..., qui est la bonté méme, n'a
accepté qu'd son corps défendant d’as-
sister un ami qui avait une affaire
d’honneunr.

Dsigné pour dirviger le combat, il
fait placer les adversaires et leur donue
le signal en ces termes :

—Allez, Megsiours ... et téichez de
ne pas vous faire de mal !

LE SAMEDI

Madame Veuve E. JOLICGEUR

GUERIE DE I’AGE CRITIQUE ET DE LA PAUVRETE DU SANG
PAR LES PILULES ROUGES DU Dr CODERRE

Maintenant, bien et heureuse, elle se fait un devoir de publier sa Guérison
par l'usage seul des Pilules Rouges du Dr Coderre

Le retour de P'age fait de grands ravages
parmi les femmes. Par une coupable négli-
gence et le manque de soins, plusiours res.
tent infirmes ou invalides ; et un plus grand
nombre succombent des snites de cette pé-
riode critique. Les Pilules Rouges du Dr
Coderre gvérissent promptement et siire-
ment cette redoutable maladie, olles gué-
rissent les cas les plus graves. L’ige cri-
tiquo, quand on lui laisse suivre son cours,
est une maladie mortelle ; les Pilules Rou-
ges du Dr Coderre sont le seul remdde qui
puisse opérer une guérison d’une manitre
certaine., Lisesz le témoignage d’uno res-
pectable dame de Montréal, voici co qu’elle
dib : *“ Jo suis conturitre, et je demeure A
¢ Montréal depuis 35 ane. Depuis 3 ans,
“ Pige critigue a 6t6 la cauvse de grandes
¢ souffrances. J’4tais tonjours itourdie et
¢ yavais comme des bourdonnemsnts dans
¢ les oreilles, tout le corps brisé, trés éner-
‘“vée ot pas de courage pour travailler,
¢« J’étais sl faible que souvent j'étais obligée
¢t de prendre le lit. Jo n’avais pas d’appé-
“tit ot ma digestion &tait mauvaise. Jo
*me trouvais bien malheureuse de mon
¢ triste état. Ayasnt vu sur les journmaux
*¢ des certificats de guérisons obtenues par

Myg Viove

£, JoLtcmug

nauséos, douleura duns la (éte, In poitrine,
les c¢oLés, lo dos, mauvaise bouche, veortige,
constipation et irrigularités des intostins,
coulour jaunitre des yeux ot do Ia peay,
mains et pieds froids, palpitations du
cwur, migraino, bourdonnement dana les
oreilles, accis de chaleurs, sonsations chau-
des, qui montent A la téte, perte do som-
meil, de mémoire. Elles gudrisaent tontes
les maladios du retour de ige, les pieds,
les mains, les jointures ot le corps eutlés,
les maladies du foie, des ovaires, chute de
la malrice, prostration nerveuso. les Ti-
lules Rouges dn Dr Coderre peuveut dtre
priees sans danger, en tout Lemps, A toui.
ige et sous toute condition.
Rappelez-vous quo nous avens i votre
disposition un medecin spécialiste des plus
éminents pour lo traitement des malndics
des femmes.  Vous pouvez le consul-
tor pour rien. Nuans crainte, éerivez-lui
une description de votre maladie. Si vous
to priférey, éerivez.nous pour un blane de
teaitement, nous lea envoyona & toutes les
fommes qui en font la demande.  Toujours
le médecin ’omnpressera de vous repoudre,
en vous disant tout c¢ce¢ que vous aurez i
faire pour hiter et wesurer votre gudrison.

*¢ les Pilules Rouges du Dr Coderre, je commengyi & en prendre.
“ A la deuxiéme boite, je me sentis bien mieux, et au bout de six
‘ gomaines j’étais parfaitement bien. A présent js fais ma cou-
‘“ ture sans fatigue eb je suiz en parfalte santé.” Mme Veuve
E. Jolicceur, (89 Amlierst, Meontréal.

Nous n'exagérons rien. Ce que nous disous des Pilules Rouges
du Dr Coderre est vrai. Nous ne publions jumais le portrait el le
témoignage de la femme puérie sans son consentement. Les
adresses nous sont donnéas en méme temps que lea témoignages.

Les Pilules Rouges du Dr Coderre sont pour les femmes scule-
ment, elles sont la plus grande découverte pour les maladies des
femmes. S’agit-il de vous tonifier, de vous stimuler, de vous
rendre la force et la santé?  Proncz les Pilules Rouges du Dr Co-
derre. Flles agissent sur les organes affaiblis, elles dounent du
ton, de la force ot de la vigueur, elles font le sang fort, riche et
var, elles guérissent le bean mal, leg irrégularités, la suppression
des régles, les régles douloureuses, la leucorrhés, mal de caur ot

Toules lottres adressces an Départoment Médical, Boite
2306, Montréal, sont tenus confidentiolles par notre wmé-
deem.

En garde contre les pilules rouges quo Uon vous offre & Ia
douzsive, au cent ou it 20 ets tn boite.  Cen pilules rouges no sont
paa los viritables Pilules Rouges du Dr Coderve, cesont des imita-
tions. Refiuigez-les. Un grand nombre de c¢es imitations con
tienncnt des drogues dangereusos. 1.4 Pilules Rougen du De Co-
derre sont toujours vendues en petitos buites do hois contenant H0)
Pilules Rouges — Jamais autrement. Si votre marchand ne
les & pas, envoyes-nous . en timbres pour une hoite, ou 32 5
par lattre curegistréo ou mandat-poste pour six boites.  Une boite
de Pilules Rougea du Dr Coderre cotttant 3. dure plus longtemps
qu'aucun remode liquide gue vous payez une pisstre. Nous les
envoyons au Canada ot sux Ktats-Unis, pas do dousno i payer.
Ayez soin de donner votre adresse complite afin d’éviter tout
returd dans Penvoi. Adressez : Compagnie Chimicue Fran.

co - Américaine,

Boite 2306, Montréal.

Petit dialogue :

—1I1y a des gens qui ne eont jamais
contents de rien. Je viens de rencon-
trer un brave homme qui regrette
Pépoque ot il avait des cors aux pieds.

—Allons done !

—Ma parole! Il est vrai quil a

maintenant deux jambes de bois,

1
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’an3 la rue, un passant marche, par
mégarde, sur le pied d’unc dame que
la pature o largement avantagée sous
le rapport des exirémités.

—DMaladroit ! imbécile ! crie-t clieen
gringant des dents.

—Pardonnezanoi, Madame, dit le
passant ; mais, cn vérité, vos pieds
sont si petits gue jo suis excusable de
ne les avoir point vus!

La dame, radieuse, lui adresso son |

plus aimable sourire.
*
* Xk

..., candidat aux élections, lit dsa
femme un discours qu'il vient de pré-
parer.

—M’écontes-tu ?

-—Oui, certes.

—Mais tu bailles continuellement.

—CC’est bien la preuve que je t'é-
coute!

LA CONSOMPTION GUERLE
Un vioux médecin retird, ayant recn d'un
misstonnaire des Indew Orientaled in formule
d'un reméde simplo ot végelal pour in grudricon
rapide et permanente de la Consomption, la

Brouchite, Ie Catarche, U'Asthme ot tottes los |
Affections des Poumons et de Ja Gorge, et gui
guérit radicelement la Debilité Nervewsa et !

toutes losw Maladies Nerveuses: aprds avoir
oprouvé ses remarquables offets curalifs dans
ded milliers de cax, trouvo que c'est. von devaoiv
do Ie fajro connatire aux malades.
te dénir do soulager les soutfrinces de 'huma.
nité j'onvorrai gratia & ccux qui le désirent,
cetto recotto en Allemand, Franeais on An-
Flnia. aves instructions pour la préparer el

employer. KEnvoyor par la poste un timbre et.
notJde adronse. Mentionner ce journal.

r\\ . A. NOYRS, 320 Powers’ Block, Rochesler

Yo Xa

Poussé par ;

Aprés avoir péroré vinst minutes
durant dans un salos, un déplorable
bavard lioit par déclaror qu’il posside
Panglais, Pallomand, Vit dien et Pespa-
guol, mais qu'il parle trés vo'ontiers
on frangais, — o dont vn g'est rpercu
de reste.

Calino, qui ost présont, avee son afr
lo plus aimablo :

—Et dans quelle langue, chor wmon-
sieur, vous taisez vous de préférence?

‘ OIS RADICAL

\ Tout rhume contient. des germes de con.
"sompuion. Le flawme Rhwmal tue les gocmen
radicalomont. teux gui Pont essaye ont ¢té
guéeia, N'accoptes paa d’antre remtdo ;Lo
Boewne Rhimal p'ost fgalé par aucune pre
paration similaire. 16
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THE BEST
e |

Chaque paquet est garantl.,
Toute boite de 5 lbs de sel
“de table est le plus jolt paquet
sur le marché.

- A vendre dans toutes les
;bonnes épiceries.



W
(=4

LE SAMEDI

LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES
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cette inatitution utile,

. Fllo' Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution d’Objets d'Art a lieu tous les joura & 3h. p.m et 8h. 30 p.m,
Vous assurez l'instruction d’un grand nombre d’enfants em encourageant
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RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A b

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h et 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

N AN

5 On demande des Eléves.

Ligne de Bretagne. L’expressroule
4 toute vapeur. Soudain retentit la
gonnette d’alarme... Arrét brusque.
Emoi des voyageurs, effroi des voya-
genses,

Bientot, tout s'expliqne: le signal
d'alarme a fonctionné, mancuvré par
un marchand de volaillea de Pleybr-
Christ, occupant seul un compartiment
de fumeurs.

Aux observations des employés, le
marchand de volailles répoud avec une
bonhowie candide :

—Je croyais que la compagnie pla.
¢ait 13 cet instrument pour les fumeurs
sans allumettes. Je ne me doutais
vraiment pas que le train s'arréterait
pour si peu.

L’histoire est anthentique.

*
* %

A Técole:

—Savez-vous par qui fut sauvé le
Capitole ?

L’¢leve interrogé entend vaguement
les mots soufllés par camarade.

—Par les oies.

Et il répond braversent :

—Par les zouaves ! !}

J'ai fait Pessai d’une caisse
du Purificateur tonique du
sang du Dr Lussier, dans ma
pratique privée, j'en ai tou-
jours obtenu des résultats sa-
tisfaisants ct méme, dans quel-
ques cas, des cures merveil-
lecuses. Je le recommande
hautement.

Drv 1Eiekr.

St-Antoine Abbé.

Etes=Vous
Nerveux ?

3
INvitG i venir nous vair,

Conmltalion Zratis.

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Craig et Beaudry

Entrée privée pour les dames:
210 RUE CRATG.

Fausses dents sans {
palais. Coaronnes en ]j
or ou en porcelaine &
poades sur de vietlles
racines. Dentlers
falts d'aprés les pro- b
o0édés les plus mou-

veaux. Dente extrai-
%03 sans douleur par
V'éleotriolté et par
Anesthésie looale,
g chez

J. G. A, GENDREAU,
DENTISTRE

b Tél Bell2818 20 Rue St-Laurent

v womca o

|
M
,LHenm de oonsultations: 9 hr a.m. 4 § p.m, %

Deux jeunes conscrits devisent des
obligations du métier des armes.

—C'est égal ! avoue l'un, j’aurai ure
fitre peur A la premitre bataille,

—Que veux-tu, mon vieux, si le gé-
néral te dit de donner, il faut donner.

—De donner n’est rien, c’est rece.
voir qui est embétant !

*
* ¥

La belle-mére de Taupin préche le
féminisme % son gendre.

—Pourtant, dit celui-ci, ce sont les
bomn.es qui (nseignent, qui montrent
la voie et connent exemple.

—Comment cela ?

—Alinsi tenez, votre mari est mort
avant vous !

*
* *

Un vieux buveur vient de mourir,
ot 8a veuve coosulte un marbrier an
sujet du monument funéraire.

Voulezvous vn fit de colonne? de-
mande Vindustriel.

— Non, non, je connais les goiits de
mou pauvre défunt: une colonne de
fits ferait mieux son affaire.

Un négociant venait de perdre sa
femme, le convoi était fixé pour midi.

A hoit heures du matin, selon son
habitude, notre homme se leve.

— Huit heures, j’ai encore le temps
de jeter un coup d’ceil sur mes livres.

Etle voild plongé dans son grand
journal, dans son brouillard, dans
gon compte courant.

A midi, un commis vient le trouver:
le négociant est dans le feu du calcul.

— Patron, les invités vouns atten-
deat.

— Eh! qu’ils commencent sans moi,
vous savez ma devise: * Les affaires
avant le plaisir ”.

*x

Un brave coré de campagne lit un
sermon qu’il a laborieusement élaboré
la veille,

Brandissapnt un cracifix il malméne
ses paroissiens ;

— C’est vous, pécheurs et pécheres-
ser, c'est vous qui avez causé la mort
du Sauveur!... Clest vous qui l'avez
couronné d'épines, c’est vous qui 'avez
abreuvé de fiel, c’est vous qui Pavez
cloud sur la croix.

Et dans un geste inconscient, il
approche le crucitix de la llawie du
cierge ue tient 'enfant de cheeur.

Ce que voyant un paysan s'écrie :

— Prenez garde, M. le curé I...
voue allcz le briler par-dessus le mar-
ché, et vous direz aprés que c'est nous.

***

Comme l'on causait dans un des
couloirs de la chambre, entre députés
des colonies, sur les hommes de cou-
leur, un négre, qui se trouvait 13, légi-
tima de la sorte son aversion pour les
mulitres :

— (’est contre nature, cette race-1a.
Est-ce que c'est uue couleur, le café
au lait? Le bon Dieu n fait le café;
le bon Dieu a fait le lait. Mais jamais
le bon Dien n'a fait le café au lait !

***

Sur la porte d'une houtique de
Chieti (Italie), a été placardée une
grade afliche sur laquelle était écrit en
grands caractéres :

Fermé
(pour 23 jours)
pour cauge d’emprisonnement du pa-
tron de ce magasin, M. Krnest Berar-
delli, pour avoir donné deux fortes
gifles & Vavocat M. R.. T..., de Capo-
lecoste..

Et notez que le nom du malhenreux

avocat est écrit en toutes lettres.
***

A propos de vins.

Ls capacité des verres & boire est
en raison inverse de la qualité des vins
qu'on doit verser dedans, ~— ce qui est
triste.

L’action de réunir son verre & celui
d’un copin pour voir sion ne Ini en a
pas versé plus qu'a vous g'appelle trin-
quer.

112 Pue Vitre
(oin St Laurent”

MONTREAL.

Entre boh¢mes.

— Sais-tv, mon vieux, quel est le
sentiment qui fait le mieux maigrir
les hommes ?

— 111

— Un sentiment que nous éprou-
vons plus souvent. C'est 'adwmiration
(la demi-ration).

***

Qaestion de prononciation,

Fautl dire téléphone comme on dit
couronne, ou téléphone comme on dit
faune?

Les avis sont partagés, et les pro-
nounciations varient, quoique le mot
aphone qui a la méme étymologie grec-
que, 8e pronor~e ~nhanng,

Veillons sur la eanté, bies le plus précieux,
Un rhume unégligé peut devenir fatsl,

11 fout dos le déhut—1le plutdt est le mieux,
Combattre 398 effets par le Baume Rhumal,

17

Petite Correspondance

Antonio (Montréal). — Merci, mais ne
pouvons insérer, avons trop de matitres
actuellement.

G. 0. 4. M. (Moutréal ).—Vous ai ren.
voyé monuscrit ; méme objection que ci-
dessus.

Poiricr,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractdres
de luxe,

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

Mesure du Buste.o.ooes covcanirennes
Mesure de la Tallle..euuennnennennn.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détalls volr page 38.

PATRON No.....

(N'oublier pas de mettre le No du patron que vous désireg avoir.)

IVOMaieeuenoiririnererinniseirsiesoessssesssssvsoverorssasarsnsacsss

Adresse..eeeianeniiniraenrenne

0080000040 000000000000000000000090%000000

Priére d'berire Lrés lisiblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"”

Ageenrerennniiinens

Coupon No 36

Ce Coupon n’est valable que dans les hult jours de la
date du présent numéro,

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & MADAME
T. p’Astour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme soug lequel vous lirez, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votre caractére, etc.
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Casse-téte Chinois du “ Samedi”

— Solution du Prohleme No 66!

A.WES.—Coux do nos lacteurs qui déstrent assister anx tirages hebdomadalires des
prlmes pour le Casse-tote Chinois, sond cordialement Invités. C'esyle joudi, A midl précis

qu'a lleu le tirags,

One teouvd L soltion juste
Chenard, A F 1 Liaer B Poivier, MM ) B
Allard, C Bussidre, " Ciaivin, J . A Gonlliond, N
Tafontaine, A Latrin, J A Lortge, U Primen, PP O 1R
chard {(Montréal), JJ Robergze (€ .»I(nnw Kiation, l))
Mile ' A Darche, A Darehe, 4 oans,

Fraser (l'r.wrvﬂh Q) Mibe 15 ¢

Badard (1S Assomption, Q) .\Illc
miry (Ottawa 3
Jets, Q), MHe A ll.un
ire, (), Mlle A M e
o " le, Q). J ¢ Nantel (Ville

li ), Mane B Mied
I((u'ndn. JA

Mlles A Aubertin, l‘

=

St Paul, (l) (‘
1, J B Fourric
ourneau, B -
all Rive Lasg), A Contare (Elaverhill, M N
Mmc 3 'l‘ml,ncr. Mlk \l St ilaire, A Lebroen tils (Ge-
wiston, Mc), Mme E Mgy rand, Mile O 4\II|in'. A Lan-
gevin, C Lirctte, P Pagé (Lowell, Mass), C Daval (West.
Manchester, N ).
Mime A Daignandt, Mile 19T, A Gosselin (Montycéal),
Mile A Mollo, f Derls (Nouvelle-Orléins, L.

Mles A Barolet, A Nadon, M §, Roch, MM A Au-
'-uulr). l)(h.nml..l Grenier, T A Labadie,
AL Rallose, 15 favoie, TP Tareotte, |

Tureotre, J Veilleux (\Inm!u,:l) Mme 0 T By

( Asbestor, Q) J O Medoche (Mile B, ). 8 Boulay
S0 Routhier (Otiawa, Ont), Mme A Lemiens, M

Garnean, A Marcotte (Quehee, (), A I She ]
Q,) Mlle Jd Bellemare (Ste Aune “de
Lapierre, M ]
(St Lonis e Gonzague, 0 Mme ), (L8
Emond (St Boch l|< mn I-(--) MHe R ¥ b
nislas, ), Mile Z Lymlmener (luu\ Rivicres, ), f
Plunte (Aretic entre, R T Dienne (Ch
Mue I Houlé (Lewiscon, Me), Mme ) €
rangean (Lowell 19s), Mlle Y Droni (M uchiester, N
th), Mile 7 Spirlet. (\vu Bedlorl, (Mass).

ch Q)i
D (St Antoine, Richelion, n) [N \Im)ull-
1t \.III.' v

usort a fait sortie les
. MUe ML Lacroiy,
M Laemay, 20 Murray (Ot .
L.lmuw m S0 Midel)e (Fall River, M w\l.l ll Mu
ward, L0 Fint (alt Biver, Mass)

Loa cinq personnovs dout les noma précédent ont le
choix ¢ntro nua abonnewent de trois wots au journal ou
50 cunting en argent. Nous les prions du nous informer au
plus tdt du cholx qu'elles aurout, talt.

Les personnes appartenant & Montrénl, qni ont gagné
des primes. sont Lriées de pagser ou burean du SAMEDT.

Poudre de Riz spéciale préparee an Bismoth

HYGIENIQUE,
ADHERENTE,
INVISIBLE.

Sanle Recompensée d I’ Expesition Universelle do 1889,

» [nventeur, 9, Rue de la Paix, Paris.
{Se mitier dos quulmns‘ et Conlref, : :

nent da 8 M 857

UN TRESOR
pour les Meres

Meres, veillez bien sur \'Osjcum-sﬂllcs pades,
faibles, ada mine abatiue, soutfant dlivedégu-
s et de faiblesses qui minent leur vie dans

1se et les entrainent. promptement. dans la
lomlu, panvres fleurs Ganchers avant davoir
P s'épanouir, Le v Kootenay Cure ™ les sau-
vera el les mmenera d nne kanle pariaite. sl
est administré a temps,  Mérves, w'apportez
ancun délai pour leur donner e remede =i ¢
certain, recommande par tant de personnes in-
lclligcntcs ¢t reconnaissantes da UCanada, et
des conlrées admeentes,

n vente chez votre pharmacien on a la

RYCKMAN MEDICINE CO., Lisirep,
Hawirox, OxT,

En vente chez B, E. MeGane, pharmacien,
2123 rue Notre-Dame. Montréal,

FAITES USAGE

DE LA

GOMME DU Dr ADAM

POUR LE MAL DE DENTS

2T Arrete le mal en deux minutes

Prix, 10c

BN VENTE PARTOUT

\|
Pin Rouge

DU suUD

du Dr HARVEY

démontre que ceux qui s’en
servent, ont dit a leurs amis
comment ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

La demande crolssante
pour le

Toux trés obstinés

et cela sans déranger la di-
gestior,

Boutellles, honne mesure, 25¢,

CIE DE MEDECINE HARVEY

484 Ruc ST-Pauy, MONTREAL.
13

LA MINERVE

Journal quotidien du malin fondé en 1826

[A Montreal, - $4.00 par an
ABONNEMENT \ zo.. Monirent, $3.00 *

A \lunlu-ul e jonrenal est livee a domi
il avant 5 heures di miatin,

LE MONDE CANADIEN

Journal hehdomadaire

12 PAGES, grand format
Edition speialo pour les Cultinateurs

Abonnement : $1.00 par annde

aveo lo cholx sur uno collection de Mawni-
tiques Primey, Voir polre annonce do
primes dans lo numéro du AMonde Cana-
dien de cotto somalne,
Redaotion, Administration ot
Atellors

No 35 Ruo Si-Jacques, Montroal

HER MAJESTY'S THEATRE

M. et Mme Frank Murphy,

Proprictaires ef gérants,
Semaine commengant

e 30 Janvier

Seule Matindo Sumedi

Iseten Lien cannu .

M. HENRY LEE

et s aplemdide tyony Al 1 persoennes
dorieront ki e
dans boapomle entier

(yrano de Bergerac

Magnifiques Decors, Costumes, etc.
Prix.25c¢ a $1.50

Bébé est enrhumé,

Sa maman lui demando les attribu-
tions de chucun des cing sens.

—Les yeux ?

—Pour voir.

—lics oreilles 1

—Pour entendro.

—La bouche?

—Pour goiiter.

—T.o nezt

Bébé réfléchit un instant.

—P’our se moucher, dit-il.

*
* ¥

Bonpin, qui a eu de nombreux dé-
boires counjugaux, retrouve, dix ang
apres, une porsonno dont il avait été
amourcux.

— Ah! lui dit-il, quel changement
dans ma vie si jo vous avais épousdo !

--- Pourquoi ne l'avez vous pas fait 1
Je vous appelais, pourtant.

— Voila ! déclare philosophique-
ment Bonpin. La vie est un chemin
de fer dans lequel on s'ondort ; on
nentend pas, quelquefois, le nom do
la station ol on devrait descendre !

PAUVRES, VOUS SEREZ RICHES

Avec Unide du Buwme Rhumal car i) vous
conservera I santé, qui est In promicre ot
ls meilloure des richesees. 18

Nouvelle edition du . . .
A S —

JEU e
DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—
L premidro édition dtant.  pulsde, les édl.
teurs ont, résoln d’cn publier uno &dition popn-

laire, 1o formal, lo papier et la reliure restant
semblaldes it ceux do b premiore ddition,

Adressez:

“Le Samedi”,
516 Rue Craig, MONTREAL.
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LE SAMEDI

Presaue pour Rien!

EN ALLANT CIHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig
VOUS TROUVEREZ eseennerr

Cigores do 5 cts pour - . .
Cigures do 10 cts, 3 pour - .
Steak et patates frites -
York and Boana - -
Huitres A la mesure (bulk)

LES <y

IGARES ot
! CIGABE’I‘TES

R

4 cts
20 cta
25 cts

5 et 10 cts
A5¢ la pinte

Huitres A la doz., trides A la main 20 cts
Huitres frites, lu doz. - - - 30cts
Chops - - . - . . D5ots ... SONT ...

Foeréma,

Mal Jde
Barbe,
Platies ot
aulres

maladios de b peans gucris co peu de temps
iseptigque dun

R nlailhble, pre-
: s Lo méthade prévonisdée par e
celehre Pastear, et absolinneat inotlensit et
reussit toupeurs, Nous berons voie inee plais
sieade nembreax certibcats constatant iy s
préme clicieitd de a PPompmade Antie
septique da Dy Rimean,  Entre
atres, un cas de Ritke de dix ans, gucn en
quatee jonrs, ot nae foule dantees, Envovde
par L poste sae eéeeption de 300, [ E W,

ESSAYEZ-LES|
DIX Cents

pard d

Chamberlain

FiNn DE SiECLE

LECOURS, pharmacien, coim des rues Craigg

S Maladies de la Peau

seconrs,
Monteéal.

our Chapelets des RR. PP.

Croisiers, Méduilles et Petits Cha-

pelots de St. Antoine, Timbres-poste obli-

tércs, Ierivez M Agence de I’Keole Apoa-

tolique de Bethléem, No 153 ruo Shaw,
Montréal, P. Q.

Dentiste

Montréal.

HORACE PEPIN

162 RUE SAINT- LAURENT

50 ANS EN USAGE !

AADSALAA

DONNEZ | S|ROP
AUX o0
ENFANTS | D*CODERRE

VYV VLY

AAAAAAANA. AAAAAAAAS.

VY

PlLI!nLES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES
Affections
(Composéesn) bilieuses,
De McGALE Torpeur do
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sdes par le Manvais Fonctionnement
de I'Estomac,

IPATIN

| PATINS!

De tous les patrons el de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté «Star”

Ewplayés par mer et par (erre.

Crelote, Clchatlen, Cloches, B,

SECHOIRS A RIDEAUX
P’rix, $2.50 & $1.00,

COUTRAUX A DEPECER dans tous les prix.

L. J. A. SURVEYER, Quincaillier

‘ 6 RUE ST-LAUREN.
Fel. Main 1911, .

— Tiens. Madame Zide, comme le
noir lui va bien! Et cette physiono-
nomie souriante ? Depuis son veuvage
elle semble trés gaie.

— QOui, c'est son devil... de miel !

VIN
e

Tonique
Stimulant

§NWNW¥WWWWWWW
LIQUIDATION DE MEUBLES, povs e v

en vente tout mon stock de Meubles, Tapis et Prélarts, ete., an prix
colilint e en dessous, pour argent comptant.  Profitez de cette occasion,
citr vons anrez denx fois fa valenr de votre argent. Le tout pour Hre
vendu sans ancune reserve. Le magasin sern ouvert tous les soirs jus-
qui 10 hewres. B LAPOINTE, marchand de Meubles, 1551 rue

Sainte-Catherine-Fst,

JAANRARRAARRAAA
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Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 168

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Dicoupez les pidces teintées en noir; rassemblezles de maniére & ce qu'elles forment,
par juxtaposition : Lk, GEANT 81 LE NAIN,

Colloz tew morconux vur une feulllo de papler blano eb mebtog, en bas, du méme 66b6,
nom, prénoms, adrosse,

Adronnoz nous onvoloppo formée o affranchie & ** Sphinx ” journal lo SAMEDY, Montréal,

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent avta,

Les solutions, pour le casse-tite ci-dessuy, devront éhre parvenus au plus tard, le mereredi,
S révrier, i 10 heures du matia. Lo tirage an sorl, enfre les solutions justes sealement.,
auraliew lo fendicmidi pracis ot les 5 premicrs nows, sortant de Furne i ee tirge,” seront
seals guagnonls, Les nomsde eos cing gagnanis ainsi que cenx des antenrs de toules les so-
tutions justes, <eront. publiés dand le numéro du journal paraissant 15 jours apres celui on
ML G DE8re L casse-tete, Les goguants sends ont le choix entre deux primes consist.-
anten: o abonnenent de i mois aw™ Samedi " on 0 centins en argent.,

-

e
+ 9 Abaad

En vente dans
les meilleures
pharmacies,

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Souls Agenls pour
le Canada.

lsolé, ’'howme ne peut rien ; umi
anx autres hommes, il transforme la
face de la terre.— (i Bruno.

a

 Mhe P o et
Asaoniatinn, 14,

Incorporée par lettres patentes en date
du 7 octobre 1866,

48 RUE ST-LAURENT,

W NN WS W W, OIS

Distribation de Tableanx

E'(t DOBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du blliet, 10 conts

Distribntion Mensuelle
TOUS
Les Premiers Mercre-
dis du mozis.

Prix du billet, 25 conts.
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RV, uilit et 2]
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LA CHAMPACNE R. V. B.

* Qurling.Qigar, ” falt A 1a matn valant 100 pour So,.

. .



